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STEDO
Spominski tek ob 20-letnici osvoboditve

V trenutku, ko ves svet praz­
nuje veliko obletnico zmagovi­
tega zaključka borbe proti na- 
cifaišizmu, ni mogla ta po­
membna priložnost mimo na­
še mladine. Tudi ona je v sebi 
občutila potrebo, da na slo­
vesen in na njej lasten način 
proslavi praznik, ko so bile 
razbite suženjske verige, v ka­
tere so ljudstvo vklenile naj­
bolj mračnjaške sile našega 
stoletja. Naša mladina je za 
to priložnost sklenila na ori­
ginalen način povezati ne sa­
mo vso mladino v Italiji, tem­
več tudi vse naše prebivalstvo, 
na način, ki je bil lasten na­
šemu človeku, ko se je uprl 
zatiralcu.

To je spominski tek, ki bo 
povezal vse slovenske kraje v 
naši deželi, od Kanalske doli­
ne do Miljskih hribov. Spomin­
ska palica, ki jo bodo naši 
mladinci nosili, bo vsebovala 
spominski pergament, ki bo 
poznejšim rodovom dokazoval, 
kako je znala slovenska mla­
dina na dostojen način prosla­
viti ta veliki mejnik v svoji 
zgodovini.

S tekom so povezane mno­
ge leteče manifestacije pri vsa­
kem spomeniku padlim v kra­
jih, kjer se bodo tekači poklo­
nili predstavljajoč celotno 
skupnost vsega našega prebi­
valstva ter izrazili svojo hva­
ležnost padlim junakom, ki so 
s svojo žrtvijo dosegli, da nas 
ne teži več moreče suženjstvo, 
da smo svobodni ljudje, ki si 
sami kujemo svojo usodo.

Kraji, kjer bo spominska pa­
lica prenočevala, so nalašč iz­
brani izmed vseh, " ki so naj­
bolj trpeli ali ki še vedno ču­
tijo posledice kolektivne blaz­
nosti nacifašizma in ki so po 
drugi strani še vedno narod­
nostno ogroženi in zatorej še 
posebno dragi našim ljudem 
zaradi vedno odprte borbe pro­
ti nasilnemu ali prikritemu po­
tujčevanju. Tu bo ne samo mla­
dina, temveč vse prebivalstvo 
ponovno izpričalo svojo privr­
ženost idealom pravičnosti, svo­
je prepričanje in neuničljivo 
vero v svetlejše dni ter obenem 
ogorčen protest ponovnim po­
skusom nasilja tam, kjer ga 
je bilo že preveč in da prepre­
či, da bi se tisti pogubni časi 
vrnili.

Ta idealni venec se bo skle­
nil v tisti naši Bazovici, kjer so 
prvi mučenci za svobodo naše­
ga ljudstva dali vzgled, ki je v 
naših srcih kot živ plamen in 
svetel opomin, da je v nas sa­
mih tista sila, ki nas lahko 
reši in obenem pot, po kateri 
mora naše ljudstvo hoditi zato, 
da si pribori ne tistega, kar so 
mu drugi milostno podarili, 
temveč kar si je s svojo krvjo 
zaslužilo.

Ni prvič, da stoji naša zamej­
ska mladina ramo ob rami, da 
skupno nastopa in da dokaže 
svojo moč in svojo prisotnost. 
Toda lahko bi na prste prešte­
li take prilike. Zgodilo pa se je 
to vedno, ko se je čutila ogro­
žena, ko so bili postavljeni na 
tehtnico njeni skupni interesi, 
kot pripadnika narodnemu te­
lesu, ki ga družijo globoko za­
koreninjene vezi skupnega je­
zika, kulture in tradicij.

Ko stojimo pred sedanjim 
praznikom, se nam nehote vsi­
ljuje misel, ki je ne kaže pod­
cenjevati, temveč resno razmi­
sliti. Gre za enotno široko plat­
formo, nekak najmanjši skup­
ni imenovalec. To bi bila lah­
ko osnova za ponovno, ne reče­
mo enotnost, ker se s to besedo 
lahko preveč špekulira ter dela­
jo prezgodnje ocene in ker je 
to pojem, ki v manjšinski pro­
blematiki — vsaj za večino — 
še ni povsem razčiščen, ter je 
vir vse preveč pogostih nespo­
razumov, ki vodijo v nekorist­
na razdvajanja. Enotna platfor­
ma pa bi bila ne samo mogo­
ča, temveč se pojavlja kot zgo­
dovinska nujnost, za katero 
mladina že sedaj odgovarja 
pred bodočnostjo, saj je tudi 
od nje odvisno kako se bodo 
stvari odvijale. V prihodnosti 
bo namreč prelahko zvračati 
krivdo na tiste, ki niso mogli 
ali niso znali razumeti zahtev 
svojega časa.

Zdi se nam, da je v naši mla­
dini mnogo volje, da premosti 
težave, ki so povezane s ča­
som, v katerem živimo, mimo 
političnih nasprotij, ki jih čas 
nujno rodi. Mislimo, da ne

gre le za voljo, temveč, da se 
globoko, skoro boleče čuti po­
treba po medsebojnem zbliža- 
nju. Faktorji, ki to zavirajo pa 
so bolj zunanji in niso pro­
dukt vsebine splošnih čustev 
naše mladine. Toda razvoj gre 
počasi. Preveč je še sil, ki bo­
disi v dobri veri to prepreču­
jejo, bodisi da se jim to vsilju­
je od zgoraj. Zdi se nam, da 
je mladina dovolj zrela in da 
so v njej zdrave sile, ki se bo­
do znale zagnati tudi proti to­
ku, ker sta premočna v njih 
volja in trden namen, da se 
razbije čarni krog, v katerem 
se giblje in ki do onemoglosti 
samo utruja naše najbolj zdra­
ve moči, ki tako ginevajo z o- 
bupom v srcih.

Spominski tek je ena takih 
manifestacij, ker se je porodi­
la v istem duhu, ki je povezo­
val naše očete, da so se složno 
uprli in darovali svoje naj­
dražje, svojo družinsko srečo, 
svoj mir in celo svoja življe­
nja, da osvobodijo svoje ljud­
stvo.

Ta upor je dosegel svoj višek 
v narodnoosvobodilni, partizan­
ski borbi, ko so se ramo ob ra­
mi borili pri nas proti fašizmu 
in nacizmu pripadniki vseh treh 
narodnosti — slovenske, hrvat- 
ske in italijanske.

Kakor je bil takrat naš 
narod izpostavljen preganjanju 
ne glede na vero in politično 
barvo, tako se tudi mi sedaj 
združujemo v tej veliki mani­
festaciji ne da bi gledali na 
razlike, ki nas ločujejo, toda 
tako, da naša posamezna gle­
danja in ideali ali svetovni na­
zori ne trpijo. Naj bi bilo po­
dobno tudi v prihodnosti. Časi 
so se res spremenili toda ob­
jektivni pogoji, v katerih živi­
mo, nam še vedno kažejo, da 
borbe še ni konec, da še nismo 
dosegli tistega, za kar smo se 
borili, kar so nam svečano 
obljubili pred vso svetovno 
javnostjo. Saj se v spremenje­
nih razmerah asimilacija izvaja 
z mirnimi sredstvi in se kot 
rak zajeda v naše telo ter je še 
bolj nevarna, ker je potuhnje­
na. Naša mladina to ve in se 
nevarnosti globoko zaveda. Za­
to hoče še enkrat strnjeno po­
kazati vsaj iskreno akcijsko 
enotnost, ko gre za obrambo 
neodtujljivih narodnih pravic.

Toda naša globoka želja je, 
da bi se ob tem velikem mej­
niku postavili temelji za tisto 
široko enotnost, ki naj ji bo 
podlaga jezik in kultura, raz­
lični politični pogledi pa bodo 
pri tem stvaren in resen pred­
met diskusije in primerjave, da 
bo naša manjšina zaživela v 
skladu s svojimi tradicijami, 
kjer bodo različna mnenja in 
prepričanja stvaren predmet 
primerjave ob spoštovanju tu­
jih mišljenj, ki se ne smejo 
enostransko zavračati. Taki po­
goji bi nudili zdravo podlago 
za tisto medsebojno globoko 
občuteno težnjo po zbližanju, 
da bi zaživeli kot sicer globo­
ko razčlenjena, vendar pa v 
svojem bistvu zdrava sila. Ta­
ko bomo skupno kljubovali ne­
varnostim, v katere nas je spra­
vilo kolo zgodovine. Vodilo in 
svetla luč pa nam so tisti ideali 
za katere so svoja življenja da­
rovali vsi, katerih se te dni 
spominjamo v taki globoki 
enotnosti, kakršna je bila ti­
sta, ki je vodila njih in za ka­
tero so žrtvovali svoja življe­
nja na oltar svobode.

JAN G.

Pretekli teden je bil še prav, 
posebno pomemben za naše mej- \ 
no področje, za slovensko narod-' 
nostno skupino v Italiji, italijan­
sko v Jugoslavijo in za odnose 
med deželo Furlanijo-Julijsko kra­
jino in Socialistično republiko 
Slovenijo. V tem tednu je obiska­
la Trst, Gorico in Beneško Slove­
nijo delegacija Socialistične zveze 
delovnega ljudstva Slovenije pod 
vodstvom Vide Tomšič, člani de­
želnega odbora Furlanija-Julijska 
krajina pa so na čelu s predsed­
nikom dr. Berzantijem obiskali 
Ljubljano in druge kraje Slovenije.

Ni potrebno posebej dokazova­
ti, da je obisk iz mejnega pod­
ročja ene države enakemu pod­
ročju sosedne države že sam po 
sebi znamenje dobrih odnosov, 
znamenje boljšanja teh odnosov 
in priložnost za njihovo utrjevanje. 
Ob takih obiskih se po navadi 
razčiščujejo razna politična vpra­
šanja, izravnavajo različna gleda­
nja in tako odstranjujejo ovire 
za večje medsebojno razumevanje, 
približujejo se stališča do raznih 
pobud, utrjuje se gospodarsko so­
delovanje, skratka, vsak tak obisk 
je člen v verigi, ki veže obe so­
sedni državi, sosedni področji, pa 
še prav posebej. Na ta način se 
uresničujejo plemenite zamisli o 
povezovanju ljudstev ne glede na 
mejo, ki naj bi postajala čedalje 
manj to, kar smo pod tem poj­
mom navajeni razumeti — ostra 
črta, ki loči ljudi tudi istega je­
zika. Gotovo je, da uresničevanje 
tako zamišljenega značaja meje 
odvzema še zadnje ostanke spor­
nosti meje same. Zato ni težko 
ugotoviti, da taka meja utrjuje mir 
in ni težko narediti splošne skle­
pe o naštetih obiskih; da namreč 
služijo humanim in plemenitim 
namenom, prispevati k lajšanju 
življenja ljudem in k zagotovitvi 
njihove vedrejše prihodnosti.

V tem pogledu so bili v zadnjih 
desetih letih dosežem na italijan- 
sko-jugoslovanski meji veliki uspe­
hi: od uvedbe maloobmejnega pro­
meta do poglobitve gospodarskih 
zvez in trgovske izmenjave ter do 
drugih koristnih dvostranskih spo­
razumov.

Danes želimo poudariti oba obi­
ska, predvsem z vidika interesov 
slovenske narodnostne skupnosti v 
Italiji. Prvič zato, ker je bil obisk 
delegacije SZDL Slovenije name­
njen manjšinski organizaciji — Slo­
venski kulturno gospodarski zvezi 
— in slovenski manjšini v Italiji, 
in drugič, ker so bile ob obisku 
deželnega odbora v Ljubljani izreče­
ne pomembne besede v zvezi z 
narodnostnimi manjšinami.

Ni nobena skrivnost, da še ved­
no prištevamo ravnanje z narod­
nostnimi manjšinami med nerazči­
ščena vprašanja med Italijo in Ju­
goslavijo. Kljub medsebojnim ob­
veznostim, ki jih vsebuje Posebni 
statut londonskega memorandu­
ma, ki velja sicer za omejeni del 
ozemlja, kjer živita slovenska od­
nosno italijanska narodna manj­
šina, moramo mi, pripadniki slo­
venske manjšine na Tržaškem, u- 
gotavljati, da se pri nas življenj­
sko važni členi tega statuta ne 
izvajajo.
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ZAKLJUČEN^ URADEN_ OBISK DEŽELNEGA ODBORA V SLOVENIJI

Pričetek konkretne razprave o vprašanjih 
kulturnega in gospodarskega sodelovanja

Delegacija si je včeraj ogledala Velenje in Bled 
Tiskovna konferenca predsednika dežele Berzantija

Pomembnost 
dveh obiskov

Predsednika Berzanti in Smole

Sinoči se je vrnila v Trst delegacija deželne vlade Furlanije 
Julijske krajine, ki si je včeraj ogledala Velenje in Bled. Na 
Bledu je imel predsednik Berzanti v hotelu «Toplice» tiskov­
no konferenco, na kateri je dal naslednjo izjavo:

((Dovolite mi, da najprej v imenu vse delegacije izrazim ob­
čuteno zahvalo za izredno gostoljubnost, katere smo bili delež­
ni v teh dveh dneh. To gosto­
ljubnost tolmačim kot deja­
nje prijateljstva in simpatije 
v odnosu do Drebivalcev, ki 
jih predstavljamo. Lahko re­
čem, da so se pričeli odlični 
stiki med slovensko republi­
ko in mlado avtonomno deže­
lo, ki bo čez nekaj dni pro­
slavila prvo leto svojega ob­
stoja.

Dežela se zaveda svoje vloge, 
ki jo ima tudi glede odnosov z 
bližnjimi narodi in je pričela s 
konkretnimi pobudami na tem 
področju, čeprav se sedaj ukvar­
ja s težavnim delom lastne orga­
nizacije. S strani slovenske repu­
blike smo naleteli na široko razu­
mevanje za sodelovanje, kar je 
prišlo do izraza tako v prvem 
srečanju v Gorici preteklega mar­
ca kot tudi v teh dneh. Lahko 
menimo, da je ugodno zaključe­
no prvo razdobje medsebojnega

spoznavanja, ugotavljanja skup­
nih vprašanj in načelnih spora­
zumov. V ozračju razumevanja, 
ki se je ustvarilo med odgovorni­
mi ljudmi dveh sosednih dežel, 
se odpirajo perspektive za kon­
kretno sodelovanje na raznih sek­
torjih obojestranskega interesa.

Tudi pri teh konkretnih stva­
reh lahko z velikim zadovoljst­
vom že ugotavljamo nov element, 
ki zelo zanima deželo Furlanijo- 
Julijsko krajino. Gre za zanima­
nje oblasti slovenske republike, 
da dosežejo podporo osrednje vla­
de za kandidaturo, da se v Do­
berdobu zgradi nov velik proto- 
sinhrotron.

Ta obisk je v celoti potrdil 
ozračje prijateljstva in volje za 
sodelovanje med obema dežela­
ma v okviru širših koristnih od­
nosov, ki obstajajo med našima 
dvema državama. Ob zaključku 
želim izraziti prepričanje, da bo­

do sledili še drugi koristni stiki. 
Med tem časom pa menimo, da 
je treba proučiti posamezna vpra­
šanja: avto cesto Vlllesse-Gorica- 
Ljubljana, obmejni promet, go­
spodarska in kulturna izmenja­
va ter podobno.

člani deželnega odbora so že 
pričeli s konkretnimi stiki, ta­
ko da lahko pripravijo s sloven­
skimi kolegi konkretne osnove 
za razpravo na prihodnjem sre­
čanju. Ko obnavljam svojo zahva­
lo za gostoljubnost — ki se je 
bomo še dolgo spominjali — že­
lim ponovno poudariti naše ob­
čutke globokega prijateljstva do 
slovenskega naroda*.

Prisotni novinarji so predsedni­
ku deželne uprave postavili več 
vprašanj. Dr. Berzanti je pojas­
nil, da bo prišlo do uradnega 
obiska slovenske vlade naši de­
želi že poleti. Dežela pripravlja 
dolgoročni načrt, v katerem bodo 
upoštevali tudi vse možnosti go­
spodarskega sodelovanja z bliž­
njo Slovenijo. 2e v proračunu za 
leto 1965 pa je predvidena vsota 
dveh milijard Ur. da se omogoči

(Nadaljevanje na 2. strani)

Izboljšanje sosedskih odnosov in 
notranji demokratični razvoj o 
Italijanski republiki, ustvarjata u- 
godnejše politično vzdušje in strp­
nost do naše manjšine. Vedno bolj 
se v večinskem narodu in v vo­
dilnem političnem jedru vladajo­
čih strank utrjuje spoznanje, da je 
treba manjšini priznati njene pra­
vice. Toda pot od deklaracij do 
dejanj je dolga, učinkovitih ukre­
pov ni. hkrati smo pa v zadnjem 
času celo priča prav nasprotnim 
akcijam kot je n. pr. preprečitev 
odkritja spomenika padlim parti­
zanom v Miljah zaradi dvojezične­
ga napisa, namenoma opuščena o- 
memba slovenskih padlih borcev 
v Rižarni in nepriznavanje sloven­
skih žrtev v borbi proti nacifa- 
šizmu v Trstu. Da so bili glede 
goriških Slovencev dosedanji ukre­
pi minimalni in da se stanje be­
neških Slovencev ni v ničemer 
spremenilo — pa skoraj ne bi 
bilo treba omenjati.

Dejstvo, da niso šli ukrepi v 
korist slovenske narodnostne skup­
nosti vštric z boljšanjem med­
državnih odnosov, intenzivnejše 
gospodarske izmenjave in čišče­
njem političnega vzdušja, potiska 
določene plasti manjšine v malo­
dušje, v nevero v besede, v dvo­
me glede ustreznosti manjšinskih 
organizacij in izgube vere v zavze­
tost matičnega naroda, da se u- 
činkovito zavzame za rešitev glav­
nih vprašanj lastne manjšine.

Uradni obisk delegacije SZDL, 
ki je bila sestavljena iz vidnih 
in odgovornih javnih delavcev Slo­
venije — saj je bila poleg glavne­
ga odbora SZDL zastopana skup­
ščina SR Slovenije, izvršni svet, 
Gospodarska zbornica Slovenije in 
Zveza mladine Slovenije — je o- 
tipljiv odgovor na tako maloduš- 
no gledanje. Iz besed, ki jih je 
ob raznih prilikah na tem obisku 
izrekla predsednica Vida Tomšič 
pa prepričljivo izstopa misel, da 
je reševanje manjšinskih vprašanj 
sestavni del procesa demokratič­
nega razvoja in nadaljnjega izbolj­
šanja meddržavnih odnosov, ki so 
sad aktivne koeksistence. To po­
meni, da bo v naših razmerah 
stopnja pravic, ki jih bo užival 
Slovenec v Italiji odražal stopnjo 
demokratičnega razvoja pri nas in 
da bo tesnejše in še bolj prija­
teljsko sodelovanje med Italijo in 
Jugoslavijo nujno, po svoji no­
tranji logiki moralo pozitivno vpli­
vati na položaj manjšine.

Za nas to spoznanje pomeni, da 
so boji za demokracijo v naši 
družbi in naši napori za izboljša­
nje odnosov med obema državama 
v korist pridobitvam naše manjši­
ne, čeprav ima polno veljavo ugo­
tovitev, da je boj za pravice manj­
šine sestavni del boja za demo­
kracijo.

Okoliščine so hotele, da so po­
membne izjave, ki jih je podal v 
petek predsednik izvršnega sveta 
SR Slovenije Janko Smolč glede 
narodnostnih manjšin, in pozitivni 
odgovori predsednika deželnega 
sveta dr. Alfreda Berzantija, kaj 
hitro izpričali povezanost med­
državnih odnosov z izboljšanjem 
položaja manjšine. V ta okvir spa­
da posebno tisti del Smoletove iz­
jave, ki pravi: «Zakonska uredi­
tev pravic manjšin in konkretna 
praksa v ravnanju z jezikom, kul­
turo, šolstvom, tiskom in družbe­
nimi organizacijami manjšin, mo­
rata predstavljati za naši dve vla­
di konkreten program delovanja,» 
nakar je Berzanti odgovoril: «Me­
nimo, da morajo biti pravice manj­
šine spoštovane, ne samo v bese­
dah, am; k tudi v dejanjih.))

Obisk delegacije SZDL Sloveni­
je je pc :mben še v več stvareh. 
Namenjen je bil Slovencem v Ita­
liji in njihovim organizacijam brez 
geografske omejitve, torej trža­
škim, goriškim in beneškim Slo­
vencem, s čimer je bilo nedvo­
umno potrjeno stališče, da je tre­
ba beneškim Slovencem priznati, 
da so Slovenci. S tem obiskom je 
bilo potrjeno tudi načelo, da je 
treba z vsemi pripadniki manjši­
ne enako postopati ne glede na to, 
koliko jih je, koliko časa so že 
v mejah države in v kateri pokra­
jini bivajo.

Delegacija je prišla kljub ome­
jenemu času v stik z velikim šte­
vilom pripadnikov manjšine, kar 
je prav gotovo pripomoglo k raz­
jasnitvam raznih stališč. Z dosled­
nimi stališči in drugimi razgovo­
ri, je potrdila, da je matičnemu 
narodu pri srcu usoda celotne 
manjšine, brez razlike.

V Ljubljani so prišli v stik s 
člani deželnega sveta Furlanije- 
Julijske krajine predstavniki ita­
lijanske manjšine v Sloveniji. • Tu­
di ti razgovori, skupaj z obiskom 
SZDL pri nas, utrjujejo upraviče­
nost in dolžnost, da je «do manj­
šine močno zainteresiran in moral­
no obvezan matični narod» kot je 
v omenjeni izjavi dejal Janko 
Smolč.

Oba obiska sta pomembna za 
našo narodno skupnost v Italiji. 
Obisk SZDL je Slovencem v Ita­
liji vlil poguma in pripomogel k 
optimističnim spoznanjem, obisk 
deželnega odbora v Ljubljani pa je 
vzbudil novega rtpanja v skorajš­
nje nove pozitivne ukrepe v koriet 
slovenske manjšine.

BORIS RACE
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V prejšnjem 
tednu

Dogodki v Dominikanski re­
publiki kažejo, da igrajo ZDA 
v tej republiki umazano poli­
tiko, ki se vedno bolj razkrin­
kava. Medtem ko predstavniki 
vlade v Washingtonu ponavlja­
jo, da ima ameriška vojska 
ukaz naj bo strogo nevtralna in 
da je njena naloga «braniti 
red in mir», kažejo dogodki 
prav nasprotno. Čete generala 
Imberta svobodno krožijo po 
«varnostnem pasu» in se raz­
meščajo za napad na čete u- 
stavne vlade. Ce se Imberto- 
vim četam posreči napredovati, 
takoj prepustijo Američanom 
zavzeto ozemlje. AmerišKa voj­
ska uporablja za oddaje zavze­
to radijsko postajo v prestol­
nici. Poleg tega so ameriške če­
te pred dnevi med streljanjem 
ubile polkovnika Fernandeza, 
ki je bil član ustavne vlade. 
Vse to kaže tudi na nekakšno 
usklajeno akcijo med ameri­
škimi vojaki in vojaki vojaške 
junte. Sicer plačujejo voja­
ke te junte z denarjem iz skla­
da organizacije ((Zavezništvo za 
napredek» in so oboroženi z 
ameriškim orožjem.

V petek zvečer je stopil v 
veljavo sporazum o 24-urni pre­
kinitvi ognja. General Tmbert 
Je zelo težko sprejel to preki­
nitev, ki naj po petdnevnih 
bojih omogoči, da po ulicah 
poberejo nad tisoč mrtvih in 
ranjenih. Poleg tega pravi ge­
neral Imbert, da je sedaj ((pre­
pozno« za stalno premirje, kar 
kor ga zahtevajo Združeni na­
rodi. Dodal je, da bo izkoristil 
premirje za reorganizacijo svo­
je vojske, da nato izvede 
«končno ofenzivo« proti ustav­
ni vojski v središču mesta.

ZDA so spočetka hotele kar 
same zadušiti gibanje legali­
stov, pozneje pa so uvidele, da 
jim v ta namen najbolje služi 
general Imbert, ki so mu takoj 
dale na razpolago denarna 
sredstva in drugo podporo, ta­
ko da je ta general lahko za­
dovoljen s takim ((nevtralcem«.
V središču mesta jg stanje tež­
ko. General Imbert je s po­
močjo ameriške vojske preki­
nil legalistom dobavljanje vo­
de, električne energije, plina 
in telefon, vendar pa poudarja 
ustavni predsednik polkovnik 
Caamano, da se bo boril do 
zadnjega. Spričo takega ame­
riškega ravnanja jč’čilska vla­
da v petek zvečer ostro prote­
stirala pri ameriški vladi. 
Hkrati je začela diplomatsko 
akcijo za priznanje Caamano- 
ve vlade.

Na seji Varnostnega sveta 
OZN je večina zavrnila sovjet­
sko resolucijo, ki obsoja ame­
riški napad na Dominikansko 
republiko in zahteva umik a- 
meriških čet. U Tant je poslal 
po nalogu Varnostnega' sveta 
v dominikansko prestolnico 
svojega osebnega predstavnika, 
kateremu Je uspelo doseči spo­
razum za 24-umo prekinitev 
ognja in se sedaj trudi, da bi 
dosegel .daljše in trajno pre­
mirje v pričakovanju dokonč­
nega sporazuma. Vendar pa je 
sedaj malo verjetno, da bo Im­
bert privolil v premirje, ker 
ga ZDA vedno bolj odkrito 
podpirajo.

Ameriška vojaška intervenci­
ja v Dominikanski republiki 
vedno bolj potrjuje, da ameri­
ške avanture v Vietnamu, v 
Kongu in drugod niso osamlje­
na dejanja, temveč so sestav­
ni del širšega ameriškega poli­
tičnega načrta, ki se kaže v 
vedno odkritejših napadih na 
majhne neodvisne države. A- 
meriška teza, s katero hočejo 
opravičiti napad na Dominikan­
sko republiko, povzroča vedno 
večjo zaskrbljenost, kajti ZDA 
ne dopuščajo majhnim drža­
vam na ameriški polobli mož­
nosti, da same izbirajo notra­
njo ureditev, ki jim najbolj 
prija, če ta ureditev ni po vo­
lji ZDA in v skladu z njihovi­
mi političnimi in gospodarski­
mi interesi. Pri tej svoji poli­
tiki je ameriška vlada gluha 
za načela ustanovne listine 
Združenih narodov in pozna 
samo silo, kadar so ogroženi 
njeni monopolistični interesi.
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Volitve v Belgiji
BRUSELJ, 22. — Danes se je v 

Belgiji zaključila volilna kampanja 
ca poslanske volitve. Jutri bo odšlo 
na volitve približno 6 milijonov vo­
livcev, da izvolijo 212 poslanoev in 
106 senatorjev. Drugih 72 senator­
jev izberejo pokrajinski sveti 

Novi parlament bo prevzel tudi 
funkcije ustavodajne skupščine. Mo­
ral bo namreč odobriti reformo u- 
etave, ki je v veljavi od leta 1830 
in glede katere sta se stranki se­
danje koalicije (krščanski socialisti 
in socialisti) sporazumeli.

Za volitve so postavljene štiri li­
ste krščansko socialna, socialistična, 
komunistična in liberalna. Predlo­
žena Je bila tudi lista «Volksunie», 
ki Je desničarska flamska struja. 
Volitve se bodo začele ob 8. uri in 
se bodo zaključile ob 14. uri. Do-1 
končni izidi bodo znani v ponede­
ljek..

Ena glavnih nalog novega parla­
menta bo tudi rešiti ostre spore 
med Flamci in Valoncl. Takoimeno- 
vani »Jezikovni zakoni«, ki jih Je 
odobril zadnji parlament, so samo 
delno zadovoljili flamsko večino, 
medtem ko je valonska manjšina 
Odločno protestirala proti njim.

SEJA VARNOSTNEGA SVETA V ZVEZI Z DOMINIKANSKO REPUBLIKO

Resno opozorilo tajnika OZN U Tanta 
zaradi ignoriranja Združenih narodov

Sprejeta francoska resolucija, ki poziva, naj se začasno premirje spremeni v stalno 
General Imbert odklanja podaljšanje premirja - ZDA hočejo še dalje ignorirati OZN

NEW YORK, 22. — Glavni tajnik OZN U Tant je odpovedal 
svoj obisk v Kanadi zaradi današnje seje Varnostnega sveta 
v zvezi z Dominikansko republiko. Zato so v New Yorku obja­
vili poslanico, ki jo je imel U Tant prebrati na univerzi v 
Kingstonu. Poslanica poudarja, da mora Organizacija združe­
nih narodov znova postati glavni organizem za ohranitev mi­
ru.

U Tant poudarja dalje, da so
se pri nekaterih nedavnih pro­
blemih izognili Združenim na­
rodom, ali pa so jih ignorirali. 
Zatem poudarja, da mu listina 
Združenih narodov daje pravi­
co sklicati sejo Varnostnega 
sveta, kadar Je ogrožen mir, in 
dodaja, da namerava izvajati to 
oblast, če bodo okoliščine to za­
htevale. Nato nadaljuje: ((Da­
nes smo priča preobratu počas­
nega napredka, ki ga je OZN 
dosegla glede svetovne stabilno­
sti in svetovnega miru. Nadalj­
nji premik v tej smeri bi lah­
ko pomenil konec poglavja ve­
likih upov in začetek nove fa­
ze, v kateri bi se svetovni or­
ganizem spremenil v navaden 
forum za debate in nič več.«

«Mttnj škodljivo je za OZN, če ji 
njeni mirovni poskusi ne uspejo, 
kakor pa če se jim izognemo iz stra. 
hu, da ne bo uspela. Takojšnji
uspehi na tem področju so težavni 
toda ne more biti izgovorov, da bi 
se skušali izogniti tem naporom«.

Dalje pravi U Tant, da mora biti 
glavni tajnik vedno pripravljen 
sprejeti pobude, ne da bi se oziral 
na osebne posledice ali na posledi­
ce, ki izhajajo iz njegovega polo­
žaja. Glavna njegova misel mora 
biti njegov neodvisni položaj, «1 
mu daje svobodo akcije v korist 
miru.

Na seji Varnostnega sveta je 
glavni tajnik prebral sporočilo 
svojega predstavnika Mayobreja, da 
se v dominikanski prestolnici spo­
štuje sporazum o premirju, čeprav 
se tu pa tam sliši kak strel.

svet poziva na trajno ustavitev so­
vražnosti in vso prizadete strani, 
naj se vzdržijo vseh ukrepov, ki bi 
lahko onemogočili ta smoter. Fran­
coski delegat pa je predložil resolu­
cijo, s katero se Varnostni svet 
sklicuje na svojo resolucijo od 14. 
maja in poziva, naj se premirje 
spremeni v stalno premirje. Fran­
coski delegat Je izjavil, da se Je 
izkazalo, da sedaj ni mogoč spo­
razum o bistvu, In zato Je potreb­
no zaključiti debato vsaj začasno, 
s tem da se jasno poudari, da Je 
Varnostni svet odločen doseči spo­
štovanje premirja. Dalje je franco­
ski delegat poudaril, da bi moralo 
dominikansko ljudstvo imeti v pri­
hodnosti možnost, da demokratič­
no izbere svojo vlado.

Ameriški delegat Stevenson Je 
tedaj izjavil, da «čete ZDA in 
OAD» nadzorujejo dohode v sever- 
novzhodne predele mesta, kjer so če­
te' polkovnika Caamana. Preprečili
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V Avstriji volijo 
novega predsednika

Na današnji seji so glasovali o 
urugvajski resoluciji, ki poziva vse 
države, naj ne nudijo vojaške po­
moči eni ali drugi strani, in zahte­
va spoštovanje premirja, dalje po­
ziva resolucija Organizacijo ame­
riških držav, naj sodeluje z OZN. 
Resolucija je bila odbita. Zanjo Je 
glasovalo pet držav (Urugvaj, Fran­
cija, Jordanija, Slokonoščena obala 
in Malezija), proti njej pa Sovjet­
ska zveza, medtem ko so se vzdr­
žale ZDA, Velika Britanija, Nizo­
zemska, Bolivija in Formoza. Za 
odobritev resolucije je potrebnih 
sedem glasov.

Tedaj je angleški delegat predlo­
žil resolucijo, s katero Varnostni

DUNAJ, 22. — Jutri bo približ­
no 4.900.000 Avstrijcev volilo no- 
vega predsednika republike kot 
naslednika dr. Adolfa Schaerfa, 
ki je umrl 18. februarja. Za voli­
tev predsednika je udeležba na 
volitvah obvezna. Od 20. ure da­
nes ie prekinjeno prodajanje al­
koholnih pijač.

Volitve se bodo začele jutri ob 
8. uri in se bodo zaključile ob 
21. Za predsedniško mesto se po­
tegujeta samo dva kandidata: biv­
ši kancler Alfons Gorbach, ki i- 
ma 66 let in je kandidat demo-
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Zaključen obisk
(Nadaljevanje s 1. strani)

zgraditev odcepa avto ceste na 
italijanski strani do Gorice. Teht­
nejše reševanje vprašanj pa je 
seveda možno samo postopoma, 
ker programacije ni mogoče im- 
proviztrati. ■ * > >

Dopisnik našega lista Je pred­
sedniku dežele dejal, da ((Primor­
ski dnevnik« z veliko pozornost­
jo spremlja ta obisk, nakar mu 
je zastavil dve vprašanji: o kon­
kretnih .perspektivah graditve 
avto ceste na jugoslovanskem o- 
zemlju in o razvoju kulturnega 
sodelovanja. Predsednik Berzanti 
Je odgovoril, da Je s predsedni­
kom slovenske vlade Smoletom 
obširno razpravljal o tej gradit­
vi, da pa gre za težavno finanč­
no vprašanje, ter da bo dežela 
podprla Slovenijo pri teh napo­
rih. Glede kulturnih vprašanj pa 
je dejal, da se bo dežela sama 
neposredno zanimala za ta vpra­
šanja, s čimer se ukvarja odbor­
nik Vlcario. V tej zvezi Je pod­
predsednik vlade Beno Zupan­
čič pojasnil, da se bo 3. julija 
sestal v Ljubljani z Vicariom, da 
sestavijo konkreten program kul­
turnega sodelovanja na vseh pod­
ročjih šolstva, kulture, znanosti 
in umetnosti.

Ob zaključku tiskovne konfe­
rence je dr. Berzanti govoril še 
o maloobmejnem osebnem pro­
metu ter dejal, da so soglasni v 
težnji, da se področje razširi na 
obeh straneh, ter da bo dežela 
to težnjo zagovarjala pri vladi.

Delegacija deželne vlade je 
včeraj dopoldne obiskala Velenje 
v spremstvu predsednika izvrš­
nega sveta Janka Smoleta, pod­
predsednika Bena Zupančiča in 
raznih članov Izvršnega sveta. V 
Velenju je delegacijo pozdravil 
predsednik občine Anton Močil­

nik. Medtem ko so zastopniki 
rudnika seznanili goste z razvo­
jem mesta in premogovnika, se 
je več članov delegacije spustilo 
v Jamo. Posebno zanimiv pa je 
bil obisk .v tovarni »Gorenje«, ki 
sodeluje v proizvodnji pralnih 
strojev s -tovarno «Rex» iz Por­
denona. V tem podjetju so se 
gostje podrobno zanimali za de­
lovanje sistema delavskega samo­
upravljanja. Po kosilu v Velenju, 
so se gostje odpeljali na Bled, 
kjer so si ogledali blejski grad in 
hotel ((Toplice«. Delegacija Je na­
to odpotovala z Bleda v Trst.

Na zasebnem kosilu, ki ga' Je 
priredil v čast delegaciji deželne 
vlade italijanski generalni kon­
zul v Zagrebu Antonio Restivo, 
Je generalni konzul v zdravici 
omenil tudi nekatera zanimiva 
vprašanja. Tako je polemiziral z 
dopisnikom «Polltike» Barblerl- 
jem ln njegovim člankom posve­
čenim deželi, češ da so manjšine 
samo eden od elementov perečih 
vprašanj in da niso osnovna zna­
čilnost, zaradi katere ima deže­
la Furlanija - Julijska krajina 
poseben statut. Istočasno pa je 
tudi poudaril, da Je to vprašanje 
izredno važno, in da je predvsem 
važno, da se tega vprašanja za­
vedamo, ter da obstaja obojestran­
sko razumevanje ln volja za reše­
vanje. Italijanski generalni kon­
zul je poudaril, da ta volja obsto­
ji in se bodo torej tudi manjšin­
ska vprašanja rešila v okviru re­
ševanja ostalih problemov. Pred­
sednik izvršnega sveta Smole pa 
je v svoji zdravici ponovno zelo 
obširno govoril o manjšinskih 
vprašanjih, na katera gleda pred­
vsem kot na aspekt medsebojnih 
človečanskih odnosov in kot se­
stavni del zmage načel huma­
nizma.

B. S.

kristjanske stranke, in dunajski 
župan Franz Jonas, ki ima 65 let 
in je kandidat socialistične stran­
ke.

Od leta 1945 dalje so bili vsi 
avstrijski predsedniki republike 
socialisti, kakor so bili vsi pred­
sedniki vlade člani ljudske stran­
ke.

Mandat predsednika republike 
traja šest let. Rezultat volitev se 
pričakuje za iutri zvečer. Leta 
1963, ko je bil Schaerf ponovno 
izvoljen za predsednika republi­
ke, je dobil 2.470.000 glasov, biv­
ši kancler Raab pa 1.800.000 gla­
sov.

Nova ojačenja ZDA 
v Južnem Vietnamu

WASHINGTON, 22. — V pristoj­
nih krogih so javili, da bodo število 
ameriških čet v Južnem Vietnamu, 
ki znaša zdaj 48.000 mož, postopo­
ma zvišali na 75.000 mož.

Ameriška letala so danes ponovno 
bombardirala Severni Vietnam. 90 
letal je bombardiralo kraje odta­
ljene 90 kilometrov od Hanoja. Pet­
deset kilometrov severno od Saj- 
gona pa so čete osvobodilne vojske 
zadale hude udarce sajgonski vpjski.

V Moskvi je predstavnik južnoviet- 
namske narodnoosvobodilne fronte 
Dang Minh izjavil, da narodno­
osvobodilna vojska nadzoruje se­
daj štiri petine južnovietnamskega 
ozemlja. Na 14 milijonov prebival­
cev Južnega Vietnama priznava 10 
milijonov vrhovno oblast osvobo­
dilne fronte. Dodal je, da imajo 
Američani v Južnem Vietnamu e- 
najst pomorskih oporišč in pri­
bližno 170 letališč. Američani upo­
rabljajo vse vrste konvencionalne­
ga orožja in grozijo tudi, da bodo 
uporabljali jedrsko orožje. Toda to 
se verjetno ne bo zgodilo, ker se 
Washington zaveda, da bi nekaj 
takega pripeljalo do uničenja same 
Amerike. Na koncu je izjavil, da 
osvobodilna vojska ni sama v svoji 
borbi in da dobiva tudi vojaško 
pomoč od vseh socialističnih držav.

Gromiko zaključil 
obisk v Turčiji

ANKARA, 22. — Uradno sporočilo 
o Gromikovem obisku v Ankari po. 
udarja, da se je treba izogniti vsa­
kemu poslabšanju položaja v zvezi

Ciprom. Sporočilo dodaja, da sta 
se sovjetska in turška vlada spora­
zumeli, da je potrebno prizadevati 
si za izboljšanje položaja na svetu, 
in potrebo miroljubnega sožitja. So­
vjetska zveza in Turčija sta priprav­
ljeni prispevati k sporazumu za 
splošno in popolna razorožitev pod 
učinkovitim mednarodnim nadzor­
stvom. Predsednik turške vlade Ur- 
guplu Je sprejel vabilo, naj obišče 
Sovjetsko zvezo.

i bodo, da bi Imbertove sile napadle 
ta predel mesta.

Ko se je seja nadaljevala, Je 
Varnostni svet odobril francosko 
resolucijo, ki zahteva naj se za­
časno premirje spremeni v stalno. 
Za resolucijo je glasovalo deset de­
legatov, ZDA pa so se vzdržale.

Med debato je tajnik OZN U 
Tant izjavil, da je dobil od svoje­
ga predstavnika MayobreJa sporo­
čilo, da je polkovnik Caamano pri­
pravljen podaljšati premirje, med­
tem ko se general Imbert temu 
upira. Imbert je resno prekršil pre­
mirje in je okrepil svoje enote na 
področju vladne palače. Vendar pa 
so ameriški predstavniki v Domini­
kanski republiki zagotovili, da ni 
noben vojak ene in druge strani 
prekoračil ((varnostnega pasu«.

Sovjetski delegat Fedorenko je 
obtožil generala Imberta da je 
agent ameriškega imperializma, in 
je pozval Varnostni svet, naj zahte­
va umik ameriških čet. Ameriški 
delegat je Izjavil, da ne more pod­
preti francoskega predloga, ker 
sploh ne omenja Organizacije ame­
riških držav. Dejal je, da bo na pri­
hodnji seji Varnostnega sveta, ki 
je določena za ponedeljek zvečer, 
zahteval, naj se glasuje o ameriški 
resoluciji, ki podrejuje vlogo OZN 
vlogi OAD.

Po preteku roka za premirje so 
se slišali v prestolnici dominikan­
ske republike znova streli. General 
Imbert pa je zatrdil, da ne misli 
začeti nove ofenzive in da ne bo 
obnovil sovražnosti, «če ne bo iz­
zvan«, dokler bodo trajala pogaja­
nja. Vendar pa sl pridržuje svobo­
do ((odgovoriti na vsako ofenzivo 
nasprotne strani«.

Prve čestitke Titu 
za 73. rojstni dan

Tito obišče Č8SR 2. junija t. I.

BEOGRAD, 22. — Na vabilo 
predsednika Češkoslovaške so­
cialistične republike in prvega 
tajnika CK komunistične par­
tije Češkoslovaške Antonina No- 
votnyja bo predsednik republi­
ke in generalni tajnik Zveze 
komunistov Jugoslavije maršal 
Tito s soprogo od 2. do 8. ju­
nija uradno obiskal češkoslova­
ško.

Predsedniku republike so da­
nes med prvimi čestitali za 73. 
rojstni dan pionirji. Med njimi 
je bilo okoli 250 pionirjev in 
pionirk iz raznih krajev drža­
ve. Predsednik Tito je z navdu­
šenjem pozdravil najmlajše Ju­
goslovane in dejal: «Mi starej­
ši, razume se, gremo s časom 
in včasih se dogodi, da nekate­
ri med nami nimajo dovolj ra­
zumevanja za to, kar prihaja. 
Toda mi želimo, da vi gojite 
tisto, kar predstavlja trajne 
vrednosti, da ste vedno resnico­
ljubni, da se zmeraj globoko 
zavedate, da človeštvo lahko ži­
vi in se razvija v miru, in da 
ste hrabri, kadar je to potreb­
no.«

Dva južnovietmmska partizana spremljata ujetega ameri­
škega pilota

DANES OB 16. URI V MARIANU

Kvalifikacijska tekma 
med Juventino in Cornom
Ker se je prejšnjo nedeljo kvalifikacijska tekma za napredovanje 

med ekipama Juventine iz Standre-a in Corno iz Como di Rosazzo, 
zaključila kljub podaljškom z neod’očenim rezultatom, bodo danes po’ 
novili srečanje zopet na igrišču v Marianu. Začetek tekme ob 16. uri.

Nogometaši Juventine naj se za----- ------------
len, Močilnik, Puia, Monaico, Tabaj, 

’ Batistič,
odhod zberejo točno ob 14.30 na tr. 
gu v Standrežu. Pridejo naj nasled­
nji igralci: Marson, Paškulin, Roso.

AGRAHIA MAR1NAZ
:::::::::::::::::::::::::::::

M0NFALC0NE (G0RIZIA) - ITALIJA - ULICA DON P. FANIN, 46- TELEFON 73 -242

«01 YMP!A»
kosilnica, po kateri se letos najbolj povprašuje

TEHNIČNI PODATKI 
Delo na uro 6500 m1
širina rezila 0.90 m, 1.10 m, 1.27 m in 1.45 m.
Gonilna os je visoka mm 420.
Razpon koles 0.75 m, 0.90 m, 1.05 m in J..05 m.
Teža brez priključkov 233 kg.
Gume tipa traktor 400-19 ali 450-19.
Zavore so nameščene na gonilni osi.
Brzina — l.a naprej km 6 — 2.a naprej km 9 — 3.a naprej <rn '

— 4.a naprej km 14.8 — l.a nazaj km 6 — 2.a nazaj km 
Motor: na petrolej, bencin ali Diesel od 7.5 do 13 KS.

NA ZAHTEVO LAHKO NAMESTIMO:

Zavore v direktni zvezi s sklopko.
«OLYMPlA» z diferenzialom.
«OLYMPIA» tipa «CERVINIA» z nizkimi kolesi, posebno pripravna 

za hribovite kraje.
Vse «OLYMPIA» na 6 brzin so opremljene z dodatnimi zavorami, ki 

se direktno povezujejo s sklopko.

GARANCIJA
12
MESECEV

ZALOGA KMEČKIH STROJEV IN PRIBORA • 
MOTORJI NA PETROLEJ, BENCIN, DIESEL 
TER ELEKTRIČNI.
PREDSTAVNIŠTVO ZA: TRAKTORJE

»RENAULT« — MOTORNE KOSILNICE BEDOGNI 
& C. «OLYMPIA« — MOTORNE KOSILNICE 
»RONDINE«.

Klavčič, Bizaj, Petejan, 
Marko in Tonino.

’___. NOGOMET
BUSTO ARSIZIO, 22. — Jutrišnjo 

tekmo 15. povratnega kola B lige 
Pro Patrla — Triestina bo sodil Vi- 
tullo, stranska sodnika pa bosta Ca­
pi tani in Gardella. V Busto Arsizio 
so odpotovali naslednji igralci: Co- 
lovatti, Cattonar, Dalio, Pez, Var- 
glien, Scala, Orlando, Ispiro, Ber- 
nasconi, Novell!, Gentili, Scorti in 
Ferrara.

mmimsm
CATANZARO, 22. — Zmago v 

današnji osmi etapi Gira Maratea — 
Catanzaro (203 km) je osvojil član 
belgijske ekipe Framjols Brandts, ki 
je progo prevozil s povprečno hi­
trostjo 40,289 km v 5 urah 02’18”.

Največje presenečenje pa je pri­
pravil Bruno Mealli, ki je danes pre­
lisičil leaderja Vittoria Adornlja in 
mu pobral roz( majico.

PRAGA, 22. — V tekmi za košar­
karski pokal narodov Je češkoslova. 
ška reprezentanca premagala nocoj 
italijansko 78:68 (41:30).

TELOVADBA
SOFIA, 22. — Olimpijska zmago­

valka Čehinja Vera časlavska je da. 
nes osvojila naslov evropske prva­
kinje v orodni telovadbi.

LESTVICA
1. VERA ČASLAVSKA (CSSR) 

38,899 točk
2. Larisa Latinina (SZ) 38,198
3. Birgit Radochla (Vzh. Nemči­

ja) 37.998
4. Larisa Petrik (SZ) 37,665
5. Maria Karačka (Bol.) 37,632
6. Anika Ducza (Madž.) 37.199

NEDEUA 23. MAJA 
Radio Trst A

8.00 Koledar; 8.30 Kmetijska od­
daja; 9.00 Maša; 9.50 Godalni or­
kestri; 10.10 Komorni zbor ljub­
ljanske RTV; koncert smo regi­
strirali v ((Kulturnem domu« v 
Trstu; 10.30 Poslušali boste...; 11.00 
Yvette Homer; 11.15 «Otroka ka­
pitana Granta«; 11.50 Ringaraja 
za naše malčke; 12.00 Nabožne 
pesmi; 12.30 Glasba po željah;
13.00 Kdo, kdaj, zakaj...; 13.30 
Glasba po željah; 14.45 Kar«vt<?- 
ristični ansambli; 15.00 Jenny Lu­
na in Toni Dallara; 15.15 Kiav.r- 
ska lahka glasba; 15.30 ((Sobojev­
niki«, kriminalna zgodba; 17.05 
Simfonične skladbe; 18.00 Orke­
ster »Miramar«; 18.30 Glasba s 
filmskih trakov; 19.00 Marcellove 
sonate; 19.15 Nedeljski vestnik;
19.30 Scenska glasba; 20.00 šport;
20.30 L. Rehar: »Ne pošiljaj za 
manuo, jest nečem te več!«; 21.00 
Vabilo na ples; 22.00 Nedelja v 
športu; 22.10 Programska glasba;
22.30 Večerni ples.

9.30 Kmetijska oddaja; 12.15 Da­
nes na športnih igriščih; 14.00 El 
Campanon.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre­

nos RL; 9.05 Praznik mladih; 9.20 
Zabavni zvoki; 9.45 Zbor iz Dorn­
berka; 10.00 Prenos RL; 10.30 Ci­
ril Zlobec o Ivanu Minattiju; 10.45 
Mokranjčeve skladbe; 11.00 Z go­
re do morja — turistična oddaja;
11.15 Glasbeni koktail; 11.50 in 
12.55 Glasba po željah; 12.25 Zu­
nanjepolitični pregled; 13.30 So­
sedni kraji in ljudje; 14.00 in 14.55 
Glasba po želj.ah; 15.30 Domače 
pesmi in melodije; 16.00 Prenos 
RL; 18.30 Športna nedelja na Pri­
morskem; 19.00 Filmska glasba;
19.30 Prenos RL; 22.15 Plesna 
glasba.

Nacionalni program
8.30 Kmetijska oddaja; 9.10 Na­

božna oddaja; 11.10 Sprehod sko­
zi čas; 11.25 Roditeljski krožek; 
13.10 Giro dTtalia; 13.30 Pevci;
14.00 Operna glasba; 14.30 Zbori 
z vsega sveta; 15.00 Dnevne vesti 
in Giro dTtalia; 15.20 Koncert 
na trgu; 15.45 Pesmi od vsepovsod;
16.15 Radijska črtica; 17.00 Drugi 
polčas nogometne tekme; 17.50 
Toscaninijeva umetnost; 19.15 
športne kronike in rezultati; 20.00 
Dnevne vesti in Giro dTtalia; 
20.25 Revijski program; 21.20 Sek- 
stet «Luca Marenzio«; 22.20 Ples­
na glasba.

II. program
7.45 Jutranja glasba; 8.40 Ital. 

narodni plesi; 9.00 Oddaja za žen­
ske; 9.35 in 10.35 Oddajali smo;
11.30 Po dnevnih vesteh Giro dT­
talia; 11.35 Pevci; 12.00 športna 
prognoza; 13.30 Dnevne vesti in 
Giro dTtalia; 14.30 Giro dTtalia; 
14.35 Teden aktualnosti; 15.45 Ital. 
paporama; med 15.50 in 16.45 Gi­
ro dTtalia; 16.15 Klakson; 17.00 
Glasba in šport; 18.35 Vaši izbran­
ci; 19.50 Giro dTtalia; 21.00 Šport­
na, pedelja; 21.40 Pesmi prve sve­
tovne vojne.

Ul. program
16.30 Nielsenove skladbe; 17.10 

A. De Stefani: «11 calzolaio di 
Messina«; 19.00 Haydnove sklad­
be; 19.15 Angleška kultura; 19.30 
Koncert; 20.30 Revija revij; 20.40 
Bonporti in Tessarini; 21.20 Pro­
kofjev »Semjon Kotko«.

Slovenija
8.00 Mladinska igra: A. Maro- 

dlč: Nenavaden pes; 8.40 Skladbe 
za mladino; 9.05 Naši poslušalci 
čestitajo; 10.00 še pomnite, tova­
riši...: A. Kovač: Odložite orožje;
10.30 Pesmi borbe in dela; 10.40 
Lahka glasba: 11.00 Turistični na­
potki, 11.40 Nedeljska reportaža; 
12.05 Naši poslušalci čestitajo;
13.30 Za našo vas; 15.30 Narodna 
glasba; 14.00 V svetu opernih me­
lodij; 15.05 Melodije; 16.00 Ne­
deljsko športno popoldne; 19.05 
Glasbene razglednice; 20.00 Naš 
nedeljski sestanek; 21.30 Blaž Ar­
nič: Zapeljivec; 22.10 V plesnem 
ritmu; 23.05 »Nekdaj je bil...». 
Urica pri skladateljih Emilu Ada­
miču, Gojmiru Kreku in Antonu 
Lajovcu.

Ital. televizijo
10.15 Kmetijska oddaja; 11.45 

»La scoperta del regno« — 4. na­
daljevanje; 15.30 Giro dTtalia;
19.30 Spored za najmlajše; 18.30 
TV zgodba ((Spominska slika«;
19.00 Dnevnik in prenos registri­
ranega športnega dogodka; 19.55 
Športne vesti in kronike; 20.30 
Dnevnik; 21.00 Claude Spaak: «1 
superstiti«: 22.15 športna nedelja 
in dnevnik.

II. kanal
18.00 Rossinijeva «Petite Messe 

Solennelle«; 21.00 Dnevnik; 21.15 
((Potovanje v Nemčijo«; 22.15 Kvar­
tet Cetra.

PONEDELJEK 24. MAJA 
Radio Trst A

7.00 Koledar; 7.30 Jutranja glas­
ba in koledar; 11.30 šopek slo­
venskih pesmi; 11.45 Promenadni 
koncert; 12.15 Iz slov. folklore;
12.45 Za vsakogar nekaj; 13.30 
Instrumentalni solisti; 17.00 An­
sambel harmonik «Miramar»; 17.20 
Lepo pisanje; 17.35 Pesem in ples;
18.00 Ne vse, toda o vsem; 18.15 
Umetnost, 18.30 Pianistka Tatjana 
Uršič; 18.50 Vojaške pesmi iz prve 
svetovne vojne; 19.15 Plošče za 
vas: 32. quiz oddaja; 19.45 No­
vosti lahke glasbe; 20.10 Petdeset­
letnica vstopa Italije v prvo sve­
tovno vojno; 21.30 Orkester Paul 
Weston; 22.00 G. Puccini: »Sestra 
Angelika«, opera;

12.05 Plošče; 12.25 Tretja stran; 
13.20 Biagio Marin: «24. maj 1915»;
13.45 Scipio Slataper: «Passato ri- 
belle«; 14.35 Vojaška godba.

Koper
7.15 Jutranja giasoa; 8.00 Pisana 

glasba; 8.40 Prenos RL; 12.00 in 
12.55 Glasba po željah; 13.40 O- 
perna panorama; 15.00 Dalmatin­
ske popevke; 15.15 Ansambli v 
ritmu; 15.40 Iz našega športnega 
življenja; 15.50 Orkester Gene Der- 
sin; 16.00 športni ponedeljek; 16.10 
Nove plošče; 16.35 Baritonist Vla­
dimir Ruždjak; 17.00 Jugoslavija 
po svetu; 17.10 Prisluhnimo jim 
skupaj; 17.40 Zbor »Tre pini«;
18.00 Prenos RL; 19.00 Orkester 
Mueller; 19.30 Prenos RL,

Nacionalni program
8.30 Jutranji pozdrav; 9.45 Po­

pevke; 10.00 Operna antologija;
10.30 Radijska šola; 11.00 Sprehod 
skozi čas; 11.30 Haendlov Con- 
certo grosso št. 9; 11.45 Skladbe 
za godala; 13.10 Giro dTtalia;
13.30 Novi umetniki; 14.55 Vre­
me na ital. morjih; 15.00 Po 
dnevnih vesteh Giro dTtalia; 15.15 
Filmske in gledališke novosti; 15.45 
Gospodarska rubrika; 16.00 Spo­
red za najmlajše; 16.30 Pogovo­
rimo se o glasbi; 17.25 Pesmi 
prve svetovne vojne; 17.45 Har­
monikar Assandri; 17.55 Zdravni­
kovo mnenje; 18.05 Pisan glasbe­
ni spored; 19.15 Glasbeno popo­
tovanje; 20.10 Simf. koncert ob 
50-letnici vstopa Italije v vojno;
21.30 Viottijeve skladbe; 21.45 Pia­
nistka Dora Musumeci,

II. program
8.00 Jutranja glasba; 9.35 Glas­

beni divertimento; 10.40 Vojaška 
godba na pihala; 11.30 Dnevne 
vesti in Giro dTtalia; 12.00 Pesmi 
sledi pesem; 13.30 Dnevne vesti 
in Giro dTtalia; 14.00 Pevci; 14.30 
Dnevne vesti in Giro dTtalia;
14.45 Glasbena paleta; 15.00 Ital. 
narodni plesi; 15.35 Pevci lahke 
glasbe; med 15.50 in 16.45 Giro 
dTtalia; 16.00 Rapsodija; 16.38 
Glasbeni vrtiljak; 16.50 Sopranist­
ka Magda Olivero in tenorist Sal- 
vatore Gioia; 17.35 Ljudska enci­
klopedija; 17.45 I. Svevo; «La co- 
scienza di Ženo«; 18.35 Enotni 
razred; 18.50 Vaši izbranci; 19.50 
Giro dTtalia;

lil. program
18.30 Severnoameriška kultura;

18.45 Bettinellijeva fantazija; 19.30 
Vsakovečerni koncert; 20.30 Re­
vija revij; 20.40 Brahmsova sona­
ta št. 3; 21.50 Evropa med dve­
ma vojnama,

Slovenija
8.05 Jutranji zabavni zvoki; 8.55 

Za mlade radovedneže; 9.10 Za­
plešimo in zapojmo; 9.25 Mladin­
skim delovnim brigadam; 9.45 Pi­
halne godbe; 10.15 Pisan orkestral­
ni intermezzo; 10.35 Naš podlistek: 
J. Goytisolo: Večerna zabava; 11.00 
Turistični napotki; 11.15 Nimaš 
prednosti!; 12.05 Kmetijski nasve­
ti; 12.15 čez hrib in dol; 12.30 
Chopin v izvedbah poliskih pia­
nistov: 13.30 Priporočajo vam...;
14.05 S poti po slovanskih deže­
lah; 14.35 Naši poslušalci česti­
tajo; 15.30 Zborovske skladbe skla­
datelja U. Vrabca; 16.00 Vsak dan 
za vas; 17.05 Iz opernega sveta; 
18.00 Aktualnosti doma In po 
svetu; 18.15 Zvočni razgledi: 18.45 
Svet tehnike — Dr. M. Mladje- 
novič: Nič novega v mikro svetu;
19.05 Glasbene razglednice; 20.00 
Izbrali smo; 21.00 Drugi koncert 
v Viteški dvorani.

Ital. televizija
8.30 Sola; 11.30 50-letnica vsto­

pa Italije v vojno; proslava v Ri 
mu; 15.45 Giro dTtalia; 18.00 Spo 
red za najmlajše; 19.00 Dnevnik 
19.15 Knjižne novosti; 19.55 šport 
ne vesti in kronike; 20.30 Dnev­
nik; 21.00 Simf. koncert ob 50- 
letnicl vstopa Italije v vojno,

II. kanal
21.00 Dnevnik; 21.15 R. Bresson: 

»La conversa di Belfort«; 22.40 
Petnajst minut z Antoniom in Cor- 
radom; 22.50 Zadnje športne vesti.

SPORED JUG. TELEVIZIJE OD 23. DO 29.-V.
NEDELJA, 23. maja

10.00 Kmetijska oddaja; 10.45 
Na črko, na črko; 11.30 Gozdni 
čuvaji — film; športno popoldne;
18.00 V nedeljo ob šestih — mla­
dinska oddaja; 19.00 Dr. Kildare
— film; 20.00 Dnevnik; 20.45 Va­
bilo na quiz; 22.00 Poročila.

PONEDELJEK, 24. maja
11.40 TV v šoli: Risanke za 

prvošolce; 15.20 Ponovitev; 16.40 
Ruščina; 17.10 Govorimo po an­
gleško, 17.40 Francoščina; 18.10 
Risanke; 18.25 Obzornik; 18.45 Ku­
harski nasveti; 19.15 Tedenski 
športni pregled; 19.45 Višja go­
spodinjska šola v Grobljah; 20.00 
Dnevnik; 2030 Glasbena oddala 
studia Skopje; 20.40 G. H. Mo­
star: «John Walker piše materi«
— Jv,,*Bra; 2140 Praška pomlad— festival 1965; 22.40 Naš teleob­
jektiv; 23.05 Nagrada Loke 1965 - 
Reportaža; 23.20 Poročila.

TOREK, 25. maja
14.00 Poročila; 14.10 SelenitI - 

mladinska oddaja; 15.00 Berlin: 
Evropsko prvenstvo v boksu; 18.00 
Avto cesta Bratstvo edinstvo; 18.15 
Rezerviran čas; 18.30 Mladinski 
TV klub; 19.25 Srečanja s Titom
— pogovori z delegati; 19.50 Poro­
čila; 20.00 Svečanost ob podelitvi 
štafetne palice predsedniku Titu;
21.30 Posnetek športnega dogod­
ka; 23.00 Poročila.

SREDA, 26. maja
15.40 Govorimo po rusko; 16.00 

Učimo se angleščine; 16.30 Prenos 
športnega dogodka; 18.25 Obzor­

nik; 18.45 Reportaža studia Skop­
je; 19.00 Kalejdoskop; 19.15 Opera 
skozi stoletja; 19 45 Cikcak; 20.00 
Dnevnik; 20.30 Poezija Duška Tri­
funoviča; 20.40 Deset zadetkov; 
21.55 Kulturna panorama; 22.35 
Obzornik.

ČETRTEK, 27. maja
10.00 TV v šoli; 11.00 Franco­

ščina; 16 40 Ruščina; 17.10 Govo­
rimo po angleško; 17.40 Mendov 
spored; 18.25 Obzornik; 18.45 Obr­
ti, ki izumirajo — reportaža; 19.15 
Glasbene marginalije; 19.45 četrti 
četrtek — satira; 20.00 Dnevnik;
20.30 Oddaja studia Skopje; 20.40 
Ekran na ekranu: 21.30 Milan: 
Nogometni finale za pokal evrop­
skih prvakov; 23.15 Poročila.

PETEK, 28. maja
10.00 TV v šoli; 15.00 Berlin- 

Evropsko prvenstvo v boksu; 18 00 
Rezerviran čas; 18.10 Skrinjica, ki 
pripoveduje; 18.25 Obzornik; 18.45 
TV tribuna; 19.15 Moja punčka in 
jaz; 19.45 TV akcija; 20.00 Dnev­
nik; 20.30 Izdajalec — celoveč 
film; 22.00 Berlin: Evropsko pr­
venstvo v boksu; 24.00 Poročila.

SOBOTA, 29. maja
15.00 Berlin: Evropsko prven­

stvo v boksu; 18.05 Klarinetist Er. 
nest Ackun; 18.25 Obzornik' 18 45 
Ime in priimek — mladinska igra;
19.30 Vsako soboto, 19.45 Cikcak' 
20.00 Dnevnik; 20.30 Studio Sara­
jevo; 20.40 S kamero po svetu- 
21.10 Druga plat medalje - humor, 
oddaja; 22.00 Hitchcock vam pred­
stavlja — film; 22.50 Obzornik.
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Tisti strašni dan 
Borštu

Draga svetovna vojna je že 
davno minila, a ko pomislim 
nanjo, se mi vsi prizori prika­
zujejo, kot da bi bili posneti 
na filmskem traku; prav nobe­
den ne izostane. Trpljenja in 
gorja res ni mogoče pozabiti. 
Čeprav sem bila takrat še o- 
trok, mi nihče ni mogel pri­
krivati vojnih strahot, ki so 
se dogajale okrog nas. Starejši 
ljudje so pred mano vedno dvo­
umno govorili, a ni pomagalo, 
otrok v svoji radovednosti, in 
takrat predvsem v strahu, vse­
mu prisluškuje in vse razume. 
Vedela sem, kaiko se borijo par­
tizani v hribih, kakšne so nji­
hove akcije, kako napreduje 
Rdeča armada, kaiko letijo mo­
stovi v zrak, kako se Nemci 
umikajo.

Najbolj ponosna sem bila ta­
krat, ko mi je stric dal listek 
z raznimi navodili, da bi ga 
ponesla v sosednje Ricmanje. 
Prisili smo ga v rokav jopice 
in jaz sem ponosno odšla. Ko 
sem pošto izročila in sem se 
vračala proti domu, se mi je 
zdelo, da sem postala odrasel

Vojna
ni kavbojka

Dvajset let je torej že mi­
nilo, odkar se je končala 
vojna. Dvajset let. To je že 
kar lepa življenjska doba. 
In človeku se zdi, da je bi­
lo to včeraj, da je vse, kar 
se je zgodilo, nekako samo 
po sebi umevno, vsem zna­
no in absolutno nepotreb­
no obujanja. V resnici ni 
tako. Moj sin na primer 
prav nič ne ve o vojni. Ko 
sem to ugotovil, sem se res­
nično začudil. Bilo je včeraj, 
ko je popolnoma nepričako­
vano vprašal:; ((Tudi ti, oč­
ka, si bil v vojni, kajne?« — 
«Seveda, sinko,« sem mu od­
govoril, «saj sem ti o tem že 
večkrat pripovedal.« — «lVt 
res, še nikoli mi nisi govoril 
o vojni. Samo bežno si mi 
jo kdaj omenil,« mi je sin 
odvrnil.

Nedvomno . imajo prav ti­
sti, ki trdijo, da najraje go­
vorimo o stvareh, ki jih naj­
manj poznamo. Si rtu sem 
večkrat polnil glavo z modri­
mi sentencami o absolutni 
čednosti, o kateri v resnici 
ne vem mnogo, nisem mu pa 
govoril o vojni, o kateri le 
nekaj vem, ker sem je oku­
sil na lastni koži in — kar 
je najvažnejše — v lastnem 
duhu. «Kaj pa želiš, da ti 
povem,« sem s poudarjenim 
občutkom krivde vprašal si­
na. «Rad bi slišal nekaj o 
tem, kako so vas Amerikam 
ci osvobodili,)) je odgovoril 
sin. «Zelo mi ugajajo razple­
ti zgodb, ko se zlo nepriča­
kovano spreobrne v dobro 
in hudobneži prejmejo za­
služeno plačilo.» — ((Bojim 
se,« sem mu rekel, ((da v 
zgodovini vojne ni nič take­
ga. Veš,« sem nadaljeval, 
((vojne niso kavbojke in zlo 
se nikoli popolnoma ne spre­
obrne v dobro. Poslušaj, kaj 
se je na primer zgodilo me­
ni. 8. septembra 1943 sem se 
nahajali pri Sibariju v Ka­
labriji. Ko so prišle ameri­
ške edinice, smo jih pozdra­
vili z velikim navdušenjem. 
Zdelo se nam ie res kot v 
kavbojkah. «Naši» so bili lepo 
rejeni, dobro oboroženi, celo 
lepo obriti in luč svobode 
jim je žarela v očeh. Bili so 
res kot arhangeli z mečem 
v roki. Toda veš, kaj mi je 
dejal prvi arhangel, ki sem 
ga srečal? Dejal mi je: ((Vze­
mite s seboj vse proste vo­
jake in pojdite gasit požar, 
ki je izbruhnil na minira­
nem polju ob železniški pro­
gi. Nevarnost obstaja, da ka­
ka mina poči in uniči progo.« 
((Gospod arhangel, sem mu 
odvrnil, kot humanist cenim 
bolj življenje svojih vojakov 
kot vašo železniško progo. 
Ce pa niste mojega mnenja, 
si poiščite kakega drugega 
norca za ta nori posel.« Svo­
jemu glasu sem skušal dati 
ironične odtenke, da bi mn 
n« najjasnejši način dokazal 
neumnost njegove teorije o 
vrednosti človekovega življe­
nja. Toda arhangel je bil o- 
čitno gluh za mojo ironijo. 
Zgrabil je za samokres in 
monotono ponovil svojo zah­
tevo, medtem ko mu je luč 
svobode še vedno ganljivo 
žarela v očeh. Ubogal sem in 
šel gasit požar na minirano 
polje. Delali smo kake tri 
ure pod nadzorstvom lepo re­
jenega in še lepše obritega 
arhangela, ki pa se je pre­
vidno držal precej daleč od 
najbližjih kolov, s katerimi 
je bilo zaznamovano minira­
no polje. Vse je srečno iz­
teklo, toda od tedaj ne zau­
pam več niti arhangelom.«

Sin me je pozorno poslušal 
in ko sem končal, mi ni dol­
go rekel nič. Ko je končno 
spregovoril, je dejal: ((Čud­
ne stvari se dogajajo v voj­
ni, kajne, očka?«

NAIVNEŽ

človek.
Eden izmed najhujših dne- 

vov v naši vasi je bil 10. Ja­
nuar 1045. Vsa narava je bila 
pokrita s snežno odejo, kar je 
pri nas redek zimski pojav. 
Otroci smo se tega veselili, to­
da veselja je bilo kmalu ko­
nec. Fašisti in Nemci so že 
navsezgodaj prihrumeli v vas 
in nas obkolili. V skupinah so 
hodili od hiše do hiše in nas 
nato vse spravili v vaško go­
stilno. Med nami ni bilo mla­
dih mož; ti so bili v vojski 
ali skriti v bunkerjih. Vsi smo 
bili preplašeni; z grozo v srcu 
smo čakali, kakšna bo naša u- 
soda. Drag dragemu smo mol­
če gledali v oči in čakali. Naše 
oči so govorile. V trenutku 
sem skozi okno zagledala, kar 
ko sta dva fašista preganjala 
mojega strica, starega komaj 
dvajset let. Ranjen je bil v ra­
mo in lice. Počasi mu je z lica 
curljala kri po jopi, sešiti iz 
vojaške odeje. Bil je bled v 
obraz, a je hodil z dvignjeno 
glavo. Nato sem prav tako sko­
zi okno videla vaščana, ki ga 
je fašist prijel za lase in ga 
nekajkrat zavrtel okrog sebe. 
Taki prizori so si sledili drag 
za dragim. Vse te ljudi so od­
peljali v prvo nadstropje go­
stilne, kjer so jih mučili z e- 
lektrionim tokom. Oh, koliko 
so morali prestati! Takoj nam 
je bilo jasno, da so odkrili 
kako skrivališče. V prvo nad­
stropje gostilne so odpeljali tu­
di mojo nono, ki je morala pri­
sostvovati mučenju svojega 
najmlajšega, že ranjenega si­
na. Od časa do časa je priha­
jal iz prvega nadstropja fašist 
in nam čital imena vaščanov, 
ki so bili že od vsega početka 
partizanski aktivisti. Teh ni bi­
lo med nami. Zato je hotel ve­
deti za njihove žene, matere, 
očete ali otroke. Dobro, da je 
pri nas mnogo družin z istim 
priimkom; ni redko, da je kar 
sedem-osem ljudi z istim ime­
nom. Tako so jih naša imena 
v našo srečo zmedla. Mojega 
strica in tovariše so proti ve­
čera odpeljali v koronejske za­
pore, nas so pa izpustili.

Naslednji dan smo izvedeli, 
kaj vse so počenjali v vasi v 
času, ko so nas imeli zaprte. 
Odkrili so bunker v hlevu pri 
moji noni. Tu je bila zelo važ­
na oddajna postaja. Ko je moj 
stric videl, da preti nevarnost, 
je zbežal v senik in se skril v 
seno. Tam so ga našli in ra­
njenega odpeljali v gostilno. 
Dvema partizanoma, je uspe­
lo zbežati, trije pa so padli. To 
so bili: komisar Vojko (pro­
glašen za narodnega heroja), 
žitomir in Stanko. Vojku je u- 
spelo zbežati na polje, a tam 
ga je sovražna krogla smrtno 
zadela. Med fašisti in našimi 
fanti se je vnela borba. Izve­
deli smo, da je padlo tudi ne­
kaj fašistov; točnega števila ne 
bomo vedeli nikoli, ker so jih 
takoj odpeljali. Naše fante so 
vaščani na skrivaj pokopali na 
našem pokopališču.

Na vrata hleva, kjer je bil 
bunker, so fašisti zabodli dolg 
okrvavljen nož in nihče se ga 
ni smel dotakniti. Družina mo­
je none ni smela do konca 
vojne vstopiti v hišo. Vse je 
bilo razdejano. Mojega strica 
so v Koroneju zverinsko muči­
li in ga nekaj dni pred koncem 
vojne sežgali v Rižarni. Eden 
prvih borcev Jugoslovanske ar­
made, ki je prikorakal v vas 
konec aprila leta 1945 je snel 
okrvavljeni, tedaj že zarjave­
li nož. Tako se je končala tež­
ka kalvarija naših ljudi v II. 
svetovni vojni.

To je le majhen drobec trp­
ljenja naših ljudi.

Mi se s temi vrsticami ob 20- 
letnici uporniškega gibanja in 
zmage nad nacifašizmom kla­
njamo 25 padlim borcem in 15 
umrlim v taboriščih.

MERI PETAROS

MARIBORSKO GLEDALIŠČE - NAŠ GOŠI

Slovensko narodno gledališče iz Maribora se bo predstavilo tržaškemu občinstvu v sredo, 
četrtek in petek s češko komedijo «Tretja želja«, ki spada med najbolj uspele predstave 
zadnjih lot v Mariboru. Češki komediograf Vratislav Blažek je s tenkim posluhom za 
vsakdanje probleme, ki morijo in utrujajo modernega človeka, znal prikazati z veliko 
mero humorja brezpomembno st in brezplodnost človeškega egoizma, ki je, prepuščen sa­
memu sebi, nenasiten. Ansambel Slovenskega narodnega gledališča iz Maribora je znal 
svoje občinstvo z izvrstno igro očarati. Brez dvoma bo to znal tudi v Trstu. — Na sliki

prizor iz mariborske uprizoritve

?.ori8 Železni križi
Zapiski iz fašističnih ječ (1941-1943)

Iz življenja partizanov ln akti­
vistov v zaporih ln taboriščih 
fašistične Italije nimamo dosti 
napisanega, zlasti pa ne knjig, 
ki bi bile v celoti posvečene trp­
ljenju naših ljudi v fašističnih 
ječah. Kljub temu, da je bilo po 
italijanskih zaporih na stotine 
naših ljudi, se je torej mnogo 
tega za vedno pozabilo. Vzrok 
temu Je deloma tudi v tem, da 
je bilo po ječah prepovedano 
karkoli pisati in da je bil sum­
ljiv vsak košček papirja, posest 
svinčnika pa Je pomenila celo 
nekaj dni temnice. Vendar pa so 
kljub temu na notranjih straneh 
cigaretnih ovitkov in škatel ter 
na pismih nastajali zapiski. Ta­
ko je dogodke po ječah in svoja 
osebna doživetja zapisoval tudi 
Boris Režek, ki je nato te zapi­
ske uporabil za svojo pripoved v 
knjigi. To pripoved, ki je v svo­
jem bistvu jetniška kronika, kot 
jo je najbolj točno nazval avtor 
sam, Je pravkar izšla v knjigi 
pri založniškem zavodu Borec, v 
okviru zbirke «Viharni časi« in to 
pod naslovom «železni križi«. 
Ker takih del torej nimamo do­
sti, Je že zato ta knjiga, ki vse­
buje pripoved slovenskega zapor­
nika v ječah južne Italije, to­
liko bolj zanimiva. Razen tega 
je tudi po svoji snovi izredno 
dragocen dokument. Kaže nam 
ne samo usodo slovenskih ljudi 
v italijanskih ječah in uspehe, 
ki so jih naši ljudje dosegli z or­
ganiziranim odporom v teh je­
čah, temveč tudi razmere, ki so 
vladale v teh zaporih v zadnjem 
letu fašizma, ko je šlo fašistom 
tudi že zato, da bi si rešili glave 
in zagotovili prihodnost. Posebno 
pa so zanimivi opisi dogodkov 
ob zlomu fašizma, ko Je prišlo 
do organiziranega upora zoper 
jetnlško osebje in do spopada 
med fašisti ter zaporniki. Takrat 
je ob istočasnem bombardiranju 
fašistična oblast na mah pro­
padla in zaporniki so ob podpori 
protifašistično razpoloženega de­

lavstva zunaj jetnišnice uspeli v 
prvem spopadu, ki je bil pa se­
veda samo prva postaja v borbi 
do končne zmage.

Avtorja knjige »železni križi« 
Borisa Režka poznamo po literar­
nem delu že izpred vojne po nje­
govi knjigi «Svet med Grintavci«. 
Snov te knjige je bila zajeta lz 
naših gora. Med vojno je bil Re­
žek v zaporih, odkoder izvirajo 
opisi dogodkov in lastnih doži­
vetij; opisi so nastali v glavnem 
že v zaporih samih. Po osvobodit­
vi Je izdal knjigo «Stene in gre­
beni«, enako zajeto iz gorskega 
sveta. «železni križi« so torej 
njegova tretja knjiga. O čem 
pripoveduje smo na kratko že 
omenili: O dogodkih po ječah v 
Italiji v času od 1941 do 1943.

Ostane nam še, da na kratko 
prikažemo, kako je napisana 
knjiga, čeprav je delo izrazito do­
kumentarnega značaja, je pisa­
telj kljub avtobiografski snovi, 
izbral literarno obliko in pripo­
veduje v tretji osebi. Kljub lite­
rarnemu prizadevanju pa je delo 
vendarle ostalo v bistvu doku­
mentarnega značaja ter na nivo­
ju reportaže. Pisatelju ni uspelo,

da bi vdahnil delu neko globljo 
umetniško osnovo. Tudi prikaz 
značajev oseb se avtorju ni vse­
skozi posrečil, vendar pa Je pri 
tem zanimivo, da bolj plastično 
izstopajo značaji nekaterih ita­
lijanskih oblastnikov, kot pa do-

Knjige,
o katerih poročamo.

ima vedno 
%\ na razpolago

Tržaška
knjigarna
Ulica sv. Frančiška 20
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FANTJE SE ZBIRAJO.... (STARI IDRIJSKI REALČANI)

Ameriški častnik je poznal Vego 
z akademije ob uporabi logaritmov
Idrijčani so izkoristili cesarjevo sedemdesetletnico, da so si priborili realko ■ Pod fašizmom je 
moral kip Jurija Vege izginiti iz šole ■ Bivši realčani se snidejo ob žlikrofih 5. in 6. junija

V nobenem slovenskem mestu 
ni bila tako živa zahteva po sred­
nji šoli, kakor v rudarski Idriji. 
Najstarejša vloga ki je zahtevala 
v Idriji srednjo šolo, je bila po­
slana na Dunaj 7. julija 1716. Vse 
prošnje in zahteve pa so ostale 
brezuspešne, šoli se je upirala 
vsa črnožolta reakcija največkrat 
na čelu z rudniškim ravnateljem 
in na žalost so se proti šoli zelo 
pogosto postavljali tudi reakcio­
narni župani. Utemeljitve in ugo­
vori so bili stereotipni: rudarjem 
pač ni potrebna izobrazba; do­
volj je, da so dobri delavci in 
garači v rudniku.

šele leta 1896 so prišli na kr­
milo v občini naprednejši ele­
menti in izvoljen je bil nov žu­
pan. Občinskim možem je takrat 
šinila v glavo zelo posrečena mi­
sel: za dosego srednje šole je 
treba izrabiti 70-letnico rojstva 
((premilega vladarja« Franca Jo­
žefa 1.1 Dne 14. avgusta 1900 je 
mestno zastopstvo razpravljalo o 
tem slavju. Na Dunaj so že po 
slavnostni službi božji 18. avgu­
sta odposlali zelo ganljivo brzo­
javko: «Z najglobokejšo vdanost­
jo si dovoljuje zastop rudarske­
ga mesta Idrije ob slavnem pra­
znovanju sedemdesetletnega roj- 
stvenega dneva Vašega Veličan­
stva izreči v imenu vsega prebi­
valstva Idrije najtoplejša voščila 
za srečo in blagor Vašega Veli­
čanstva. Naj Vsegamogočni dra­
goceno življenje našega nad vse 
ljubljenega cesarja še nešteta le­
ta svojim zvesto vdanim naro­
dom v neskaljeni čilosti vzdržuje 
in v polni moči ohrani!«

Takoj nato pa so sprejeli na­
slednji sklep: »Občina naj v spo­
min na sedemdesetletnico Nje­
govega veličanstva ustanovi v 
Idriji na svoje stroške nižjo re­
alno gimnazijo; — županu se pa 
naroča, naj ukrene vse potrebno

PROFILI (Za razvedrilo)
Zdaj, ko se slovenstvo aktualizira, vstaja problem: $Kome če la 

manjemo (kako naj ukrenemo) s profili?«
Ce se bomo inteligentno in emulativno, konstantno in studiozno, 

s progresivno konvergenco, brez prejudicev, promptno proicirali v 
perspektivo, da produciramo kvalitetno in kvantitetno eminentne 
spiritualne profile, s primarno integracijo, eksaltacijo in mitizacijo 
naših kulturnih bonitet, nas bodo naši etnični konviventi in konha- 
bitanti v koeksistenci bolj in bolj valorizirali, videč, da nam prav ta 
specifično pacifična koeksistenca diktira, brez kompleksov, dilem 
in sublimacij, sukcesivno globalno koordinacijo in adekvatno in- 
strumentalizirano organizacijo naših vitalnih, materialnih in finanč­
nih disponibilitet za kompletno subordinacijo naše eksistence pro- 
minenci tuje ekspresivnosti na raznih sektorjih lingvistične prospe- 
ritete.

Oni se bodo promptneje trankvilizirali spričo naše generalne 
konciliantnosti, če ne bomo vehementno insistirali na realizaciji 
naših etničnih pluralističnih konceptov in projektov z lastnim hu­
musom in medijem in se ad oculos adaptiramo za definitivno siste­
mizacijo naše kulture v ambientu okcidentalnih, prevalentno ro­
manskih lingvističnih afinitet.

Tako bodo slovenski individualni spiritualni profili vse gracio- 
znejši, vsem simpatični in univerzalno dirigirani, brez negacij in 
amplifikacij, v grandiozno, sublimno esliatološko kategorijo:

((De mortuis nil nisi bene» («0 mrtvih le vse dobro«),

1NDREJ BUDAL

glede dovoljenja višjih oblastev, 
učnih moči in potrebnih prosto­
rov, da se že prihodnje leto otvo- 
ri ta zavod, ki naj se, ako mogo­
če, imenuje ((Cesarja Franca Jo­
žefa nižja realna gimnazija«. De­
želni odbor je na tako uteme­
ljitev skoraj moral dati svoje so­
glasje!

župan Dragotin Lapajne ni 
prav nič odlašal in Je začel z 
delom, dokler Je bilo železo še 
vroče. Pri tem mu je nudil veli­
ko podporo že prej izvoljeni šol­
ski odsek. Ustanovna listina z 
dne 18. avgusta 1900 je zelo ob­
širna. Pri tem pa so se tudi spo­
razumeli, da naj se šola Imenuje 
((Jubilejna nižja realka cesarja 
Franca Jožefa I.». Določili so tu­
di, da bo občina prevzela vse stro­
ške vzdrževanja Sole, gradnje no­
ve šole in plačevanje učnih moči.

šola naj začne delati s šolskim 
letom 1901/02 s prvim razredom, 
ki naj se nato širi do popolne 
gimnazije, šolsko poslopje pa mo­
ra biti dograjeno do naslednje­
ga šolskega leta. Z gradnjo so 
sicer nekoliko zakasnili, vendar 
je bilo poslopje hitro dograjeno 
in je še danes v ponos in okras 
mesta.

Sklenili so tudi, da mora biti 
pouk v slovenščini, in tako smo 
dobili prvo slovensko realko. De­
želni odbor kranjski pa je odločil, 
da se bo šola smela Imenovati 
po «presvltlemu» cesarju šele ta­
krat, ko bo popolna. To pa je ob­
činskim možem zopet zelo prav 
prišlo, ker so na cesarja pozabili, 
brž ko so dobili dovoljenje, in 
so šolo imenovali po slavnem slo­
venskem matematiku Juriju Ve­
gi, kateremu so nad šolskim por­
talom postavili tudi zelo lep kip. 
ime po Juriju Vegi.

Fašističnega okupatorja Je od 
vsega začetka kip Jurija Vege 
zelo bodel v oči, ker Je le preveč 
spominjal na slovenski značaj šo­
le in kraja. Končno so naročili 
gradbenemu podjetniku, da ga 
uniči. Mož pa je znal pravilno ce­
niti umetnine, zato Je kip skri­
vaj odpeljal in ga namestil v 
svoji vili v Furlaniji.

Ob preselitvi šole v Videm le­
ta 1926 Je bila njena usoda zape­
čatena, ker je njena preselitev 
pomenila tudi njen konec.

Okupator Je šolo sicer nadome­
stil z manjvredno dopolnilno šo­
lo, ki pa je predvsem zasledo­
vala cilje potujčevanja sloven­
skega življa, zato med prebival­
stvom ni mogla najti pravega od­
meva. Na mesto, kjer je nekoč 
stal Vegov kip, so namestili spo­
menik botanika Scopolija in so 
tudi šolo Imenovali po njem. Kip 
je bil narejen na hitro v mavcu 
in izdelal ga je človek, ki ni imel 
pravega umetniškega okusa in 
spretnosti. Usoda pa se je še en­
krat poigrala s kipom. Prišla Je 
druga svetovna vojna in končno 
tudi kapitulacija Italije. Koman­
do so za nekaj časa prevzeli v 
Idriji Nemci, ki so bili prav ta­
krat na Italijane zelo besni. Fa­
šistična nasilna oholost se Je mo­
rala prav hitro skriti pred kru­
tostjo nemškega nacizma. Sco-

polijev kip je nemška soldateska 
najprej temeljito prerešetala z 
brzostrelkami, misleč, da se je s 
tem znesla nad zaveznikom, ki 
jo je zapustil. Pri tem pa niso 
niti pomislili, da so se verjetno 
znesli nad svojem lastnim člo­
vekom! Vsekakor se je ta kip 
znašel med zasutjem za realčnim 
zidom. Ko je prvi povojni ravna­
telj takratne nove srednje tehnič­
ne šole inž. Danilo Udovič, bivši 
realčan, po rodu iz Trsta, poprav­
ljal tudi okolico šolskega poslop­
ja, je z delavci nenadoma naletel 
na • razdejan Scopolijev spome­
nik. S pieteto, ki jo prav gotovo 
zasluži ta veliki mož po rodu iz 
Tirolske in ki je dalj časa delo­
val tudi v Idriji, so dvignili kip, 
ki je dobil svoj končni prostor v 
idrijskem muzeju.

Idrijčani so si zelo želeli, da 
bi dobili nazaj Vegov kip. Grad­
benik iz Furlanije je samo po 
korespondenci takoj pristal vrni­
ti Vegov kip brez obotavljanja 
ter ga izročiti tistemu, ki mu 
prinese drugo polovico potrdila, 
ki ga je že prejel iz Idrije. Bivši 
realčan Srečko Merlak iz Trsta 
Je prevzel nalogo spraviti kip v 
Idrijo. Cez blok pri Tržiču je 
šlo gladko, a na bloku pri Fer­
netičih se je zataknilo. Potrebno 
je bilo dovoljenje ameriškega ofi­
cirja, ki do nas ni bil dobro raz­
položen, pa tudi do njega ni bilo 
lahko priti. Treba je bilo skozi 
vrsto uradov, kjer je bilo več pi­
krih izrečenih za njim neznanega 
Vego kot pa napotkov, kako re­
šiti problem dovoljenja. «Končno 
sem dospel do ameriškega ofi­
cirja in mu pojasnil zadevo,« je 
pravil kasneje Merlak. ((Prepri­
čan sem bil, da me požene skozi 
vrata.« Dovoljenje je bilo kmalu 
nato izročeno z naslednjimi bese­
dami: ((Vašega Vego poznam iz 
vojaške akademije, ko sem se 
učil uporabljati logaritme.«

Kip je bil zopet postavljen na 
svoje mesto in tudi nova gim­
nazija v Idriji je prevzela zopet

Okoli 4000 mladih ljudi je šlo 
skozi to šolo, dobra desetina jih 
Je na njej maturirala, mnogi med 
njimi so kot strokovnjaki dosegli 
zavidljive položaje posebno v go­
spodarstvu. Mnogo med njimi Je 
bilo Tržačanov.

In tako se ti ljudje od časa 
do časa zberejo v starodavnem 
rudarskem mestu. Mnogi so še 
krepki in zdravi, nihče pa ne mo­
re več skriti sivih las. Mnoge je 
že pobrala prezgodnja smrt in 
vedno manj jih je. Prav zato so 
tudi lani sklenili, da se bodo od 
sedaj dalje srečevali vsako leto. 
Za letošnje snidenje so določili 
5 in 6. junij. Obujali bodo spo­
mine na lepa mlada leta, popili 
bodo kozarček starodavnega ru­
darskega geruža, pojedli nekaj 
trpkega smukavca in se najedli 
predobrih idrijskih žlikrofov... Ne­
kaj jih bo zopet manjkalo! In 
zanimivo: sicer gostoljubna Idri­
ja ne sprejema nobenih gostov 
tako prisrčno, kakor prav svoje 
realčane!

S. Le

Tu pa tam 
je kaka napaka...
V slavnostno številko našega 

lista (16. maja) se je vrinila mar­
sikatera napaka, ki jo je treba 
sicer pripisati tiskarskemu škra­
tu, ki pa vendar lahko nerodno 
učinkuje. Tako se je na primer 
že na prvi strani v članku Ta- 
številka spremenil dr. Vatovec 
v dr. Valjavca. Pokazalo se je, da 
se tiskarski škrat zlasti rad poigra 
z nemškimi besedami; manj raz­
umljivo je seveda, kaj mu je tre­
ba, da napravi letnico 1840 tam, 
kjer bi moralo biti 1. 1894. — 
Vsekakor prosimo čitatelje, da 
pač potrpežljivo popravijo, kar 
je napačnega, in nam oprostijo, 
saj je jasno, da ni bilo naprav­
ljeno — nalašč.

V spomin Tonci Breščakovi 
zvesti, zavedni Slovenki

Stara slika idrijske realke, ki pa je še prav taka

mačih oseb. Prav naši ljudje, ki 
trpe v zaporih, so razen dveh, 
treh izjem, prikazani bolj kot 
tipični predstavniki, bolj shema­
tično, kakor pa kot živi ljudje. 
Prav zato so njegovi uvodni od­
stavki nekoliko razvlečem, ko sl 
avtor prizadeva s prikazom po­
sameznih likov, orisati ozračje v 
jetnišnici, razmere in usode po­
sameznih slovenskih zapornikov, 
če se je avtor odločil za izrazito 
literarno obliko, in ne za obliko 
spominskih zapiskov, bi moral 
tudi gradnji celotne pripovedi 
posvetiti več skrbi. Res pa je, da 
Je to vendarle kronika in da to 
dejstvo opravičuje pomanjkanje 
skrbi za formo.

Kljub tem nedostatkom, ki pa 
jih ob prikazu knjige vendarle ne 
moremo prezreti, pa je vendar 
knjiga, kot prikaz razmer v faši­
stičnih zaporih in usod sloven­
skih ljudi v njih, povsem uspe­
la. Res pa je, da je njena doku­
mentarna vrednost večja od lite­
rarne in da bi morda avtor še 
večji uspeh dosegel z Izrazito 
poudarjeno avtobiografsko izpo­
vedjo Tako pa prav gotovo manj­
ka delu neke avtobiografske no­
te, čeprav je vseskozi v pripove- 
di čutiti tudi avtorja samega To­
da s tem, da je avtor ohranil po­
zabi trpljenje naših ljudi v faši­
stičnih zaporih, ki smo ga morda 
prehitro pozabili, je storil veli­
ko. Zato knjigo vendarle toplo 
pozdravljamo.

Sl Ru-

Dne 6. aprila je v Milanu v 
krogu svoje družine nenadoma 
preminila Primorska — pesnica 
Tonca BRESCAKOVA. Rojena v 
Dobravljah na Vipavskem, kjer 
še stoji njen dom, je pokojnica 
že od leta 1929 živela v Milanu 
v družini svojih bratov in sester 
ter nečaka dr. Rada Franca Jer­
kiča, sina pokojne sestre Franc­
ke.

Pokojna Tonca je bila prva 
hčerka v družini štirinajstih bra­
tov in sester. Z veliko ljubezni­
jo in požrtvovanjem je pomaga­
la staršem v negi in vzgoji šte­
vilne družine. Mnogo je delala 
in mnogo pretrpela, a vse pre­
nesla z močno voljo in plemeni­
to ljubeznijo do svojih bratov 
in sester. Živela je zanje kot 
najbolj ljubeča sestra in mati. 
Kljub dolgoletnemu bivanju v 
Milanu je, kot vsa rodbina Bre- 
ščakovih, tudi pokojna Tonca o- 
stala zavedna Slovenka. Vedno 
je z velikim zanimanjem brala 
Primorski dnevnik in slovenske 
revije. Kot pesnici so ji bili pri­
ljubljeni slovenski pesniki Pre­
šeren in Gregorčič. Župančič in 
Srečko Kosovel.

Dovršila je le ljudsko šolo, a 
si je sama ustvarila lepo kultu­
ro z branjem in živim zanima­
njem za umetnost in vedo. Ži­
vela je v tujini, a se je vedno 
z ljubečo mislijo vračala v svo­
jo rojstno Vipavsko dolino in 
je v mnogih pesmih opevala z 
vidnim domotožjem njene lepo­
te. V pesmi ((Spomini iz mlado­
sti« se vrača z mislijo na pri­
ljubljeno goro Čaven:

Na Čaven
jutranje prvo sonce sije 
na planike cvet . . .
In še sije, ko je zašlo ..,
Vsak dan
preplava celi svet, 
da bi me kje našlo.
Čaven komaj čaka mene 
sred narave vse zelene; 
tam, sredi rojstnih tal, 
jaz vem,
vedno mi je zvest ostal.

Njena čista, prirodna ljubezen 
do svoje rojstne zemlje, njenih

lepot in sploh do vse narave se 
tako živo izraža v pesmi »Za­
hvala Stankotu za poezijo«;

Najlepša Ti hvala 
za lepo poezijo.
Ko jo čitam,
vidim v njej vso našo

domačijo:
Vidim v gmajni 
breskve cvesti, 
v jutra rosah 
pajka mrežo presti.
Vidim češnjo 
vso cvetočo,
pomlad okrog nje pojočo.,-.
Vidim trte 
s sladkim grozdom, 
vseh darov narave kras, 
v jagodah mladosti čas...

Znajdem se v naših gozdovih, 
kjer zorč maline; 
trgam šmarnice 
in ciklamine.
Diham smrek
vonjave zdrave
in moči iz rojstne zemlje ..,
Vse, kar vzklije, 
zori, cvete
sredi moje domovine, 
njene vse spomine svete 
v srcu hranim 
sred tujine.

Njena nenavadna toplina in 
ljubezen do bližnjega, do sočlo­
veka, do stvarstva, do prirode 
se globoko in iskreno oglaša v 
pesmi «Da mi biti je oblak«;

Da mi biti je oblak,
, sonca vam ne bi nikdar zakril, 

daleč bi krog njega plaval, 
čez nebeške te daljave; 
lahki dež bi zarosil, 
zemlje rast vam namočil..,
Z žarki bi se poigraval, 
se v praznini izgubil, 
zjasnil vam nebesa plava ...
Taka kot v pesmi se kaže v 

svojem vsakdanjem življenju, 
do svojcev, do rojakov Sloven­
cev, ki so v Milanu nastanjeni, 
do domačinov v svojem rojst­
nem kraju — do vseh je pokojna 
Tonca vedno izžarevala to svo­

jo kristalno čisto nesebično 
nrav. Poznana je bila njena ve­
lika^ gostoljubnost, pridnost, po- 
strežljivost. Vedno pripravljena 
izkazati velikodušnost in dobro­
srčnost, bogate zaklade srca m 
duše, je ostala v vsem svojem 
bistvu vedno skromna, ponižna, 
dobra, naravna.

Bila je zadnja leta sotrudnica 
mladinskega lista »GALEBA«, 
kjer je priobčila nekatere svoje 
pesmi. Zapustila je zelo bogato 
zbirko pesmi, za katere bo me­
na družina poskrbela, da se ob­
javijo, kot je bila želja pokoj­
nice.

Pokojno Tonco je na njeni 
zadnji poti spremljalo veliko šte­
vilo znancev in prijateljev, mno­
go Slovencev iz Milana, jugoslo­
vanski konzul v Milanu ter oseb­
je konzulata, ki je pokojnico po­
častil tudi z lepim vencem.

Vsem, ki so s tolažilno besedo 
in s prisotnostjo počastili spo­
min pokojnice, ter sočustvovali 
z družino ob njeni izgubi — 
vsem se žalujoča družina Bre­
ščak in nečak dr. France Jer­
kič prisrčno zahvaljujejo.
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Žt“gSS Gretna Green - pravcati raj 
jevrsten^oveš za zakona željne zaljubljence
Pnrnka nh nairn. ^ •/ «/

Green ta svo­
jevrsten sloves 
Poroka ob nako­
valu, polna romantike 
Po Isabellini poroki, 
so zaljubljenci jeli 
romati v Gretna Green

«To je brezsrčno!)) se raz­
burjajo na Škotskem. »Zad­
nji košček romantike v da­
našnjem pustem življenju 
hočejo vzeti!» zatrjujejo 
drugi. A' oboji mislijo pri 
tem na Gretna Green, maj­
hen kraj na Škotskem,, ki 
slovi po vsem svetu kot prav­
cati raj za mlade zaljubljen­
ce.

To zgražanje in negodova­
nje pa je povzročil neki la­
buristični poslanec s škot­
skega, ki je pred kratkim 
predložil v britanskem spod­
njem domu zakonski osnu­
tek, po katerem bi morali tu­
di v Gretna Greenu sklepa­
ti zakonske zveze tako kot 
drugod in ne tako kot je se­
daj v veljavi. Ako bo ta za­
konski predlog sprejet, bo 
marsikako zaljubljeno srce 
zaman vzdihovalo...

V čem se pravzaprav raz­
likuje poroka v Gretna Gre­
enu od one opravljene dru­
god?

No, tam se more skleniti 
zakonska zveza brez vsakih 
formalnosti, ni treba nobe­

nih listin ne oklicev ne ka­
kih posebnih dovoljenj. Sa­
mo tri tedne morajo zakon­
ski kandidati prebivati v 
Gretna Greenu, potem pa je 
poročni obred kaj hitro o- 
pravllen.

Zgodovina Gretna Greena 
sega kakih dvesto let nazaj. 
Takrat je na Angleškem vla­
dal kralj Jurij II., ki ni bil 
kdove kako naklonjen du­
hovnikom. Zato so živeli v 
revščini. In nekateri med 
njimi so si včasih pomagali 
tako, da so ustregli prošnji 
zaljubljenih parov in jih za 
primemo plačilo na skrivaj 
poročili. Da pa so se mladi 
zaljubljenci zatekali k ta­
kim sredstvom, tiči vzrok pač 
v tem, ker niso v tistih ča­
sih oni sami odločali o tem, 
s kom se bodo poročili, mar­
več njih starši. Ti so izbi­
rali zakonskega druga svo­
jim otrokom v sebi enakih 
družabnih krogih. Poroke so 
se sklepale torej bolj iz ko­
ristoljubja, gledali so pred­
vsem na bogastvo, položaj in 
ugled ženina in neveste. Mla­
di pa se za vse to niso kaj 
dosti menili, ako so že prej 
srečali sebi «sorodno dušo». 
In v takem primeru so otro­
ci postavili starše «pred iz­
vršeno dejstvo«, ko so se po­
ročili na skrivaj, brez njih 
vednosti in dovoljenja. Po­
tem seveda ni preostalo star­
šem drugo kot da so se pač 
vdali.
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Gretna Green

VODORAVNO: 1. nedavno umr­
li bivši, avstrijski zunanji mini­
ster (Leopold), 5. most preko 
prometne poti, 12. ietalo, 14. otok 
pred vzhodno afriško obalo, 15. 
pripadnik starodavnega german­
skega plemena, 17. deveta stop­
nja aiatonske lestvice, 18. osebni 
zaimek, 19. eden največjih slo­
venskih slikarjev (Matija), 20. 
grški junak pred Trojo, 21. dolgo 
vrhnje ogrinjalo pri starih Rim­
ljanih, 24. rusko žensko ime, 27. 
gora na Kreti, 28. srednjeveški 
plemič v vladarjevi službi, fevd- 
nik, 30. glavno mesto romunske 
pokrajine Moldavije, 32. arabski 
Žrebec, 33. letni čas, 34. alkohol­
na pijača, 36. okrajšava za »dvo­
jina«, 38. izmeček ognjenika, 40. 
Odisejev oče, 42. junak Gotov­
čeve opere, 44. nakana, cilj, 46. 
nekdanji avstrijski državni kanc­
ler (dr Julius), 48. skandinav­
sko moško ime, 50. grški bog div­
jega vojskovanja, 52. avtomobil­
ska oznaka Vranja, 53. pripad­
nik antičnega naroda v Italiji, 54. 
postopek, obravnavanje, 57. zob­
na pasta, 59. ustanovitelj sovjet­
ske države, 60. usodna nesreča, 
žalosten konec, 61. pleme, rod.

NAVPIČNO: 1. .hudobnež, nič­
vrednež, 2. sodobni ruski pisatelj 
(Vsevolod Vjačeslavovjč), 3. moč­
na alkoholna pijača, 4. gozdiček, 
5 slepariti, goljufati, 6. veletok 
v Pakistanu, 7. prva črka azbuke, 
8. merska enota za silo, 9. hudi 
zločini, 10. velika država ' v Se­
verni Ameriki, 11. menični dolž­
nik, 13. največja ptica, 14. staro 
mesto v. Numidiji, kjer je Scipio 
Afrikanec premagal Hanibala, 16. 
orientalska slaščica, 22. pot v 
snegu, 23. pribežališče političnih 
beguncev, 25. pripadnik azijske­
ga otočnega naroda, 26. gorska 
pokrajina v Saudovi Arabiji, 29. 
glavno mesto Jordanije, 31. trska,
35. žuželka s strupenim želom,
36. kaznivo dejanje, 37. golman, 
39. pomembno arheološko najdi­
šče ob Nilu, 41. antično ime za 
polotok Krim, 43. plugi, 45. kri­
lati spremljevalec boga Erosa, 
47. poljedelsko orodje za ravna­
nje zorane zemlje, 49. stil, 51. 
odposlanec, kurir, 54. glas strel­
nega orožja, 55. nemški spolnik, 
56. Reka na Hrvatskem in v 
Bosni, 58. italijanski spolnik.

REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE
' VODORAVNO: 1. Bristol, 8. apa­
rat, 14. riviera, 15. Parana, 16. 
omama, 17. bo, 19. Savip, 20. ki­
no, 21. list, 23. resa, 24. Ana, 25. 
Montreal, 27. tl, 28. bor, 29. Ant,

30. DT, 32. polemika, 35. Ela, 36. 
oris, 38. nart, 39. gren, 40. kasta, 
42. rt, 43. plast, 44. osmoza, 46. 
interna, 48. Leonid, 49. škandal.

Tako dolgo se je to doga­
jalo, dokler ni angleški par­
lament take poroke prepove­
dal.

Seveda pa mladim zaljub­
ljencem parlament ni mogel 
•prepovedati ljubezni, ni mo­
gel zatreti njih nagnjenj, 
njih hrepenenja po skupnem 
življenju. Zato so tudi po tej 
prepovedi kmalu našli izhod. 
Potovali so namreč na škot­
sko, kjer prepoved angleške­
ga parlamenta ni veljala. In 
so se tam na skrivaj poročili.

Pravzaprav je bila na Škot­
skem glede porok že od nek­
daj večja svoboda kot na An­
gleškem. Tam namreč sme­
ta fant ali dekle skleniti za­
konsko zvezo brž ko dopol­
nita 16. leto, medtem ko je 
to na Angleškem dovoljeno 
šele z 21. letom.

In tako so se začeli za 
Gretna Green «zlati časi«.

Toda zakaj prav za ta kraj? 
Kaj niso še drugi kraji na 
Škotskem?

No, to pravzaprav ni nič 
posebnega, v tem ni nobene 
skrivnosti. Zaradi tega, ker 
je Gretna Green oddaljen od 
angleško-škotske meje le ne­
kaj kilometrov. V starih ča­
sih je bil Gretna Green na 
poti iz Anglije na Škotsko 
prva postaja poštnih kočij, 
sedaj pa Je prva železniška 
postaja.

Prve čase je bila poroka v 
Gretna Greenu kaj prepro­
sta zadeva. Zakonska kandi- 
dat.a stfv.-rp^ila pred dvema
pričama svečano izjaviti, da 
želita skleniti zakonsko zve­
zo, da hočeta postati mož in 
žena, in zadeva je bila s 
tem končana.

In tako so Jeli prihajati v 
Gretna Green množice za­
ljubljenih parov. Spričo tega 
si je že vsakdo prilaščal pra­
vico opravljati poroke. Naj­
bolj na glasu sta bila dva 
kovača, ki sta poročni obred 
opravljala sicer na kratko, 
vendar pa je bilo pri tem 
precej romantike.

Poroka je bila kar v ko­
vačnici. Na eni strani nako­
vala sta stala ženin in ne­
vesta z dvema pričama, na 
drugi strani pa je bil kovač

s težkim kladivom v roki. Z 
besedami: «S tem vaju pro­
glašam za moža in ženo!« in 
s tremi udarci s kladivom 
po nakovalu, je kovač «za- 
koval« zakonski par.

Tako je šlo vse do leta 
1939. Potem pa so v škot­
skem parlamentu izglasovali 
zakon, po katerem smejo po­
ročati edinole duhovniki in 
na matičnem uradu.

Po zadnji vojni ni bilo dol­
go nič slišati o porokah v 
Gretna Greenu. Do leta 1954. 
Takrat so časopisi po vsem 
svetu na široko opisovali ro­
mantično poroko Isabelle Pa­
tino milijonarjeve hčerke z 
Američanom Jimmyjem Gold- 
smithom. Ta poroka je mla­
de zaljubljence po vsem sve­
tu, ki so imeli kake ovire s 
sklenitvijo zakonske zveze, na 
novo opozorila na škotsko, 
posebno na Gretna Green.

In zopet se je začelo prav­
cato romanje v Gretna Green. 
Mogli bi reči, da se je mla­
dih ljudi lotila pravcata epi­
demija. Tudi statistični po­
datki potrjujejo to. Medtem 
ko je bilo pred Isabellino po­
roko sklenjenih tam komaj-

d^a kakih sedem porok letno, 
so po tem poročili tam kar 
140 parov.

Od takrat je v Gretna Gre 
I enu v resnici prava poročna 

konjunktura. Po ulicah in 
stezicah je moč vedno videti 
mlade parčke, ki se sprehaja­
jo, držeč se za roko in vese­
lo se pomenkujoč. To so za­
ljubljenci, ki nestrpno čaka­
jo, da bodo minili trije 
tedni, ko bodo stopili pred 
duhovnika ali pred matičar­
ja ali pa morda tudi še prej 
pred — kovača, da bo vse 
bolj romantično.

Toda, so med temi parčki 
tudi taki, ki se še pred po­
tekom treh tednov razidejo. 
Spoznali so, da bežna simpa­
tija še ni bila dovolj trdna 
podlaga, da bi na njej sezi­
dali skupni dom in družino. 
Vsak zase odpotujejo iz Gret­
na Greena in so najbrž za- 
dovoljni, da so še ob pra­
vem času spoznali zmoto.

Za one pare pa, ki so se 
zvezali, pomeni Gretna Green 
— raj. Vsaj za prvi čas.

S. A.

Poseben trajekt 
za prevoz avtov 

med ZDA in Evropo
Med Evropo in Ameriko bo 

morda že leta 1967 vozil poseben 
trajekt, ki bo služil samo za pre­
voz novih avtomobilov v obeh 
smereh ter za prevoz avtomobi­
lov turistov. To službo bo oprav­
ljala posebna ladja z nosilnost­
jo 20.000 ton, ki jo sedaj gradijo. 
Seveda bo zgrajena tako, da bo­
do v čim krajšem času »spravili 
nanjo ali z nje vozila. Kot vidi­
mo, piislijo v Ameriki res na vse, 
tako da se bo avtomobilizem še 
bolj razvil.

Claudine Auger, mis Francija 1960, se v vlogi Domino pripravlja na potopitev 
20 metrov pod morsko gladino

..................................................................................................................................................................Himni, ....................................................................... ...................................................... ...................................................................................................................... ................................................... im ..................... ..........................................................................

OGROMNI DOBIČKI S FILMI VRSTE «AGENT 007»

Tokrat snemajo film «Operacija grom» 
pod vodo v razkošnem letovišču bogatinov
Snov povesti nedavno umr­

lega pisatelja lana Fleminga 
je vsaj za sedaj neizčrpljiv 
vir filmov vrste agenta Jame­
sa Bonda 007, ki bogatijo pred­
vsem Flemingovo vdovo, že 
slavnega igralca Seana Con- 
neryja in seveda producenta. 
Sedaj snemajo v Nasauu na o- 
točju Bahamas, letovišču za 
ameriške milijarderje, nov film 
z naslovom »Operacija grom«, 
v katerem nastopa Connery- 
Bond s francosko miss iz leta 
1960 Claudine Auger. Ta na-

. nadaljuje.

stopa v vlogi Domino Vitali, 
ljubice vodje tolpe «Spectre», 
s katero se bori Bond in seve­
da končno po mnogih nevar­
nih peripetijah kot po navadi 
zmaga.

Tokrat je prizorišče skoraj 
vsega razpleta film pod vodo 
in se morajo igralci seveda ves 
čas potapljati, se v vodi celo 
boriti kot pripadniki tolpe ali 
tajne policije, pri čemer jim 
preti še smrt zaradi navzočno­
sti številnih morskih psov in 
druge morske golazni. Seveda 
nastopajo v filmu še druge 
ženske poleg Claudine Auger- 
Domino, čeprav je v izvirni po­
vesti, po kateri snemajo film, 
samo ona. Toda kdo bi se za­
dovoljil samo z eno lepotico, 
čeprav zelo skrivnostno. Filmi 
o tem agentu in njegovih »ju­
naštvih«, so pač polni pusto­
lovščin, groze nasilja in spol­
nosti, saj bi sicer ne privlače­
vali množic, ki polnijo kine­
matografe. Tako je na primer 
film «Goldfinger» že potolkel 
inkaso «Kleopatre« in dosegel 
po vsem svetu milijardo dolar­
jev.

No, primesi novega filma 
«Operacija grom« so pač obi­
čajni, le prizorišče se menja. 
Kot smo dejali, se bo v glav­
nem dogajalo vse dejanje pod 
vodo s porazom nevarne tol­
pe vred. Film režira Terence 
Young, ki je z igralci zelo 
strog in morajo na tem siba- 
ritskem otoku zarana vstaja­
ti in seveda hoditi spat zgo­
daj kot kure. Conneryja to 
mnogo ne moti, ker je disci­
pliniran (kdo pa ne bi bil za 
toliko milijonov!). Bolj pa se­
veda trpe dekleta, ko pa je na­
stavljenih povsod toliko vab. 
In številni milijonarji in mili­
jarderji so v napoto celo po­
dnevi, ko motijo igralce in 
snemanje filma na «obali lju­
bezni«. Vse to odvrača pozor­
nost igralcev, čeprav morajo 
biti skrajno duševno čili, saj 
so razna snemanja v globini 
20 metrov zelo naporna in tu­
di nevarna.

No, Connery sam se je do­
bro pripravil na naloge pod­
morskega lovca ali potapljača. 
Za to mu je bil dovolj teden 
dni, kar priča o njegovi vztraj­
nosti in prilagodljivosti. Pri 
snemanju pa ne zadostujejo le 
aparati za podvodno dihanje, 
marveč so potrebne tudi gra­
nate, globinske bombe, rakete 
in podobne «igračke», saj ne 
gre za nič manj kot za to, da 
se izsledita dve ukradeni a- 
tomski bombi in iztrgata iz

rok tolpe. Poleg tega tam son­
ce hudo peče in ko so igralci 
na suhem, si mažejo na obraz 
cele kilograme kreme, tako da 
jim ostane koža gladka.

Da bo razplet še bolj zaso­
ljen, pa ne snemajo filma sa­
mo na obali in v morju, pač 
pa tudi v vili, ki jo je dal na 
razpolago neki ameriški mili­
jarder. Ta vila je tako razkoš­
na, da razpolaga s tako obšir­
nim bazenom, da bodo lahko 
spustili vanj cel trop velikih 
morskih psov. In ravno med 
te pse bodo nasprotniki vrgli 
Jamesa Bonda, ki bi moral 
umreti,

Seveda je bolje, da ne pove­
mo vnaprej vse vsebine filma, 
če ga bo hotel iti kdo gledat, 
ko pride tudi k nam, saj je ce­
lo različen od povesti «Thun-

derball«, ki je izšla prav te 
dni v italijanskem prevodu pri 
Garzantiju. Na vsak način je 
tudi tokrat po sredi organiza­
cija SPECTRE (Posebni odred 
za terorizem, protivohuntvo in 
izsiljevanje). Vodja te sKupine 
je neki Emilio Largo, ki ukra­
de dve atomski bombi, da po­
veča svoj kapital. Vodje an­
gleške in ameriške protišpijo- 
naže poverijo nalogo zopet naj­
ti bombi seveda Jamesu Bon­
du. Med drugim vsebuje raz­
plet bivanje agenta v zdravi­
lišču v Angliji, kjer se navi­
dezno zdravi za obolelostjo živ­
cev, v resnici pa vohuni, da bi 
zvedel, kam je izginilo letalo 
NATO z atomskima bombama 
na krovu. Pri tem izve, da je 
letalo skrito 150 m pod mor­
jem v vodah otokov Bahamas.

Voditelji organizacije SPEC­
TRE se vsi preselijo v Nasauu, 
prav tako gre tja tudi James 
Bond z dvema drugima agen­
toma. Z njima gre na aliskaf, 
s katerim so prišli v ta kraj 
člani tolpe. Toda na njem ni 
atomskih bomb. Spozna pa se 
na aliskafu z Largovo ljubico 
Domino. Po daljših pripetlja­
jih pridobi dekle zase. Vmes 
je nato še neka druga ženska, 
ki hoče na račun Larga umo­
riti Bonda, khr se ji ne posre­
či, toda bomb še niso našli. 
Bonda nato vržejo med mor­
ske pse, a se reši in nasled­
nji dan najde skrivališče o- 
beh bomb, pri čemer pride 20 
metrov pod vodno gladino do 
bitke, v kateri seveda zma­
ga Bond.

Veljaven od 23. do 29. maja
OVEN (od 21. 3. do 
20. 4.) Od sedanjega 
čustvenega položaja 
boste lahko imeli 
znatne ugodnosti, če 
boste lahko obvla­

dali svojo čudno razpoloženje 
in nestanovitnost čustev. V 
družabnih odnosih zavirajte ne­
koliko svojo navdušenost in 
pazite, da se ne zapletete v na­
roden položaj.

BIK (od 21. 4. do 20. 
5.) Vpliv na vaše 
čustvene odnose je 
še vedno ugoden 
in z ljubljeno ose­
bo se boste zelo do­

bro razumeli. Zelo močno bo­
ste vplivali na nove znance. 
Zaključili boste lahko razne 
posle in dosegli napredek v re­
ševanju pravnih in finančnih 
zadev.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 20. 6.) Vaši za­
sebni odnosi so v 
pozitivni fazi. Mora­
li pa boste posku­
šati doseči trajno u- 

in večje medsebojno 
razumevanje s tem, da pokaže­
te več dobre volje. Iz novih 
srečanj bodo nastala zelo pri­
srčna prijateljstva. Na delu bo 
položaj nekoliko negotov.

..—x RAK (od 21. 6. do 22. 
f f s\ 7.) Naj vas ne mo- 
/ \ tljo prehodna raz-
I V J očaranja. Mnogo za- 
V "J pletov nastaja za- 
V radi vašega dušev­

nega stania. Najprej se rešite 
negotovosti in sumničenj. Tudi 
na delu se skušajte obvladati 
ln ne bodite suženj raznih pred­
sodkov.

stalitev

LEV (od 23. 7. do 22. 
8.) V čustvenih od­
nosih vas čaka ze­
lo ugoden teden. 
Imeli boste oprav­
ka s simpatičnimi in 

zanimivimi osebami, s kateri­
mi boste lahko uresničili neke 
skupne načrte. Tudi s prijate­
lji se boste ta teden precej za­
bavali, saj bodo z vami zelo

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9..) Po eni 
strani vam bodo ne­
ki pozitivni činite- 
lji pomagali prema­
gati neugoden vpliv

ljubezni .vendar je 
od vašega prizade­

vanja odvisna ugodna rešitev. 
Pazite se pred preveliko očar-
ljivostjo osebe drugega spola.
Ne iščite sporov z oblastmi.

TEHTNICA (od 23. 
‘ do 23. 10.) V ču­
stvenih srečanjih 
morate pravilno iz­
birati in posvetiti 
svojo pozornost 

vsem osebam, katerih misli in 
hotenja se sklajajo z vašimi. 
Sredi tedna utegnejo nastati 
prepiri v družini in čaka vas 
naloga pomirjevalca.

ŠKORPIJON (od 24. 
10. do 21. 11.) Ose­
be, ki jih boste sre­
čali ta teden, vas 
bodo očarale pred­
vsem zaradi svoje 

duhovitosti, umske gibčnosti in 
načrtov, ki jih boste lahko 
skupno uresničili z njimi. Za­
poslilo vas ho mnogo dru­
žabnih obveznosti.

boginje
predvsem

/T\ r

STRELEC (od 22. 11. 
do 21. 12.) Ne pre­
dajajte se preveč sa­
njarjenju in ne nav­
dušujte se preveč 
ob novih simpatijah. 

Uživali boste družbo prisrčnih 
prijateljev, ki vam bodo mno­
go v tolažbo. Pazite bolj na de­
narne zadeve ter ne sprejemaj­
te finančnih obveznosti na pre­
kratek 'rok. '

KOZOROG (od 22. 
12. do 20. 1.) Če bo­
ste naleteli na za­
pleten čustveni po­
ložaj, na nerazu­
mevanje ali celo na 

ljubosumnost, za katere ne bo­
ste vedeli vzroka, izprašajte si 
nekoliko svojo vest. čakajo vas 
prijetne novice glede vaših 
strogo osebnih zadev.

VODNAR (od 21. 1. 
do 19. 2.) V tem 
razdobju skušajte bi­
ti prisebni in obvla­
dajte samega sebe. 
Položaj za vse ču­

stvene odnose je tako ugoden 
da bi bilo res škoda, da bi ga 
pokvarili zaradi svojega čudne­
ga razpoloženja, čas je tudi 
ugoden za sklepanje prijatelj­
stev.

RIBI (od 20. 2. do 
20. 3.) Vaše male 
čustvene krize naj 
vas ne vznemirjajo 
preveč. Ne bodite 
slabe volje in imej­

te malo več zaupanja vase in v 
svoje bližnje. Doma utegnejo 
nastati nekatera zapletena vpra­
šanja in glejte, da jih boste 
čimbolje rešili.
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Pretekli teden se je začel za 
slovensko manjšino v Italiji s 
pomembnim obiskom uradne 
delegacije SZDL iz Slovenije s 
predsednico Vido Tomšičevo 
na čelu. čeprav je delegacija 
SZDL bila gost SKGZ, pa je 
njen obisk vendarle bil name­
njen vsej slovenski manjšini. 
To je med drugim poudarila 
tov. Vida Tomšičeva na spre­
jemu, katerega je delegaciji na 
čast priredila SKGZ v Gregor­
čičevi dvorani v Ul. Geppa 9.
V torek so si člani delegacije 
ogledali Kulturni dom, nato pa 
po skupinah tiskarno in ured­
ništvo Primorskega dnevnika, 
Dijaški dom in sedež Sloven­
skega gospodarskega združe­
nja, kjer so bili razgovori s 
predstavniki slovenskih gospo­
darstvenikov in kmetovalcev. 
Zvečer je bil na čast delegaciji 
sprejem v prostorih generalne­
ga konzulata SFRJ v Trstu. V 
sredo se je delegacija podala 
na Goriško, kjer ji je podpred­
sednik SKGZ dr. Peter Sancin 
priredil sprejem v klubu ((Si­
mon Gregorčič«, pa v Beneško 
Slovenijo, kjer so jo sprejeli 
v prostorih kulturnega druš­
tva «Ivan Trinko» v Čedadu, 
nato pa se je zadržala na kosi­
lu v Klodiču, kjer je delegacija 
prišla v stik z beneškim ljud­
stvom. Zvečer se je delegacija 
vrnila v Trst in prisostvovala 
premieri Slovenskega gledali­
šča v Kulturnem domu, ((Par­
tizanskemu večeru«, s katero je 
gledališče počastilo 20-letnico 
zmage nad fašizmom.

V petek pa je odpotovala v 
Slovenijo številna delegacija 
deželne vlade s predsednikom 
dr. Berzantijem na čelu. Dele­
gacija Je bila v Sloveniji dva 
dni gost vlade Slovenije. O za­
ključkih tega obiska poročamo 
izčrpno na drugem mestu.

V ponedeljek se je sestal tr­
žaški občinski svet, ki je med 
drugim odobril začasni statut 
tržaške mladinske konzulte. V 
konzulti so tudi predstavniki 
petih slovenskih mladinskih u- 
stanov in organizacij.

Od deželnih organov so se 
sestajale samo razne komisije, 
ki so proučevale razna tekoča 
vprašanja. V dvofani občinske­
ga sveta pa so v četrtek ume­
stili občinsko komisijo prve 
stopnje za proučevanje prizi­
vov davkoplačevalcev na občin-
□Iro Havlrp

Predstavniki Sindikata slo­
venske šole so bili v ponede­
ljek pri šolskem skrbniku dr. 
Tavelli, ki jim je med dru­
gim sporočil, da je prejel de­
kret c ustanovitvi 100 stalnih 
•nest na slovenskih osnovnih 
šolah na Tržaškem in 43 stal- 
aih učiteljskih mest na slov. 
jsnovnih šolah na Goriškem.

Prefekturna komisija za ce­
le je sprejela sklep o ponov­
ni podražitvi cen telečjega me­
na za 40 do 100 lir za kg.

Tudi stavkovna dejavnost je 
lila v minulem tednu velika.
7 torek in v sredo so stavka- 
i delavci miljske ladjedelnice 
?elszegy proti ukinitvi dokla­
de za zdravju škodljiva dela, 
zaradi česar bi delavci izgubi­
li od 10 do 15 tisoč lir na 
mesec. V četrtek so v podjetju 
stavkah tudi varilci, v četrtek 
in petek pa je bila ob skoraj 
100 odstotni udeležbi stavka u- 
službencev Delavskih zadrug, ki 
zahtevajo sklenitev nove do­
polnilne pogodbe in s tem tu­
di izboljšanje prejemkov. Za 
zaključek stavke in po skup­
ščini so priredili tudi povor­
ko po mestu. V petek in vče­
raj pa so stavkali tudi usluž­
benci krajevnih ustanov.

Naše kulturno-prosvetno živ- 
'jenje je bilo precej bogato. 
33 je v sredo priredilo svojo 
zadnjo premiero v letošnji se­
zoni ((Partizanski večer«, v 
Slovenskem klubu je predaval 
irvaški pisatelj Joža Horvat, 
v Kulturnem domu je bil in­
formativni sestanek o bodo- 
iem repertoarju našega gleda­
lišča, slovenski književniki iz 
Trsta so priredili v sredo li­
terarni večer v Kopru, v ne­
deljo pa so v Kulturnem domu 
nastopili slovenski mladinski 
zbori šol GM.

Prvi del priprav na bližnje 
upravne volitve na Goriškem 
;e je zaključil preteklo sredo 
opoldne, ko je zapadel rok za 
vlaganje kandidatnih list. v 
goriški občini je bilo vloženih 
osem list v naslednjem zapo­
redju: PSDI, MSI, PLI, KPI, 
3DŽ, PSIUP, F SI in kot zad­
nja KD. Slovenska lista je 
predložila 22 kandidatov in je 
njen nosilec odv. Sfiligoj. Tu­
di druge stranke imajo števil­
ne slovenske kandidate, zlasti 
PSI, KPI in PSIUP. Na listi 
PSI kandidirajo dr. Peter San­
cin in Viktor Vižintin, ki sta 
bila že doslej občinska sveto­
valca, ter dosedanji pokrajin­
ski svetovalec Ivan Marinčič 
poleg številnih kandidatov iz 
slovenskih predmestnih vasi. 
Na listi KPI ponovno kandi­
dira Miladin Černe in še dru­
gi slovenski kandidati. Prav 
tako je več slovenskih kandi­
datov na listi PSIUP. Sloven­
ska lista, ki ji načeljuje odv. 
Sfiligoj, je predložila 22 kan­
didatov.

Tudi za pokrajniske volitve 
je bilo vloženih osem list. Šti­

ri od teh imajo slovenske kan­
didate, in sicer SDZ, PSI, KPI 
in PSIUP. Največ možnosti za 
izvolitev imajo kandidat j e v 
okrožju Gorica I (Pevma in 
Podgora) ter v okrožju Zagraj, 
kamor spadata tudi Doberdob 
in Sovodnje. V tem zadnjem 
okrožju kandidirajo za KPI 
Andrej Jarc iz Doberdoba kot 
neodvisen, za PSI Marko Wal- 
tritsch iz Gorice, za PSIUP 
Karlo Černič iz Doberdoba in 
za SDZ prof. Kranner iz Go­
rice

V slovenskih občinah Sovod- 
nie, Steverjan in Doberdob sta 
bili vloženi po dve listi. Lista 
Občinske enotnosti, ki jo se­
stavljajo napredno usmerjeni 
kandidati in na katerih sta v 
Sovodnjah in Doberdobu nosil­
ca dosedanja župana češčut 
in Jarc ter Slavko Štekar v 
Steverjanu; kot druga nastopa 
lista z lipovo vejico. Vsaka od 
teh list ima po 12 kandidatov. 

Preteklo nedeljo popoldne so 
Steverjanu uradno otvorili 

občinski vodovod, ki je priklju­
čen na Oslavju na goriškega. 
Vodo so napeljali že skoro v 
vse zaselke in so doslej potro­
šili v ta namen 43 milijonov 
lir povečini z državnim pri­
spevkom. Potrebnih pa bo za 
končna dela še okrog 17 mi­
lijonov.

Goriški prefekt je bil v sre­
do na obisku na 'županstvu v 
Sovodnjah. Sprejel ga je žu­
pan češčut z drugimi pred­
stavniki občinske uprave, ki 
so gostu predložili nekatere 
najbolj pereče probleme te ob­
čine, ki čakajo na rešitev. Med 
temi je gradnja nove šole v 
Sovodnjah in popravilo drugih 
šol, asfaltiranje vaških poti, 
napeljava telefona na Vrh, ce­
sta Rubije-Vrh itd. Prefekt je 
obljubil svoje posredovanje. 
Ob tej priliki je obiskal tudi 
otroški vrtec, kjer so mu otro­
ci pripravili lep, sprejem.

Predstavniki goriške občine 
so se v začetku tedna vrnili 
iz holandskega mesta Venlo, s 
katerim je Gorica sklenila po­
bratimstvo. Ob tej priliki sta 
tam nastopili tudi folklorna 
skupina iz Ločnika in pevski 
zbor Seghizzi, ki sta oba do­
živela velik uspeh. Tudi vse 
druge slovesnosti so bile pri­
srčne.

PRED RAZLAŠČEVANJEM ZEMLJIŠČ ZA GRADNJO NAFTOVODA

Ponujena odškodnina za zemljišča pri Dolini 
bi komaj krila vrednost pridelkov dveh let

Razlastitev bo v celoti zajela nad 100 ha zemljišč (60 ha pašni­
kov in travnikov, 25 ha vinogradov ter 20 ha orne zemlje in vrtov)

V dolinski občini se je pričel, vrtov. Žrtvovan bo praktično
kakor znano, prvi razlaščevaini 
postopek za zemljišča, kjer bo­
do zgradili terminalne naprave 
naftovoda Trst-Ingolstadt. Ome­
njeni postopek zadeva približno 
1/3 področja, ki bo dokončno 
razlaščeno v korist petrolejskih 
družb, ki so soudeležene pri 
gradnji naftovoda. Prva razlasti­
tev bo prizadela okoli 187 po­
sestnih enot ter 250 lastnikov 
in solastnikov. Samo v tej prvi 
skupini bo razlastitev obsegala 
336.753 kv. m zemljišča t. j. sko­
raj 40 ha. Od tega je pašnikov 
za 6.385 km. m (2 odst.), trav­
nikov za 191.888 kv. m (57 odst.) 
orne zemlje in vrtov za 59.329 
kv. m (18 odst.) vinogradov pa 
za 78.876 kv. m (23 odst.). Na 
poslopja in dvorišča odpade še 
295 kvadratnih metrov.

Ponujena odkupna cena za 
razlastitev (vedno za prvo sku­
pino) znaša skupaj 165,299.000 
lir. Po predlogu razlastitelja bi 
v povprečno izplačali 491 lir za 
vsak kvadratni meter. Največ 
lastnikov bi prejelo od 300.000 
do 800.000 lir. 35 lastnikom po­
nujajo nad milijon lir Nejvišja 
postavka za privatnega posest­
nika znaša okoli 5,600.000 lir. 
Tržaškokoperski škofiji bi šlo 
od celokupnega zneska nekaj 
nad 30 milijonov lir.

če, kakor omenjeno, upošte­
vamo, da bodo razlastili v ce­
loti še trikrat toliko površine, 
kot je zgoraj navedena in če 
predpostavimo, kot Je verjetno, 
da bo sestav kultur približno 
enak, bo razlastitev obsegala v 
grobih številkah v celoti več 
kot 100 ha, od tega 60 ha paš­
nikov in travnikov, 25 ha vino­
gradov ter 20'ha orne zemlje in

poslednji ravninski predel obde­
lovalne zemlje na Tržaškem!

Kakšen do odmev razlastitve 
na kmetijsko proizvodnjo v do­
linski občini? Računajoč nor­
malne in povprečne hektarske 
donose bo z razlastitvijo odpa­
dlo (po seveda približni oceni) 
blizu 5.000 stotov suhe krme (ki 
bi omogočila rejo 400 stotov ži­
ve teže živine), 1250 hi vina ter 
velike količine raznovrstnih sad­
jarskih, poljedelskih in vrtnar­
skih proizvodov. Menimo, da se 
ne motimo, če trdimo, da znaša 
današnja vrednost kmečke pro­
izvodnje bodočega razlaščenega 
področja nad 50 milijonov lir 
letno in to pri upoštevanju okol- 
nosti, da je sedanje obdelovanje 
nezadostno in vsekakor ne in­
tenzivno, ker je vsem kmeto­
valcem že dolgo znana usoda 
njihovih zemljišč in jim potem­
takem ni na tem, da bi vlagali 
v svoja posestva večjega truda. 
Sicer pa Je potencialna proiz- 
vedljivost zemljišč, o katerih je 
govora, neprimerno večja od se­
danje. Pripomniti je med dru­

gim, da gre pri nas za edino občutne posledice na celotno go-
področje, na katerem so izred­
ni pogoji za namakanje. Brez 
pretiravanja bi se utegnila 
kmečka proizvodnja s primer­
nimi investicijami po poličini 
vsaj potrojiti, po kvaliteti kul­
tur pa močno izboljšati. Misli­
mo, da je naša ocena precej 
točna, če izrazimo vrednost po­
tencialne letne bruto proizvod­
nje za področje, ki Je ali bo 
predmet razlastitve, v iznosu 
200 milijonov lir letno.

Bo odtehtala odškodnina, ki 
jo ponujajo in ki naj bi za ce­
lotno področje znašala okoli 500 
milijonov, izgubo, ki jo bo raz­
lastitev prinesla našim kmeto­
valcem? Odgovor je na dlani. 
Celokupna odškodnina po seda­
nji odmeri le za malo presega 
izkupiček, ki bi ga obdelovalci 
dosegli v dveh letih za pridel­
ke na razlaščenem zemljišču.

Že samo iz vidika, ki smo ga 
danes obravnavali, izhaja goto­
vo dejstvo, da bo razlastitev po­
vzročila
ljivo škodo posameznim kmeč­
kim enotam, pač pa bo imelo

spodarsko strukturo dolinske 
občine.

Razlaščencem dolinske občine, 
pri njihovi združeni in enotni 
akciji gre zaradi tega vsa pod­
pora pri obrambi njihovih za­
res življenjskih interesov.

8. O.

V"

Se na mnoga leta

RABELJ
Na oljčno soboto smo se vaščani ma ugodne pogoje. Je pa pravilno,
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Naj jim bo lahka zemlja
Franc Vižintin

Pri Vižintinih, majhni vasi 
pod cesto, ki pelje skozi Dol 
od Trsta proti Gorici, je veči­
na prebivalcev, ki se pišejo Vi­
žintin in zato nosi tako ime 
tudi vse naselje. Tam je tudi 
domačija Franca Vižintina, ki 
je prav na Silvestrovo lani do­
polnil 80 let

Okrog velike noči je začel bo­
lehati in ta teden so ga pri­
jatelji in znanci spremili k zad- 
njemu počitku na domače po­
kopališče.

Pokojnik je bil krepka kra- 
ška korenina, ki je znal iz sko­
pe kraške zemlje iztrgati skro­
men kruh za preživljanje svoje 
družine. Vendar je s svojim ga­
ranjem zredil kar sedem otrok, 
od katerih je Viktor občinski 
svetovalec v Gorici. Med prvo 
svetovno vojno je bil Franc na 
ruskem bojišču, pozneje pa še 
na Piavi. Vendar se je srečno 
vrnil domov ter dočakal tudi 
drugo svetovno vojno in padec 
nacifašizma, za kar je tudi sam 
po svojih močeh prispeval. Bil 
je stalen naročnik Primorskega 
dnevnika že 20 let in je bil po­
vabljen tudi na proslavo njego­
ve 20-letnice. žal se zaradi bo­
lezni tega iepega jubileja ni 
mogel udeležiti. Naj mu bo lah­
ka domača zemlja; svojcem pa 
izražamo svoje sožalje.

družin izmučen od dolge de­
lovne dobe In v zadnjem času 
od zavratne bolezni, ki mu je 
kaj hitro izpodjedla življenje 
Trda je bila njegova življenj­
ska pot. Bil je 18 let zaposlen 
pri upravi hotela De la Ville v 
Trstu v svojstvu šoferja. Med 
vojno je kot zagrizen antifašist 
od vsega začetka sodeloval v 
naši borbi za svobodo. V fe­
bruarju 1944 so ga Nemci z dru­
gimi vred odpeljali na prisilno 
delo v Nemčijo, kjer je moral 
v stalni nevarnosti, lačen in že­
jen, izpostavljen mrazu, vršiti 
vojaška dela. Ko se je v juliju 
1945 vrnil domov, je dobil zapo- 
slitev pri podjetju na železni­
ški postaji v Trstu. Težak posel 
okrog popravil strojev ni prijal 
njegovemu skrhanemu zdravju, 
a je le vztrajal do zadnjega 
— do svojega 60. leta, da si 
je priboril pokojnino. Ni mu 
bilo usojeno, da bi mirno uži­
val ostali del življenja kot si 
je želel.

Mož, v svojem bistvu pošte­
njak in pravicoljuben, je bil 
neomajnega naprednega prepri­
čanja in vztrajen borec za na­
še pravice. V zadn.vm času je 
bil potrt in zagrenjen, kar je 
pripisati njegovi bolezni in ver­
jetno tudi težki slutnji. Le s 
težavo se je v zadnjih dneh od­
ločil za bolnišnico, kjer pa so 
mu moči razmeroma hitro po­
polnoma odpovedale.

V soboto, 15.5., so njegove 
posmrtne ostanke pripeljali v 
Šempolaj. Mnogoštevilni po­
grebci — domačini in iz sosed­
nih vasi — so mu izkazali zad­
njo čast. Naj mu bo lahka go­
mila v zemlji, ki jo je tako lju­
bil. Ženi izrekamo naše sožalje.

Jt

vseh treh narodnosti lahko prepri­
čali, da slovenstvo izumira v Rab­
lju Tukajšnji gospod župnik je 
namreč s posebnim vabilom pova­
bil vse naše družine, ki jih je v 
Rablju nad sto, naj se udeležijo 
pobožnosti velikonočnega obhajila 
in sv. maše v slovenskem Jeziku.

Govoril je dr. Fran Močnik in 
maševal.

Ker sem bil navzoč, lahko po­
vem, da je bilo 15 moških in okoli 
40 žensk, fantov in deklet pa nobe­
nega.

Ko sem to razliko omenil tukajš­
njemu g. župniku in kaplanu sta 
odgovorila, da so slovenski starši 
sami krivi, da je mladina tako apa­
tična za slovensko stvar in materin 
jezik. Naj se v slovenskih družinah 
govori po slovensko, pa bo drugače. 
Na žalost sem moral res priznati, 
da je nekaj resnice na tem. Odgo­
voril pa sem, da to, da se je mla­
dina tako vzgojila, ne nosimo vse 
krivde slovenski starši, pač pa ita­
lijanska vlada, saj'V videmski po­
krajini nimamo niti enega otroške­
ga vrtca in osnovne šole. Kako se 
moro zahtevati od naših otrok, da 
bodo pisali in brali slovensko, če 
so morali obiskovati le Italijanske 
šole. Skomignila sta z rameni m 
odšla v župnišče na kosilo, ne da 
bi me ob slovesu pozdravila.

Tako piha veter pri nas, in nič 
drugače. Ne maram biti pesimist. 
Pa če se duhovščina nekam hvali, 
da smo prvič imeli sv. mašo v 
Rablju v materinem jeziku, Je čez 
dvajset let ne bo več treba.

Slovenski rudar

Ernest Svetlič
je

Na-
Pred poldrugim mesecem 

preminil Ernest Svetlič iz 
brežine, po rodu iz šempolaja 
od istih staršev kot Josip, ro­
jen 1904, ki nas je tako ne­
nadno zapustil. Odšel je kot se 
umakne večina sinov delavskih

I. C.

lavske družine, ki imajo nekaj ob-, čestitkam se pridružujeta tu- 
delane zemlje, da imajo nekaj svo- di uredništvo in Uprava Primor- 
Jega prirodnega vina za svojo po- [ skega dnevnika. 
trebo. Je pa pridelek boljši od 
nekdanjega, ker vsakdo skuša bo-1 
Ije vinogradih in kletariti. Sodimo, 
da bi naši vinogradniki hitreje od­
dali svoj pridelek, če bi odpirali 
osmice v dobi kopalne sezone. Za 
tujce — turiste, zlasti severnjake, 
bi to pomenilo kos naše folklore, 
a na to bi se jih moralo na pri­
meren način opozoriti.

Pred štiridesetimi leti sta si 
17. maja zaprisegla in oblju­
bila večno zvestobo Zalka Šker­
janc iz Bazovice (Petarosova po 
domače) in Silvester Lozar iz 
Rocola. Leta 1927 sta se izselila 
zaradi pritiska fašistične drhali. 
Preselila sta se v Split. Pridno 
sta delala in se mučila, da sta 
preživela svojo družino. Pri 
vsem tem pa sta oba vedno so­
delovala pri raznih organizaci­
jah in mnogo doprinesla naše­
mu gibanju v narodnoosvobo­
dilni borbi.

Leta 1945, ko Se je vrnil mož 
ne samo* nenadomest- Silvester iz taborišča Dachau 

se je družina preselila na Re­
ko, kjer naša slavljenca živita 
v pokoju v krogu svojih dra­
gih. Jubilanta sta mnogo žrtvo­
vala in vzgojila svoje otroke v 
pravem slovenskem duhu. Sin 
Branko je na odgovornem me­
stu uradnik elektrotehnik, hčer. 
ka Zinka je uradnica v tovar­
ni, Mirjana pa profesorica tu­
jih jezikov.

Sestre, bratje, sorodniki, pri­
jatelji in znanci jima čestitajo 
ter želijo, da bi čila in zdrava 
v krogu svojih dragih dočakala 
in praznovala še mnogo lepih 
življenjskih jubilejev.

da se gospodarji zanimajo za ži­
vinorejo in vinogradništvo, za prvo 
zaradi direktnih (mleko, meso) in 
indirektnih dohodkov (gnoj), za 
drugo, ker je donosna kultura. Pri 
nas lahko računamo, da je vinski 
pridelek po količini skoraj enak 
nekdanjemu, ker skrbijo tudi de-

Iz Boršta

Še nekaj o majskem 
izletu leta 1927

K zanimivemu dopisu iz Boršta, 
ki je bil priobčen v Primorskem 
dnevniku dne 1 maja, ki opisuje 
mladinski izlet prosvetnega dru­
štva «Slovenec», bi radi dodali še 
nekoliko podrobnosti, za katere 
smo zvedeli od udeleženke tega iz­
leta.

Več kot 35 mladink in mladin­
cev nas je bilo in kar peš smo šli 
v precej oddaljeni kraj, ki je bil 
cilj našega izleta. Toda v naši mla­
dostni navdušenosti smo s šalami 
in pesmimi lahkotno premagali 5 
ali 6 ure hoda.

Organizatorja in voditelja sta bi­
la že omenjena Stanko Petaros p.d. 
Cotov in pevovodja Karel Hreščak. 
Ko smo prišli na visoki hrib nad 
Artvižami, smo po zajtrku obse­
deli na trati. Stanko in Karlo sta 
stopila pred nas in nam z navdu­
šenimi besedami govorila o ljubez­
ni in zvestobi do našega naroda in 
materinega jezika. Medtem je Kar­
lo izpod jopiča izvlekel v papir za­
vito slovensko trobojnico, jo zve­
zal na že pripravljen drog ter jo 
razvil. Kar onemeli smo od rado­
sti in veselja — pokleknili smo na 
tla in v največjem ganotju prisegli 
zvestobo naši svsti stvari. Nato 
smo zapeli «Hej Slovani...« in ((Le­
pa naša domovina«. In trdno sem 
prepričana, da ni nikdo od nas za­
tajil ali prelomil dano prisego.

Stanko Je bil v domači vasi vod­
ja vseh fantov, ali bolje rečeno 
«fantovski župan«. Ob večerih Je 
zbranim mladincem vedno govoril 
o borbi, ki Jo moramo voditi proti 
fašizmu, nato Je sestavil vse v če­
tverostop in korakajo skozi vas 
so peli lepe stare fantovske pesmi. 
Včasih so lih tudi karabinjerji raz­
podili, toda na Stankov namig so 
se čez malo časa spet zbrali na 
drugem koncu vasi. In spet zapeli, 
da je odmevalo. Znal pa je tudi 
svoje fante privaditi redu in lep­
šemu vedenju. Končno se Je pa 
moral le umakniti vedno hujšemu 
pritisku fašistov. Sel je v Jugosla­
vijo in je potem živel v Zagrebu, 
kjer je pred nekaj leti umrl.

Karel Hreščak je v letih 1923 25 
obiskoval tečaje za pevovodje, ki 
jih je prirejala Glasbena Matica v 
Trstu. Kmalu nato je prevzel vod­
stvo pevskega zbora pri p.d. »Slo­
venec« in pa orglanje v cerkvi. S 
tem se je dalo mnogo skrivati tu­
di vaje za narodno petje. Zal je 
požrtvovalni Karel kaj kmalu zbo­
lel za srčno hibo, ki ga je še v 
mladih letih spravila v prerani 
grob Na priloženi sliki je Karel 
v sredini skupine, katera žal, pred­
stavlja le del udeležencev opisane- 
ga izleta.

M. MARC

Razstava 
goveje živine

Danes dopoldne bo blizu re- 
pentaborskega županstva otvori­
tev občinske razstave goveje ži­
vine sivo-rjave pasme, na kate­
ri bo razstavljalo svoje lepo go­
vedo 37 živinorejcev iz repenta- 
borske občine. Za najlepšo ži­
vino bodo živinorejcem dali na­
grade in diplome. Razstava bo 
samo danes.

MA VHINJE

V zadnjem dopisu ste omenili, da 
si tudi pri nas prizadevamo dvig­
niti kmetijstvo. Saj so Mavhinje 
ena najstarejših kmečkih vasi v na­
ši občini in imajo za to razmero-

Opozorilo 
dvolastnikom

Kmečka zveza in Zveza malih 
posestnikov opozarjata dvolastnike, 
ki nameravajo sekati drva na jugo­
slovanskem področju, naj pravočas. 
no predložijo zadevne prošnje. V 
ta namen naj se javijo v pisarni 
KZ in ZMP v Ul. Geppa 9 med 
uradnimi urami in naj prinesejo s 
seboj številke parcel. Rok zapade 
15. junija.
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Pritožbe in pripombe iz nabrežinske občine
Občinarji menijo, da ni u- 

mestno tako rano prižiganje 
Javnih žarnic. Cele pol ure sve­
tijo, ob sončni luči, se pravi ne­
potrebno. Pri tolikih stotinah 
žarnic se nabere lepa vsota ne­
potrebnih izdatkov. Cernu to?

Izletnikov je ob nedeljah do­
volj po vseh poteh. «Bog jim 
žegnaj dober zrak v lepem ma­
ju, samo da nam ne napravijo 
škodo!« pravijo Občinarji. A jim 
jo napravijo; s škodo Jih tudi 
»razgrejejo«. Koga bi ne, če pa 
si nekateri drzneži po čudni lo­
giki meščanske miselnosti izbe­
rejo najprimernejše ali po naše 
najboljše površine ograd, kjer 
se poljubno zabavajo in se po­
vrhu nasproti lastnikom ki jih 
pri tem zasačijo in na škodo o- 
pozarjajo, vedejo oblastno in 
drzno. Ali bi občina ne mogla 
v tem kakorkoli posredovati? 
Menimo, da bi učinkovale šte­
vilke vozil, ki bi jih prizadeti 
gospodarji, oziroma za to po­
oblaščeni čuvarji, javili občini 
in bi jih ta predložila pristojni 
oblasti.

April in prva polovica maja 
sta bila precej primerna za tra­
vo in kaže, da bo prvi pridelek 
— seno — dober. Zaroda je v 
splošnem mnogo, ponekod več 
kot lani. Se zna, da to še ne na­
poveduje dobre letine, ker je do 
nje še dolga pot, a je vendarle 
njena osnova. Vsekakor bo tre­
ba trto čimbolje negovati, pred­
vsem pa skrbeti za njeno zdrav­
je. Krompir Je naš glavni njiv­
ski pridelek. Je že toliko pognal, 
da ga lahko škropimo proti pe- 
ronospori. Krompirišče je že 
močno okuženo z zalego kolo- 
radca. Borbo proti njemu že 
poznamo. Nihče naj je ne za­
nemarja, ker le tako Je borba 
učinkovita.

UKINITEV NEKATERIH
VLAKOV?
Slišimo, da namerava želez­

niško ravnateljstvo s 30. majem 
ukiniti za našo postajo kar tri 
vlake: štev 40 proti Ljubljani 
ob 858, vlak štev. 47 Ljubljana- 
Trst ob 19.20 in lokalni (507) 
Opčine-Trst ob 11. uri. Ta vest 
je za potnike, ki se poslužujejo 
te postaje, vse prej kot razvese­
ljiva. Pravijo, da je vmes eko­

nomsko vprašanje. Ce to drži, i ter se v primeru potrebe zavza- 
potem bi uprava državnih želez-1 me za preprečitev nameravane 
nic morala temeljito preurediti ukinitve.rsr ™
niti ne more vedno ravnati po j 1
rentabilnosti. Z ukinitvijo orne- Devinsko-nabrežinska občin- 
njenih vlakov bi bili občani pri- ska uprava bo priredila s so- 
zadeti, saj je znano, da ljudje | delovanjem pristojnih kmetij-

' skih organizacij in ustanov «IV.
3aJ

vedno več potujejo, to to tudi 
preko državne meje. Za ta pri­
mer je prikladen vlak ob 8.58. 
Z njegovo ukinitvijo bi potniki 
morali na železniško postajo v 
Trst. A tudi za pot v Trst bi se 
ta ukinitev poznala, ker ni umik 
avtobusa vedno v skladu z vla­
ki Bivij-Trst (kot tudi ne z vla­
ki proti Tržiču).

Svoječasno (po vojni) Je na 
progi Trst-Opčine vozila «lito- 
rina«, ki je bolj ekonomična. Ali 
bi to sedaj ne bilo mogoče? O-
pozarjamo na to našo občino in
prosimo, da se o tem zanima Ima občinsko tajništvo 
pri železniškem ravnateljstvu I vključno 5. junija.

razstavo domačih vin«. Odprtje 
razstave bo na trgu v Nabrežini 
26. junija ob 18. uri, trajala pa 
bo do vključno 29. junija.

Občinska uprava vabi vino­
gradnike devinsko-nabrežinske 
občine, ki so lani pridelali naj­
manj 700 litrov vina, naj pri­
javijo svoj pridelek za razsta­
vo. Posebna komisija bo obi­
skala kleti prijavljencev in od 
vseh prijavljenih vin izbrala 
dvajset najboljših, ki bodo na­
to razstavljena. Prijave spreje-

do
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ZLATA POROKA

Dne 21. januarja 1965 sta v 
Radovljici praznovala zlato po­
roko Marija Bufolin iz Fare pri 
Gorici in Jože Bufolin iz Stan- 
dreža ob Soči.

Ob obojestranskem razumeva­
nju in podpori sta vzgojila sina 
in hčerki v poštene in zavedne 
državljane.

Ponosno gledata na prehojeno 
pot skupnega življenja, ponosna 
sta na skupno delo, na nov rod 
in na skupne uspehe pri gradnji 
naše boljše in lepše bodočnosti.

Ob tej priložnosti jima česti­
tamo in želimo še veliko mirnih 
in zdravih let!

Soro<htiki

Motiv iz stare Nabrežine
(Nadaljevanje in konec člankov o Nabrežini bomo objavili 

prihodnji nedeljski številki).

VELO\
Soc. a r. 1.

F ZDRAVILNI VRELEC

TRST • ULICA RISM0ND0 9 - TELEFON 30-100
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Ekskluzivna glavna zaloga
RADENSKA mineralna voda 
USTEKLENIČENA ISTRSKA in BRIŠKA VINA 
KRAŠKI PRŠUT
Pivo;
PUNT1CAM in REININERAUS
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Vreme včeraj “naj višja temperatu-" 
ra 17.3. naj-nižja 9, ob 19. url 14.6; 
vlaga 63 odst., zračni tlak 1010 6 
stalen, veter 23 km severovzhod­
nik. sunki vetra 50 km na uro, 
nebo 9 desetin poobilačeno, morje 
razgibano, temperatura morja 12 
stopinj .

23. maja 1965

Tržaški dnevnik Danes, NEDELJA, 23. maja 
Željko

Sonce vzide ob 4.26 in zatone ob 
19.37 Dolžina dneva 15.11. Luna 
vzide ob 1,17 in zatone ob 11.06

Jutri, PONEDELJEK, 24. maja
Cvetko

V TOREK STAVKA DELAVCEV LADJEDELNICE

Poziv tržaškega prebivalstva 
za rešitev ladjedelnice Sv. Marka

Poziv je naslovljen na predsednike poslanske zbornice, 
senata in vlade in ga bodo meščani podpisovali v torek

jega gospodarstva za 50 odstotkov. 
Za ladjedelnico Sv. Marka dela na 
desettlsoče delavcev ter živi od 
nje na stotine podjetij, In gospo­
darskih operaterjev.

Trst je na zadnjem, to je 92. 
mestu, glede vsedržavnega razvoja 
dohodkov.

Trst In vsi njegovi gospodarski 
sloji, delavci in podjetniki, so od­
ločno in dostojno protestirali 23. 
februarja 1965 s splošno stavko, da 
bi preprečili pravo nesrečo za me­
sto.

Tržačani so pripravljeni nadalje­

vati borbo.
Trst zahteva možnost, da se lah­

ko razvija ln to doseže lahko prav 
z obnovitvijo Sv. Marka, ki ni ob­
robna ladjedelnica, marveč ki lah­
ko postane konkurenčna tudi na 
mednarodnem torišču. Napredek 
Sv. Marka se lahko začne ravno z 
njegovo obnovitvijo in z zaposlitvi­
jo mladih vajencev.

Gospodje predsedniki senata, po­
slanske zbornice in ministrskega 
sveta! Trst računa z vašim razu­
mevanjem In z razumevanjem vseh 
poslancev, senatorjev in ministrov. Iz raznih krajev so nam na
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MINISTER ZA TRGOVINSKO MORNARICO V TRSTU

Dva sestanka ministra Spagnollija 
v Javnih skladiščih in na prefekturi
Na obeh je minister razpravljal s tržaškimi predstavniki o perečih 

vprašanjih tržaškega pristanišča in njegovih pomorskih zvez

V torek bodo zopet stavkali de 
Iavci Sv. Marka v obrambo svoje 
ladjedelnice. Ob tej priliki sta obe 
sindikalni organizaciji pozvali vse 
tržaške gospodarske kategorije, naj 
povabijo svoje člane, da podpišejo 
enoten poziv za rešitev Sv. Marka.
25. maja bodo zbirali podpise pod 
ta poziv na trgih Goldoni, Gari­
baldi, Sv. Jakoba, Perugino, Ober- 
dan, Cavana, Ponteroš, Stare mit­
nice, na Borznem trgu, v Rojanu, 
na Greti, pri Sv. Ivanu, v Skednju 
in na Trgu Marconi v Miljah. V 
velikih podjetjih in tovarnah bo­
do uslužbenci podpisovali poziv pri 
posameznih notranjih komisijah.

Poziv se glasi: Rešimo Sv- Marko!
Predsedniku senata Cesareju 

Merzagori!
Predsedniku ministrskega sveta 

Aldo Moru!
Predsedniku poslanske zbornice 

Bucciarelliju Ducciju!
Podpisani tržaški meščani se 

brezpogojno strinjajo z borbo obeh 
sindikalnih organlzaij, s Sindika­
tom kovinarjev Zvezne delavske 
zbornice, vključene v Mednarodno 
zvezo svobodnih sindikatov in s po­
krajinskim sindikatom FIOM—
CGIL. V zaščito ladjedelnice Sv.
Marka izražajo s to peticijo svoj 
živi protest proti nameravani uki­
nitvi ladjedelnice Sv. Marka.

Sindikalne organizacije delavcev 
ugovarjajo sedanji ladjedelski po­
litiki na vsedržavni kakor tudi na 
mednarodni ravni Ladjedelska de­
javnost se namreč v svetu razvija, 
ne pa nazaduje. Da bo v skladu s 
to usmeritvijo, se mora italijansko 
ladjedelstvo obnoviti in okrepiti v 
okviru vsedržavnega demokratične­
ga načrtovanja.

Tržačani izjavljajo, da ne bodo 
nikoli dovolili, da se zapre ladje­
delnica, v kateri so bile zgrajene 
ladje: «Conte di Savoia», «Vittorio 
Veneto», «Augustus», «Victoria»,
«Neptunia», «Oceania», «Asia», «Au- 
stralia« in zadnja, admiralska lad­
ja italijanskega trgovskega ladjev­
ja ((Raffaello«.

' Za Trst ni nobenih nadomestit- 
venih dejavnosti za ladjedelstvo.

Trst, katerega gospodarstvo sloni 
na dveh stebrih: na ladjedelnici in 
pristanišču, ne more sprejeti uki­
nitve ali preusmeritve dejavnosti 
Sv. Marka in s tem skrčenja svo-
•iiiittifiiitiiiiiiiiitmiifiiitiMiiiiiiiimitiiiiiinuitiiiii

Sporočilo kvesture
Ob priliki zborovanja alpincev, so 

včeraj nekatere osebe v mestu za­
čele razdeljavati trobojne kokarde 
in zahtevale celo denarne prispevke.
Komaj se je to razvedelo, je trža­
ška kvestura poskrbela, da so raz­
deljevalce začeli loviti po mestu in 
nekatere tudi prijeli. Kvestura obve- 
kča, da ni izdala nobenega dovolje­
nja za pobiranje denarnih prispev­
kov v okviru zborovanja alpincev.
Dovoljenje velja samo za 1. in 2. 
junija, ko bodo v mestu pobirali 
prispevke v korist tržaškega Rde­
čega križa.
limiiiiMiiiiiiitiiiiiiiif milini.......... .

VČERAJ DOPOLDNE OB PRAVI JESENSKI BURJI

Dr. Mazza jc svečano otvoril 
mednarodno cvetlično razstavo
Na Maksimilijanovem trgu so spregovorili dr. Savona, dr. Franzil in ravnatelj razstave 
Bruno Natti. Koncert je odpadel. Burja je ponoči pokvarila skrbno urejene cvetlične grede

NEPRIČAKOVAN UDAREC ZA NAŠE KMETOVALCE

Burja in mraz sta povzročila 
občutno škodo na poganjkih

Posebno so prizadeli' mladi Irtni poganjki 
v Bregu, krompirišča in pa cvetlični nasadi

Burja, ki je dosegla svoj višek 
v petek zvečer in ponoči, ko so 
sunki dosegli hitrost do 120 km 
na uro ob primemo nizki tempe­
raturi, se je včeraj čez dan sicer 
nekoliko polegla, vendar pa še 
ni ponehala.

Slabo vreme v mestu ni povzro­
čilo škode, prizadeti pa so zlasti 
cvetličarji im vinogradniki ter vrt­
narji v predelih, ki so bolj izpo­
stavljeni burji. Manjša škoda ie 
v zavetnih krajih. Škode, ki io 
je v dveh dneh povzročila burja, 
ni moč še oceniti; prizadeti kmet­
je pa jo bodo občutili čez nekaj 
mesecev.

Minister za trgovinsko mornari­
co Spagnolli, .ki je prispel v naše 
mesto včeraj zjutraj na zborova­
nje alpincev, je izkoristil prilož­
nost, da se je sestal s predstav­
niki tržaških poslovnih krogov, in 
sicer na dveh sestankih. Prvi se­
stanek, katerega se je udeležilo 
tudi nekaj funkcionarjev iz mini­
strovega spremstva, je bil v ju­
tranjih urah na sedežu tržaških 
Javnih skladišč. Tu so se zbrali 
poleg rimskih gostov tudi načel­
nik tržaškega pristanišča gen. 
Battaglieri, ter predstavnika Jav­
nih skladišč dr. Addobbati in dr. 
Clai. Na sestanku so vzeli v pre­
tres najvažnejša vprašanja, ki za­
devajo notranjo ureditev podjetja 
Javnih skladišč ter napovedano u- 
stanovitev pristaniške ustanove. 
Minister Spagnolli si je potem v 
spremstvu tržaških strokovnjakov 
ogledal pristaniške naprave ter se 
ustavil zlasti na gradbišču pomo­
la VII. Med drugim si je mini­
ster Spagnolli ogledal tudi vrsto 
pristaniških naprav, ki so zasta­
rele in ki terjajo takojšnjo zame­
njavo s sodobnejšimi napravami, 
če naj Trst ostane 1 »najhitr^jšs 
pristanišče v Sredozemlju«:- i

Pozno popoldne pa jd bil na tr­
žaški prefekturi drugi 'šičši se­
stanek, katerega so se poleg mi­
nistra in funkcionarjev iz njego­
vega spremstva udeležili tudi ge­
neralni vladini komisar za deželo 
Furlanijo-Julijsko krajino Mazza, 
tržaški župan Franzil, predsednik 
pokrajinskega odbora Savona, na­
čelnik tržaškega pristanišča gen. 
Battaglieri ter predsednik trgo­
vinske zbornice Caidassi. Na tem

sestanku so razpravljali o finanč- 
nem položaju tržaške pristaniške 
uprave ter zlasti o potrebi po 
čimprejšnjem kritju starega po­
slovnega primanjkljaja podjetja v 
višini poldruge milijarde lir (za 
katerega ni predvideno običajno 
kritje s strani generalnega vlad­
nega komisariata za deželo Fur­
lanijo Julijsko krajino), o deležu, 
ki naj bi ga imelo naše pristani­
šče pri razdelitvi 75 milijard lir 
za modernizacijo italijanskih luk, 
kakor je predvideno v novem na­
črtu za razvoj pomorstva, o po­
morskih zvezah pretežne državne 
važnosti na Jadranu v primerjavi 
z zvezami na Tirenskem mo.rju, o 
potrebi po zgraditvi zidanega do­
ka v tržaškem pristanišču in o na­
meravani ureditvi vprašanja pri­
staniške ustanove. V tej zvezi se 
zdi, da bo to vprašanje kmalu 
ponovno'stopilo v ospredje v pri­
zadetih krogih v Rimu, in sicer 
naj bi bila vlada pred kratkim 
naročila ministru Piccioniju, naj 
pripravi z drugimi prizadetimi mi­
nistri podrobnejši načrt za uredi­
tev tega vprašanja, zlasti kar za- 
devafinjegeivo riinančno plat.

Povorka in zborovanje 
alpincev na Trgu Unita

Včeraj ves dan in vso noč so pri­
hajali z avtobusi, posebnimi vlaki 
in osebnimi avtomobili v Trst al- 
pinci na svoj tradicionalni vsedržav­
ni zbor. S svojimi značilnimi klo­
buki so že včeraj dali mestu ne­

vsakdanje lice, danes pa ga bodo še 
bolj, saj predvidevajo, da se jih bo 
za današnjo parado in zborovanje 
na Trgu Unitfi zbralo nad 100.000. 
Njihovo slavje je včeraj nekoliko 
motila burja, zaradi česar so jih bi­
li polni tudi lokali, v katerih so 
iskali zavetja.

Svečanosti ob njihovem zborova­
nju so se začele včeraj s polaganjem 
vencev na razne bojevniške spomeni. 
ke, zvečer pa je župan Franzil pri­
redil na čast vsedržavnim in sek- 
cijskim voditeljem ANA sprejem v 
občinski sejni dvorani. Na tem spre­
jemu sta si izmenjala pozdravne go­
vore župan in predsednik ANA odv. 
Erizzo, kateremu je poslal brzojav­
ko tudi predsednik republike.

Današnjih slovesnosti se bo ude­
ležil kot predstavnik vlade minister 
za obrambo Andreotti, prisoten pa 
bo tudi minister za trgovsko mor­
narico Spagnolli ter seveda vsi naj. 
višji vojaški poveljniki z načelnikom 
glavnega štaba gen. Aloio na čelu. 
Parada alpincev se bo začela ob 9.30 
po Nabrežjih do Trga Unith, kjer 
bo postavljena tribuna za slavnost- 
ne ____

Včeraj ob 11. uri je bila sloves­
na otvoritev 11. mednarodne cvet­
lične razstave, ki so jo letos ure­
dili v Miramarskem parku. Ob 
napovedani uri so se ob glavnem 
vhodu v park zbrali predstavniki 
oblasti, med katerimi so bili vlad­
ni komisar dr. Mazza, predsednik 
deželnega sveta dr. de Rinaldini, 
pokrajinski predsednik in predsed­
nik razstave dr. Savona ter trža­
ški župan dr. Franzil. Po prerezu 
tradicionalnega traka ob vhodu v 
park so se predstavniki oblasti in 
gostje zbrali na Maksimilijanovem 
trgu, kjer je bila glavna sveča­
nost.

Prvi je spregovoril pokrajinski 
predsednik dr. Savona, ki je naj­
prej prečital brzojavko predsedni­
ka republike Saragata, ki je spre­
jel pokroviteljstvo nad razstavo, 
v kateri sporoča prirediteljem in 
razstavljavcem svoje pozdrave. 
Predsednik republike pravi v svo­
ji brzojavki, da je prepričan, da 
bo 11. mednarodna cvetlična raz­
stava v Trstu zaradi svoje resno­
sti in naporov prirediteljev goto­
vo žela velik uspeh. Nato je dr. 
Savona dejal, da letošnja razsta­
va predstavlja začetek novega ob­
dobja tradicionalne tržaške cvet­
lične razstave, ki se je v svojih 
desetih letih do 1963 močno uve­
ljavila doma in v inozemstvu. Se­
danja razstava, je nadaljeval pred­
sednik, posrečeno združuje gospo­
darski in vzgojni pomen.

Zupan Franzil pa je prav tako 
poudaril gospodarsko in vzgojno 
vlogo cvetlične razstave in je o- 
menil zgodovino Miramarskega 
parka in tragični konec nadvojvo­
de Maksimilijana.

Ravnatelj razstave Bruno Natti 
pa je poudaril značilnosti letošnje 
razstave in dejal, da je letos pri­
sotnih 400 razstavljavcev iz 40 dr­
žav.

OB 20-LETNICI OSVOBODITVE

Urnik spominskega 
teka «STED0»

Spominski tek, ki se bo začel 26. 
t. m. v Kanalski dolini in šel nato 
skozi Ažlo, Čedad in Goriško, bo 
po tržaški pokrajini potekal takole: 

Dne 28. maja ob 18.30 sprejme­
jo tekači na pokrajinski meji z 
Gorico štafetno palico ter jo po-

Dijaški dom 20.10, Sv. Ivan (Škam­
perle) 20.30.

V nedeljo 30. maja od Sv. Ivana 
ob 10. uri, Lonjer 10.15, Katinara 
10.20, Boršt 10.30, Ricmanje 10.45, 
Rižarna 11.15, Skedenj 11.35, Milja 
12.00, Korošci 12.30, Oreh 12.50, 
Mačkovlje 13.10, Prebeneg 13.35, Do­
lina 13.45, Boljunec 14.00, Jezero 
15.45, Bazovica 16.30.

nesejo v:
Medjo vas 18.30, Stivan 18.40,

Devin 18.52, Sesl.ian 19.05, Vižovlje 
19.15, Cerovlje 19.30, Mavhinje 19.45,
Prečnik 20.02, Sempolaj 20.12, Pra­
prot 20.15, Nabrežina 20.30.

V soboto 29. maja odhod iz Na­
brežine od 13.55, stebri na občinski 
meji 14, Sv. Križ 14.35, Salež 15.00,
Zgonik 15.30, Prosek 16.05, Konto- 
vel 16.15, Prosek (postaja) 16.35,
Repnič 16.55, Repen 17.14, Tabor 
17.24, Ferneče 17.44, Gropada 18.20,
Padriče 18.25, Trebče 18.38, Opčine 
(strelišče) 18.55, pokopališče 19,
Barkovlje 19.25, Ul. Ghega 19.40, Ul. 
d’Azeglio 19.57, Kulturni dom 20,
iiiiiiiiiiiiimiiiiimiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiitmiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiitiiiiitiimiiiiifimiii!iiiiiMiii')iiiiiimiiiiiiiiiiiii

ROJSTVA. SMRTI IN POROKE

s Danes ob 11.30 bo v naselju 
S. Sergio v Ul. Forti (pri športnem 
igrišču) zborovanje KPI na kate­
rem bo govoril Arturo Calabria o 
temi: .((Gospodarski položaj Trsta 
in mednarodna kriza«.

'bi V, ENAL0TT0

Natečaj št. 21
ZMAGOVITI STOLP L t

Bari . . . 
Cagliari 
Firence . 
Genova z 
Milan . . 
Neapelj s 
Palermo 
Rim . . . 
Turin . a 
Benetke 
Neapeli II 
Rim II . .

2 
52 
90 

. 17 
89 

8
10
19
65
37
33
68

1
X
2
1
2
1
1
1
2
X
X
2

PROVIZORIČNI dobitki 
za zmagovalce z 
12 točkami

lir 8.871.000
11 točkami

lir 221.700
10 (očkami

lir 9.300
Dokončne kvote določi o 

srednja komisija
*

Ohranite odrezek, da b«ste 
imeli pravico do nagrade

Dne 22. maja 1965 se je v Trstu 
rodilo 10 otrok, umrlo pa je 12 
oseb.

UMRLI SO: 68-Letnl Mattla Kne- 
clite, 55-1 ebnl Vittorio Pipan. 76-letna 
Lulgiia Gašperini, 78Jetna Maria 
Stulle vd. Brako, 5 2-1 etn i Filtppo 
Vinci, 64-letni Gaetano De Viti, 68- 
letrii Giovannl Pessi, 5<Metni Guer- 
rino Ceglar, 72-letnt Giuseppe Blasi, 
77-letna Angela Scafogliere vd. D’E- 
ri, 67-letna Giovanna Kellner vd. 
Predonzani, 92-letna Maria Lazzaro.

OKLICI: šofer Enzo Papadopoli in 
gospodinja Sergia Seri pez, električar 
Dario Oppelli in trg. pomočnica 
Gianfranca Zanon, uradnik Daniele 
Pilat in frizerka Marisa Strozek, ra­
dio tehnik Sergio Debemardi in trg. 
pomočnica Adriana Cvecich, težak 
Luclano Perocci in gospodinja Maria 
Slejko, mesar Paolo Ciprlotto in go­
spodinja Sarah Jane Bailey, uradnik 
Dario Berzin in uradnica Clara Cit- 
terich, bolničar Marcello Schvveiger 
in uradnica Maria Pia Niccoli, šofer 
Mario Vardabasso in delavka Vitto- 
ria Ferfoglia, inštalater Lino Vigini 
in gospodinja Bruna Furlan, uradnik 
Vito Portale im trg, pomočnica Ml-

Včeraj-danes

U R A R N A - ZLATARNA

•— LAURENTI
Trst, Largo S. Santorin 4 
Tel. 723240
Bogata izbira najboljših švi­
carskih znamk ur in zlatnine 
POROKE in KRSTE

Poseben popust 1

rella Dal Gin, zidar Sergio Lorenzi 
in gospodinja MireUa Burolo, trak­
torist Ferruccio Ardessi in šivilja 
VVilma Zubin, železničar Faliero For- 
ciMo in frizerka Maria Luisa Nuzzi, 
pleskar Francesco Vignozzi in gospo­
dinja Immacolata Carotenuto, dela­
vec Giuseppe Cauduro in blagajni­
čarka Zora Colli, industrijski izvede­
nec Mario Fragiacomo in trg. po­
močnica Anita Fonda, tiskar Luclano 
Zucca ln baristka Maria Zancolich, 
delavec Tristano F ranzelli in trg. 
pomočnica Giuliana Tessera, inšta­
later Riccardo Renčelj in trg. po­
močnica Elvira Stojkovič, električar 
Antonio Vescia in uradnica Maria 
Lumbar, cevar Edoardo Schillanl in 
trg. pomočnica Aurora Marši, urad­
nik Aldo Lepore ln delavka' Adriana 
Apollonio, mizar Emilio Guštin in 
šivilja Anna Rebecchl, zidar Riccar­
do Rebecchl in šivilja Gabriella Ban- 
delll, trgovec Pietro Chirico in go­
spodinja Antonia Lippolls, uradnik 
Edoardo Michielato in gospodinja 
Laura Celestrj, uradnik Fabio Scro- 
petta in uradnica IAicia Germani, 
trg. pomočpikv Giuseppe Cappella In 
uradnica Emma Bonanno, delavec 
Guido Godina in delavka Giuseppa 
ragone, strojni pomočnik Sergio Can. 
dotti in trg, pomočnica Nerina Bel- 
vederesi, mehanik Gianfranco Ton- 
chiella in risarka Ruth Reinert, urad­
nik Ruggero Sfreeola in šivilja El­
vira Ferlu'H(, sprevodnik Ello Del 
Bianco in. gospodinja Llcia Bortolot, 
karabinjer G«inaro De Vlvo in go­
spodinja Gerarda Bosco, podoficir J. 
V. Paolino Modesto in gospodinja 
Maria Punzo. Industrijski izvedenec 
Renzo Moratto ln uradnica Elisa

Tamaro, trg pomočnik Giorgio Fur­
lani in uradnica Marisa Cervazzi, 
mehanik Augusto Cagnin In uradnica 
Ida Tagliapietra, uradnik Egone Ten- 
ze in bolničarka Eva Schulz, dela­
vec Damiano Narciso in gospodinja 
Salvatrice Mistero, uradnik Ottavio 
Žara in bolničarka Glusepplna Ca. 
rla, karabinjer Antonio Galloro in 
gospodinja Caterina D'Aniello, spe­
cializiran delavec Karl Scheidemann 
in gospodinja Elisa Accolla. varilec 
Domenico Manigrasso In uradnica 
Rosa Raffaeta, uradnik Paolo Man- 
tini ln uradnica Adriana Durissini

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
<17. S. - 23. 5.)

Blasoletto, Ul. Roma 16; Al Gale 
no. Ul. S. Clllino 36; Alla Madon 
na dei Mare, Largo Piave 2; San 
t Anna, Erta dl S. Anna 10: Davan 
zo, Ul. Bernlnl 4: Godina A1ITGEA 
Ul. Ginnastica 6: Al Lloyd, Ul. Oro 
loglo 6; Sponza, Ul Montorsino 9.

Služba od 13 do II. ure
Davanzo, Ul. Bernini 4: Godina 

A11TGEA, Ul. Ginnastica 6; Al 
Lloyd, Ul. Orologlo 6: Sponza. Ul 
Montorsino 9.

NOČNA SLUŽBA LEKAHN
Blasoletto, Ul. Roma 16; Al Gale- 

no. Ul. S. CHlino 36; Alla Madon- 
na del Mare, Largo Piave 2; San- 
t’Anna, Erta di S AnnalO.

LOTERIJA
BARI 2 31 42 59 30
CAGLIARI 52 39 21 58 29
FIRENCE 90 67 85 56 9
GENOVA 17 68 32 15 5
MILAN 89 1 50 38 87
NEAPELJ 8 33 50 47 3
PALERMO 10 76 52 22 85
RIM 19 68 39 90 75
TURIN 65 23 6 10 4
BENETKE 37 53 64 13 42

kratko sporočili o posledicah te 
ga muhastega vremena. Kaže, da 
je precej škode v vinogradih in 
njivah v Bregu, kjer je burja pi 
hala s posebno silo, polomila po­
ganjke na trtah in poškodovala 
krompirišča ter sadno drevje. Po­
dobno je v Miljskih hribih in na 
Krasu. Precej škode so utrpeli 
cvetličarji na Proseku in Konto- 
velu ter v zgonišfci občini, kjer 
je burja polomila mlade vrtnice 

drugo cvetje na prostem. Pri- 
tožujejo pa se tudi vrtnarji iz tr­
žaškega predmestja, kjer je burja 
pokvarila zelenjavo in zaustavila 
njeno rast.

Slovensko gledališče v Trstu
Predstave v Kulturnem domu
V nedeljo, 23.t.m. ob 17. url

TRNULJČICA
(abonma I. ln II. popoldanski)
Zadnjič v Trstu

ZNIŽANE CENE
Danes 23. t. m. ob 17. uri 
Prodaja vstopnic v Kulturnem 
domu od 11. do 14. ure ter eno 
uro pred pričetkom predstav.

V ponedeljek, 24. t.m. ob 20.30 
v prosvetnem domu Albert 
Sirk v Križu:
v torek, 25. maja ob 20.30 v 
prosvetnem domu na Opčinah

PARTIZANSKI VEČER
(Ob 20-Ietnlci zmage)

Gostovanje Drame Slovenske­
ga narodnega gledališča iz 

MARIBORA

Vratislav Blažek

TRETJA ŽELJA
Veseloigra v treh dejanjih 
s prologom
V sredo, 26. maja ob 21. url 

(premierski abonma) 
v četrtek, 27. maja ob 17. uri 
(abonma I. in II. popoldanski) 
v petek, 28. maja ob 21. uri 
(abonma I. ponovitev ter red 

A in B)

SLOVENSKA PROSVETNA 
ZVEZA

vabi na otvoritev razstave del

• 8 PRIMORSKIH
LIKOVNIKOV

ki bo v ponedeljek 24. maja 
ob 19. url v galeriji Kulturne­
ga doma, v Ul. Petronio 4.

Razstavljajo: Zvest Apollo­
nio, Mire Cetin, Danilo Jej­
čič, Ivo Lenščak-Pilon, Rudi 
Pergar, Jože Pohlen ln Ivan 
Varl.
Razstava bo odprta do 5. 

junija

Slovenski akademski klub 
Jadran vljudno vabi na nastop 
skupine «Gledališče mladih 
65», ki bo uprizorila 2. junija 
ob 20. uri v gledališki dvorani 
Kulturnega doma dramo Er- 
wlna Sylvanusa: Korczak in 
otroci in montažo pisem na 
smrt obsojenih. S to priredit­
vijo se želi slovenska mladina 
oddolžiti spominu padlih za 
svobodo.

GLASBENA MATICA
Podružnica glasbene šole 

v Nabrežini
priredi danes, 23. maja 1955 
ob 17. uri v dvorani Fd «Igo 
Gruden«

nastop gojencev
s sodelovanjem mladinskega 
pevskega zbora ((Kraški slav­
ček«. Spremlja instrumental­
ni kvintet.

Vljudno vabljeni

Dne 3. maja 1965 Je bil v 
Trstu sestanek mnogih članov 
nekdanjih mladinskih društev, 
ki so delovala po prvi vojni. Ti 
člani so iz svoje srede izvolili 
delovni odbor, ki je ugotovil 
potrebo po sklicanju zbora 
bivših mladinskih društev. Za­
to podpisani odbor sklicuje v 
smislu pooblastil ln sklepa za 
9. oktobra 1965

• ZBOR BIVŠIH 
MLADINSKIH 
DRUŠTEV

in sicer v kraju, ki bo dodat­
no Javljen,

Prireditveni odbor 
bivših mladinskih društev

MLADINSKI DELAVSKI 
KROŽEK — TRST

priredi v nedeljo, 6. junija

IZLET V CELJE
IN V VELENJE

Cena za vožnjo in kosilo 
2300 lir za člane in 2500 lir za 
nečlane. Za zabavo bo skrbel 
orkester Salvadores.

Vpisovanje vsak dan do 
vključno 1. junija v Ul Geppa 
št. 9 od 18. ure dalje.

DRŽAVNA SREDNJA 
v DOLINI

vabi na

ŠOLA

zaključno šolsko prireditev
ki bo v četrtek 27. maja ob 16. 
in 20. uri v kino dvorani v 
Dolini.

Prosvetno društvo 
Ivan Cankar. — V to­
rek, 25. t.m. ob 20.45 
bo mladinska dram­
ska skupina uprizo­
rila veseloigro v dveh 
dejfenjftri

JOSIPA FIŠERJA
«Striček prihaja»

Prireditev bo v društveni dvo­
rani v Ul. Montecchl 6.

kino Skedenj
predvaja danes 23. t. m. ob 

14.30 Scopecolor film:

«55 GIORNI 
A PECH3N0

(55 DNI V PEKINGU)

Igrajo: Charlton Heston, Ava 
Gardner in David Niven.

Alojz Kosmač, Zabrežec št. 
2, je odprl osmico in toči do­
bro domače vino.

POTOVALNI URAD «AUHOKA»
TRST, Ul. Cicerone 4, tel. 29243 

PRIREDI OB NOGOMETNI TEKMI

MADŽARSKA-ITALIJA
IZLET V BUDIMPEŠTO Z OSEBNIMI AVTOMOBILI 

in sicer od 26. do 29. Junija 1965.
Sprejemamo tudi prijave za ENODNEVNI IZLET Z LETALOM 

in sicer dne 27. junija.
VPISOVANJE SE ZAKLJUČI NEPREKLICNO V TOREK 25

MAJA!
Vse informacije dobite pri potovalnem uradu Aurora. Zaradi 
omejenega števila mest, prosimo, da pohitite z vpisovanjem.

lil IVO «IBI8. P IR ON Eli

predvaja danes 23. t.m. ob 16. uri Cinemascope barvni film: 

Paramount — ttolosaina predstava:

ZULU
Igrajo: Stanley Naker, Jack Hawkins in Ulla Jacbsson

KINO PKOSEK-KONTOVEL
predvaja danes 23. t m. ob 16. uri Universal barvni film:

LO ŠPORT PREFERITO
DALJTUOMO

(ŠPORT. KI GA IMAJO MOŠKI NAJRAJE)

Igrajo: Rock Hudson in Paula Prentls«'

V slovenskem dijaškem do­
mu v Trstu bo v sredo 26. 
t.m. ob 20. uri tradicionalna

Kosovelova proslava
Letos izpolnijo program go­

jenci Glasbene Matice in mla­
di literati, ki sodelujejo v Li­
terarnih vajah in drugod.

Vstop prost

GledaNšča
VERDI

Pri blagajni gledališča se danes za­
čenja prodaja vstopnic za razpolož­
ljiva mesta za deseti in zadnji kon­
cert spomladanske simfonične sezone 
ki bo v sredo 26. t.m.

Orkester gledališča Verdi bo vodil 
dirigent Antonio Pedretti, sodelovala 
pa bo pianistka Maureen Jones. Na 
programu so skladbe: Smetana — U- 
vertura iz opere »Prodana nevesta«; 
Viozzi — Epizoda za Bensa Battilano; 
Brahms — Variacije na Haydnovo 
temo; Beethoven — Klavir za kon. 
cert in orkester.

Nazionale 14.30 ((Scappamento aper- 
to», Jean Paul Belmondo. Prepo­
vedano mladini pod 14. letom.

Arcobaleno 14,00 «11 sole Scotta a 
Cipro« Eastmancolor. Dirk Bogar- 
de, Susan Strasberg.

Excelsior 14.30 ((Agente 007 dadla Rus- 
sia con amore« Sean Connery.

Fenice 15.00 «1 giovani leoni« Mar- 
lon Brando, Montgomery Clift, D. 
Martin.

Grattacielo 14.00 «Quando 1’amore se 
n'e andato«. Bette Davis. Prepove­
dano mladini pod 18. letom.

Alabarda 14.00 «Le spie uccidono a 
Beiruth« Colorscope. Domimque 
Boschero, Richard Harrison.

Filodrammatico 14.00 «Vacanze sulla 
spiaggia« Technicolor. Bob Cum- 
mings, Dorothy Malone.

Aurora 14,00 ((Angelica alla corte del 
re» Prepovedano mladini pod 14. 
letom.

Cristalio 15.00 «Minesota Clay» Tech­
nicolor. Cameron Mitchel.

Garibaldi 15.00 «La lama scarlatta« 
Technicolor

Capitol 15.00 «Toto sexy» Technico­
lor Prepovedano mladini pod 18. 
letom.

Impero 15.00 «11 Gran lupo chiama«.
Vittorio Veneto 14.00 «L’uomo di 

Rio« Technicolor. Jean Paul Bel­
mondo.

Moderno 17.00 21.15 M. Del Frate, Gi- 
no Bramleri in Raffaele Pišu v 
reviji cdtaliani si nasce«. Cene: 
parter 3500 in 2500. galerija 1000. 
Zadnja predstava.

Astra 15.00 «11 treno« Burt Lanca- 
ster.

Astoria 15.00 «1 due evasi di Sing 
Stng» Franchi-Ingrassia.

Abbazia 14.00 «Marnie» Technicolor, 
Sean Connery Prepovedano mladi­
ni pod 14. letom.,

Ideale 14.30 21.15 «11 magnifico cor- 
nuto« Ugo Tognazzi. Prepovedano 
mladini pod 14. letom.

Skedenj 14.30 «55 giorni a Pechlno« 
Charlton fleston, Ava Gardner, Da­
vid Niven,

V ZLATARNI

S PLENDENTE
(ŠKERLJ )

Trst, Ul. F. Filzi 5 — Tel. 23-379 
dobite najlepša darila 
za birmo, krst, poroko in 
za vsako priliko: 
ure najboljših švicarskih 
znamk in zlate okraske

Priporočamo se za obisk

Odhod na izlet na Vrhniko 
bo danes, 23. t. m. ob 6.45 s 
Trga sv. Jakoba, blizu gostilne 
Jadran. Zamudnikov ne bomo 
čakali.

P.D. «1. Cankar«

Prosvetno društvo Andrej Cok z
Opčin priredi 2. junija 1985 enodnev­
ni izlet v Velenje. Vpisovanje pri 
Draščkovth.

• • •
Prosvetno društvo v Skednju or

gamzira v nedeljo 30. maja t.l. izlet 
v Škofjo Loko in Ljubljano. Vpiso­
vanje vsak dan, razen v sobotah in 
nedeljah, od 20.30 do 32. ure na 
sedežu društva, IM dl Servola 124-1 * * *

SPDT priredi 6. junija izlet v Črni
vrh in vzpon na Javornik, kjer bo 
planinski pohod. Na izlet so vab­
ljeni tudi vsi starejši odborniki in 
člani SPDT, da skupaj proslavimo 
dvajsetletnico osvoboditve.

Vpisovanje v Ul. Geppa št. 9 do 
vključno 3. junija t.l. Pravila za 
planinski pohod so javljena na šport­
ni strani.

AUTOV 0X 
AUTOVOl
AVTORADIO - OJAČEVALCI 
ZA AVTOMOBILE IN PULMA- 
NE — ANTENE IN PRIBOR 
— RADIOGRAMOFONI — 
BREZPLAČNO MONTIRANJE
IZREDNE CENE ZA IZVOZ 

TVRDKA

Sergio Roselli
IMPORT — EXPORT

TRIESTE — TRST 
VIA TOR SAN PIERO 2 

TEL. 31294

RADIO APARATE in 
TELEVIZORJE 
sprejema v popravilo

STANKO VODOPIVEC
BAZOVICA št. 234, tel. 226 133
Po naročilu vsa popravila na 
domu in namestitev anten.

Lambert Pertot, Nabrežina 
št. 88 vabi, da pridete na do­
bro domačo kapljico. Osmlca 
je za cerkvijo.

Pepi Kocman, Salež 19, je . 
odprl osmico. Toči belo in čr­
no domače vino. Pridite, žal 
vam ne mo!

Mali oglasi
URE, zlate predmete za darila m 
drugo prodaja tudi proti vrednosti 
starega srebrnega denarja pri DAR- 
WIL, Trst, Piazza S. Giovanni št. 1.
V SKLADIŠČU D. KOZULICA 
TRST, Ulica Machiavelli štev. 12 
za direktni izvoz po eksportni ceni, 
dobite pralne stroje REX, CANDV 
in druge; štedilnike, hladilnike in 
vse potrebno za gospodinjstvo. V 
skladišču nasproti dobite konfek­
cijsko blago: plašče, kožuhe (bun­
de). hlače itd.
VESPE LAMBHETE, vte potrebšči­
ne in’ nadomestne dele za vse vrste 
motornih koles po zmernih cenah 
dobite pri A.M.A R, — Trst. Via del 
Bosco N. 6 — Tel 41946
PRI »AUTO STILE«, Trst, Via U. 
Foscolo 8 (blizu Trga Garibaldi) do­
bite veliko Izbiro oblog, preprog, na­
slanjačev, sveč, električnih baterij, 
odbijačev. Izpušne cevi za vse vrste 
avtomobilov. Vsi deli so garantirani.
KAMIONČEK OM Leoncino prekuc­
nik prodam. Via S, Marco 46, tel. 
79673.
BUFFET TOMAŽIČ Ulica Cassa di 
Risparmio 3, išče 15-letnega vajenca. 
Ugodni pogoji.

Sintetične preproge
in preproge za hodnike iz pla 
stike ((BALATUM« in «MERA- 
KLON«. Moderno pokrivanje 
podov z gumo, «MOQUETTE» 
in ploščice «RIKETT» in 
»ARMSTRONG« Bežna vrata 
(iROLLPORT«, beneške zavese 
(tende veneziane) Hitra uredi­
tev s specializiranim osebjem. 
A. R. P. ITALPLAST, trst, 
Trg Ospedale št. 6 Tel. 95-919

Darovi in prispevki
Stojan in Dušan Udovič darujeta 

2000 lir za tiskovni sklad Primor­
skega dnevnika ob priliki 20-letnice.

Namesto cvetja na grob pok. Oli- 
viera Gombača daruje Josiplna Kju- 
der 1000 lir za Dijaško Matico.

V počastitev spomina prerano umr­
lega prijatelja Oliviera Gombača da­
ruje lonjerska mladina 2.100 lir za 
Dijaško Matico in 2.100 lir za Glas­
beno Matico.

Namesto cvetja na grob pok. Oli­
viera Gombača daruje družina An­
dreja Kranjca 2.000 lir za Dijaško 
Matico.

V isti namen daruje družina Mi­
lana Hrovatina 2.000 lir za Dijaško 
Matico.

V počastitev 20-letnlce Izhajanja 
((Primorskega dnevnika« daruje dru­
žina Verčon-Stibilj 5000 lir za Di­
jaško Matico ln 5000 lir za Glasbeno 
Matico.

CINE M HOM A IKK IALC
SEČULIN

Trst, Ul Mazzini 53 
Telefon 733-361
vabi prijatelje in znance, naj 
ga obiščejo

'4
Potrti neizmerne žalosti sporoča­

mo, da nas je nenadoma zapustil 
naš dragi mož In oče

Angel Marc
Pogreb bo danes ob 17 uri iz 

hiše žalosti na domače pokopališče.

Žalujoča družina in ostalo 
sorodstvo

Boršt, 23.5.1965.

+
22. t.m. je zapustil svoje drage

Ivan Zobin
Pogreb bo danes, 23. t.m. ob 17. 

uri Iz hiše žalosti v Mačkovljah 
štev. 69.

žalostno vest sporočajo: žena, 
otroci, snahe, zeti, vnuki in 
ostali sorodniki.

zahvala

Vsem, ki so z nami sočustvovali in spremili na zadnii 
poti našega dragega

OLIVIERA GOMBAČA
se najprisrčneje zahvaljujemo. Posebna zahvala sorodnikom, 
lonjerski mladini, darovalcem cvetja in vsem, ki so na ka­
teri koli način počastili njegov spomin.

žalujoči: oče, mati, brat in sestra 
Lonjer, 23.5.1965.



PflmoFšlerdnevnlk 7 — 23. maja 1965

IZPRED PRIZIVNEGA POROTNEGA SODISCA

Zaradi številnih ropov in tatvin 
6 mladeničev obsojenih na 14 let

Prizivno sodišče je skoraj vsem obsojenim zvišalo kazni.
Plačati bodo morali tudi skoraj 700.000 lir glob

Pred prizivnim porotnim sodi­
ščem (predsednik Franz, poročeva­
lec Cariglia, generalni prokurator 
Marši, zapisnikar Vascon, obramba 
Morgera, Vinciguerra in Fischer 
Tamaro) se Je morala ponovno 
zagovarjati skupina mladeničev, ki

Tum im

so bili obtoženi, da so zagrešili več 
ropov in razne tatvine ter 
druge prekrške.

Na zatožni klopi sta se našla 
znotraj kletke Luigl Ranalli in Al- 
do Godina. Na klopi pred kletko 
pa so sedeli Lučič Furlan, Giusep-

predvaja danes, 23. t.m. ob 15. nri Titanus film:

LE 4 GI0RNA TE 
Dl NAPOLI

(4 NEAPELJSKI DNEVI)

HOM!!!!!!

V ponedelje, 24. t.m. ob 18. uri 
ji ponovitev filma:

LE4GI0RNATE 
Dl NAPOL!

(4 NEAPELJSKI DNEVI)

T0MAS0 PRI0GLI0
ŠPEDICIJA

TRST — TRIESTE 
Ul. C. Ghega l/III. Tel. 68975-6-7

INTERCOM
IMPORT-EXRORT
KOMPENZACIJE

TRST-----------------------------
Ul. Torrebiance št. 21 Tel. 31-961 31-962

pe Fazio, Silvio Candela in France- 
sco Muciaccia. Obravnavi nista pri­
sostvovala Franco Giorgini in Si­
meone Mllotlch.

Vsi ti mladeniči in še nekateri 
njihovi tovariši so se morali že 
zagovarjati pred prvostopnim po­
rotnim sodiščem v Juliju leta 1963. 
Nekateri izmed njih so bili obtože­
ni vrste ropov in skupno z dru­
gimi obtoženci raznih tatvin. Nekaj 
mladeničev so obtožili tudi, da so 
zagrešili razna nenravna dejanja.

Prvostopno porotno sodišče je v 
svoji razsodbi pokazalo izredno ra­
zumevanje za težke pogoje v kate­
rih so živeli mnogi obtoženci. Naj­
važnejše pa je bilo dejstvo, da so 
tedaj porotniki menili, da ne ob­
stajajo dovoljni dokazi, da bi ob­
sodili prizadete obtožence zaradi 
ropa. V tej zvezi so jih porotniki 
tedaj oprostili zaradi pomanjkanja 
dokazov. Nekatere izmed njih pa 
so obsodili zaradi tatvin in drugih 
prekrškov.

Proti razsodbi porotnega sodišča 
so se pritožili javni tožilec, Furlan, 
Ranalli, Giorgini. Godina, Fazio, 
Milotich in Candela.

Prizivno Dorotno sodišče je kore­
nito spremenilo prvotno razsodbo. 
Spoznalo Je namreč Ranallija, Go­
dino, Fazia in Miloticha za krive 
ropa v zvezi z rubriko 1 a in Fur­
lana, Ranallija, Giorginija, Godino 
in Fazia v zvezi olajševalne 1 b. Upo­
števajoč razne olajševalne in obte- 
žilne okoliščine, so prizivni porot­
niki naložili prizadetim v zvezi z 
roparskimi dejanji, naslednje kazni: 
Furlanu 10 mesecev in 20 dni za­
pora ter 60.000 lir globe, Ranalli- 
ju 11 mesecev zapora ter 70.000 lir 
globe, Giorginiju 1 leto in 4 mese­
ce zapora ter 90.000 lir globe, Go­
dini 1 leto in 5 mesecev zapora ter
100.000 lir globe, Faziu 1 leto in 5 
mesecev zapora ter 100.000 lir globe 
in končno Milotichu 10 mesecev in 
20 dni zapora ter 60.000 lir globe. 
Godini in Giorginiju pa so priznali 
pravico do olajševalnih okoliščin 
v zvezi z neko tatvino ter so jima 
znižali kazen v tej zvezi vsakemu 
na 1 leto in 6 mesecev zapora ter
50.000 lir globe.

Dokončne Kazni za posamezne ob­
tožence so naslednje: Furlan 1 le­
to, 4 mesece in 20 dni zapora ter
85.000 lir globe, Ranalli 2 leti in 
11 mesecev zapora ter 120.000 lir 
globe, Giorgini 2 leti in 10 mese­
cev zapora ter 140.000 lir globe, 
Godina 2 leti in 11 mesecev zapora 
tor 150.000 lir globe, Fazio 1 leto 
in 5 mesecev zapora ter 100.000 lir 
globe in Milotich 2 leti, 2 meseca 
in 20 dni zapora ter 100.000 lir glo­
be Glede ostalih obtožb so priziv­
ni sodniki v glavnem potrdili prvot­
no razsodbo.

ŠKANDAL Z BANANAMI ŠE NI ODPRAVLJEN

Včeraj so prodajali banane 
na drobno po 900 lir kilogram

Namesto 5 stotov so jih prodali samo en stot

Goriške gospodinje, ki so včeraj 
prišle na trg kupovat zelenjavo, 
so se začudile, ko so videle cene 
banan, ki so včeraj poskočile na 
900 lir v nadrobni prodaji, že ves 
ta teden je cena tega eksotičnega 
sadeža težila k višanju. Sprva so 
jih prodajali po 400 lir, pozneje 
pa vsak dan po 100 lir dražje in 
so včeraj dosegle naravnost astro­
nomsko višino 900 lir, kar je tolikš­
na vsota, da jo lahko potroši le ma­
lokdo.

Temu primerna je bila včeraj 
tudi trgovina z bananami. Medtem 
ko so jih prejšnje dneve kupili tr­
govci z zelenjavo na pokritem trgu 
po kakšnih 5 stotov, so jih včeraj 
kupili le kakšen stot.

Nikskega dvoma ne more biti, 
da je sedanja cena plod velikih 
špekulacij trgovcev z bananami, ki 
trgujejo na debelo. To blago so 
do hudega škandala z bananami 
prodajali kot državni monopol, s# 
pravi kot sol in vžigalice. Po tem 
škandalu pa so trgovino z bana­
nami sprostili. Nespremenjena pa 
je ostala količina uvoženega blaga, 
ki so jo potem vsak dan sprodi 
dajali na trg. Nekateri trgovci na 
debelo, ki imajo v rokah trgovino 
z bananami, pa so obdržali v hla­
dilnikih večje količine tega blaga, 
ki ga sedaj dajejo na trg po izred­
no visokih cenah. Včeraj so Jih 
na primer prodajali po 700 Ur. Ker 
n* svobodnega uvoza, imajo ti tr­
govci praktično monopol nad tem 
blagom in diktirajo tudi ceno. Za­
radi tega je v enem tednu posko­
čila za okoli 500 lir. Vrhu tega je 
to blago slabše vrste. Vsakdo, ki 
je potoval v zahodno Evropo, pa 
tudi v samo Avstrijo, lahko ugo­
tovi, da so tam banane bile ce­
nejše tudi takrat, ko so jih proda-

hude špekulacije, zaradi katerih 
trpijo predvsem bolniki pa tudi 
otroci, ki so največji potrošniki 
tega blaga.

Urnik trgovin 
za prihodnji teden

Pokrajinska zveza trgovcev sporo­
ča, da je prihodnji teden zapora 
trgovin zaradi tedenskega počitka 
le prostovoljna, ker imamo med 
tednom praznik.

Obenem sporoča, da bodo gostin-

ljek, prekinili svojo zaporo, ker 
se predvideva precejšen dotok biv­
ših borcev in povratnikov zaradi 
proslave 24. maja.

Na praznik vnebohoda, v četrtek 
27. maja, bodo v dopoldanskih u- 
rah ostale odprte mesnice do 11. 
ure, trgovine s sadjem in zelenja­
vo do 12. ure, pekarne in mlekarne 
do 12.30 in cvetličarne do 13. ure. 
Vse ostale trgovine bodo ostale 
ves dan zaprte.

V sredo zvečer, na predpražnik, 
bodo lahko trgovine podaljšale svoj 
umik do 20. ure, mesnice pa bodo

OB 20. OBLETNICI ZMAGE

Kod in kdaj bo na Goriškem 
spominski tek mladosti

Ob priliki letošnjih proslav 20- 
letnice zmage nad nacifašizmom, 
pripravlja zamejska mladina na po­
budo SZ «Bor» spominski tek, na 
katerem bodo obiskali vse kraje 
vzdolž meje, od Kanalske doline 
d ) Miljskih hribov pri Trstu.

Na Goriško bo prišla štafeta iz 
Beneške Slovenije v sredo 26. t. m. 
ob 20. uri do križišča pri Madonni- 
ni. Od tu bo krenila skozi Podgo- 
ro v Steverjan, kjer bo sprejem ob 
21. uri na trgu pred spomenikom. 
Pevski zbor «Briški grič« bo zapel 
nekaj pesmi in obenem bodo po­
ložili veneš pred spomenik.

Naslednji dan 27. maja ob 14. 
uri odhod štafete iz Steverjana, po­
stanek pred spomenikom v Pevmi 
s položitvijo venca (ob 14.35), nato

ob 16.15) bo štafeta krenila v Po­
ljane in Doberdob. V obeh krajih 
se bodo poklonili pred spominsko 
ploščo padlim in pevski zbor Dol- 
Poljane bo zapel nekaj pesmi. V 
Doberdobu bo ob 17. uri sprejela 
štafeto domača godba na pihala.

V petek 28. maja cb 17.45 bo 
štafeta mladosti odšla iz Doberdo­
ba ter ob 18. uri izročila štafetno 
palico mladincem s Tržaškega, ki 
jih bodo čakali na meji tržaške 
pokrajine.

ski obrati lahko jutri, v ponede- J 20. ure

Sindikalna kronika
V torek se bodo začela poga­

janja za obnovo delovne pogodbe 
za delavce v tekstilnih tovarnah,

odprte tudi popoldne od 17. do|v štandrež, kjer se bo ustavila na | kjer izdelujejo nogavice in joni-
Piloščah. Skozi Dol (v Devetakih | ce. Pogajanja zadevajo obrata Muo-

chiut iz Gradiške in Moncaro v Go-iiiiMiiimiiMiiiiiminiiiiiniMiiiiiiiMMiiMiiiiiiiuiiiiiiiiiniiiiniiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiirimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiimiiiiiiiiiim

NA OBSEŽNEM NOGOMETNEM IGRIŠČU

Drugo obmejno srečanje 
v nedeljo, 301. m. v Sovodnjah

Na sporedu je koncert pevskih zborov obmejnih področij
V nedeljo 30. maja bo v Sovod- 

njah pri Gorici drugo obmejno 
srečanje, ki ga prireja Slovenska 
prosvetna zveza ob sodelovanju 
prosvetnih društev in pevskih zbo­
rov ter godb na pihala z italijan­
skega kakor tudi z jugoslovanske­
ga obmejnega področja. Prvo sre­
čanje je bilo pred enim letom v 
Mirnu.

Prireditev se bo začela ob 17. 
uri na nogometnem igrišču v So­
vodnjah. Najprej bodo pozdravni 

jali kot državni monopol, vrhu te- nagovori predstavnikov krajevnih 
ga pa so neprimerno boljše kvali- prosvetnih društev ter prosvetnih

Pomladanske in letne novosti:
žensko in moško blago, srajce, 
bluze, perilo in vsa galanterija 
po konkurenčnih cenah

A.PERTOT
TRST, Ul. Ginnastica St. 22 - Tel. 95998

tete.
Nedvomno bodo morale oblasti 

poseči v to zadevo, da preprečijo

organizacij, sledil pa bo izredno 
pester koncert pevskih zborov. Na­
stopili bodo zbori iz Steverjana.

IZPRED OKROŽNEGA SODIŠČA

Obravnava zaradi nesreče 
Jelke Lakovič iz Doberdoba
Obsojen avtomobilist Tomasini, ki je zakrivil njeno smrt

Pred goriškim okrožnim sodi­
ščem se je zaključila sodna ob­
ravnava zaradi smrtne nesreče, 
ki se je lanskega junija pripetila 
v Selcah; v njej je izgubila živ­
ljenje 40-letna Jelka Lakovič, po­
ročena Udovič. Lakovičeva, ki se 
je rodila v Doberdobu ter se po­
ročila na Reko, je prišla k svoj­
cem. Njen brat 23-letni Mario jo 

I je 6 junija peljal z vespo v La­
ško k sorodnikom. V Selcah pa 
je ravno takrat pripeljal na ce­
sto svoj »topolino* 29-letni Vladi 
miro Tomasin, ki je bil brez šo­
ferske knjižice, ker so mu jo od­
vzeli.

Pri trčenju je Jelko vrglo kakš­
nih 8 metrov daleč, kjer je oble-

£$) adriaimpex
Vr d. d.

UVOZ IZVOZ
ZASTOPSTVA

TRST - UL GEPPA 9-111 - TEL. 38-770, 29-135

di S. BOLE TRIESTE — VIA CICERONE 8/11.
Tel. 68-812 — Telegr.: Trad-Trieste 
C. C. Trleste 60217 M/851624

C. G. R-
COMMERGIO GENERALE 
E RAPPRESENTANZE

SOC A R L

UL. 0ELLA GEPPA, 9
uvoz

TRST TEL 37-940, 28-352
uvoz

TRST
TRG GOLDONI / 
'iel. /3352. 51119ju^oiolecMca

TEHNIČNE INDUSTRIJSKE DOBAVE 
Grosistično podjetje za dobavljanje vsega fotografskega !n kine 

matografskega materiala
aparati ta mikrofilme, tnanstveni aparati, elektronski aparati 
Popolne opreme materiala za fotomehaniko, za tndu- 
•tlijo ln za znanstvene zavode

Na zahtevo se pošljejo seznami 
vprašajte nas za nasvet

E M P O RIO A UTO - MOTO
Vam nudi DELE in NADOMEST­
NE DELE za vsa motorna vozila: 
svečke, trikotnike, svetilke, pre­
proge, prevleko, kroglične ležaje,
AMORTIZERJE ZNAMKE RIV itd.
IZREDNA RAZPRODAJA MOTORNIH BATOV — PISTONI 
VESPE IN LAMBRETE VSEH VRST.

REZERVIRAN PARKIRNI PROSTOR ZA STRANKE

LORENZI
TRST

Via S. Lazzaro, 17

ELETTROMARKET
E
4

PRALNI STROJI - HLADILNIKI - 
ŠTEDILNIKI NA PLIN IN ELEKTRIKO 
svetovno znanih znamk

REX, CANDV, CAST0R, HOOVER
ELEKTRO GOSPODINJSKI PREDMETI — 
TELEVIZORJI — LESTENCI —
KRISTALNA IN PORCELANASTA POSODA - 
TRIESTE-TRST, Strada Vecchia deUTstria 
Tel. 812238 (Na trgu pri Sv. Ani)

Dežni plaža nvlon
,Z.A JENSKE IN MOŠKE. PLAŠČI IMAJO 
vdelano VOLNENO PODLAGO. KI SE 
V POLETNI DOBI LAHKO ODSTRANI —
Po zelo nizkih cenah 
od Lit. 3.500.— in 4.500.—

IZKORISTITE PRILIKO I 
MANUFAKTURNA TRGOVINA

RADO ŠPAN NABREŽINA (center)

žala s hudimi poškodbami Umrla 
je v tržiški bolnišnici, medtem ko 
je njen brat odnesel zdravo ko­
žo.

Včeraj so postavili na zatožno 
klop Marina Lakoviča, ki je vo­
zil vespo, Vladimira Tomasina, 
voznika »topolina* in 40-letneaa 
Adelchija Fregonesa iz Ronk, Ul. 
Gorizia 36, ter 32-letnega Egidia 
Vescovija iz Ul. Trieste 20 v Do­
berdobu. Poslednja dva sta se 
morala zagovarjati zato, ker sta 
trdila, da v trenutku nesreče «to- 
polina* ni vozil Tomasin.

Sodišče je po treh urah obrav­
nave, ki ji je predsedoval dr. 
Cenlsi, obsodilo Tomasina na šest 
mesecev zapora, tri mesece are- 
sta, 15.000 lir globe in odvzem šo­
ferske knjižice za dobo enega le- 
ta, Fregonesa in Vescovija pa vsa­
kega na 20 dni zapora z olajšava­
mi; Lakoviča, ki je bil obdolžen, 
da je vozil prehitro, so oprostili. 
Lakoviča je branil odv. Blessi, o- 
Stale tri pa odv. Poilucci iz Trsta.

V Ronkah je umrl 
Štefan Urdih

Znanci in prijatelji so v četrtek 
popoldne spremili k zadnjemu po­
čitku na pokopališče v Ronkah 74- 
letnega Stefana Urdiha iz Selc. Po 
rodu je bil iz Hudega loga pri 
Opatjem selu, po drugi svetovni 
vojni pa se Je preselil v Ronke, 
ker je bil zaposlen v ladjedelnici 
v Tržiču. Zavratna bolezen ga je v 
zadnjih mesecih priklenila na po­
steljo, ki je ni več zapustil. Bil 
je zaveden Kraševec, ki je stalno 
prebiral Primorski dnevnik.

Znanci ln prijatelji izrekajo dru­
žini Iskreno sožalje, kateremu se 
pridružuje tudi naše uredništvo.

Dola-Poljan in Ronk ter iz Dorn­
berka, Branika, Mirna, Goriški ok­
tet iz Šempetra ter godbi na pi­
hala iz Anhovega ter Doberdoba. 
Zbori bodo peli samostojno, ob 
koncu pa bodo zapeli skupno ne­
kaj epskih pesmi ob spremljavi 
godbe na pihala.

V soboto, nedeljo in ponedeljek 
29., 30. in 31. maja bodo na istem 
kraju večerni plesi, za katere bo- 
do igrali »Veseli rudarji* iz Idri­
je. Člani prosvetnega društva iz 
Sovodenj, ki so prevzeli na svo­
ja ramena izvedbo tega srečanja 
so že nekaj tednov temeljito na 
delu.

Zaključek natečaja 
za prometno vzgojo

V pete* 1U včeraj so na irgu Bat- 
tistl v Gorici zaključili s praktič­
nimi vajami učencev osnovnih Sol 
iz Gorice pri natečaju za promet­
no vzgojo, ki so ga vodili mest­
ni stražniki ob pttfp6tt*-fibkatefth 
goriških ustanov. Danes, v nede­
ljo 23. maja ob 10.30 bo na istem trgu 
zaključna svečanost, na kateri bo­
do nagradili udeležence natečaja.

Učitelji naj pripeljejo posamez­
ne ekipe učencev na trg Battlsti 
najkasneje do 10. ure. V primeru 
slabega vremena se bo svečanost 
vršila v mali dvorani Ginnastica 
Goriziana.

Padel je z vespe 
in si zlomil nogo

doma iz Fogliana Ul Friuli F pe­
ljal na zadnjem sedežu vespe po 
državni cesti od Zagraja proti Gra­
diški. Vespo Je vozil 32-letni Be- 
nito Biglia iz Gorice Ul. Colombo 
6. Iz neznanih vzrokov je vozač 
izgubil kontrolo nad vespo ter od 
strani zadel neki avto, ki je stal 
na cesti. Zaradi sunka sta oba zgu 
bila ravnotežje in padla. Biglia se 
pri padcu ni poškodoval pač pa je 
bil ranjen Limena, ki so ga z ne­
kim avtom odpeljali v goriško ci­
vilno bolnišnico, kjer so mu ugo­
tovili zlom desne noge ter so ga 
pridržali za 30 dni na zdravlje­
nju.

Dve nezgodi 
pri kmečkem delu

Včeraj popoldne okrog 16.45 so 
pripeljali v goriško civilno bolniš­
nico 41-letnega Zdenka Terčiča iz 
Steverjana, Bukovje 9.-Ko je okrog 
16 ure hotel na travniku blizu 
svojega c^oipa nakositi nekaj trave, 
se je porezal na desni'nogi. Zdrav­
niki so mu rano obvezali in očisti­
li ter ga poslali domov s progno­
zo okrevanja v 10 dneh.

Okrog 15. ure pa so sprejeli na 
zdravljenje s prognozo okrevanja 
v 15 dneh Daniela Bonettija iz Gra­
diške, ki se je močno udaril na 
desni strani tilnika. Bonettl se je 
ponesrečil že v četrtek na doma­
čem dvorišču, kjer je porival kmeč­
ki voz. Pri tem pa mu je spodrsni­
lo In padel je na oje ter se uda­
ril. Sprva so mislili, da ni nič 
hudega in šele ko bolečine niso 

Včeraj popoldne okrog 18. ure se hotele pojenjati, so ga odpeljali 
je 23-letni mizar Claudio Limena v bolnišnico v Gorico.
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VETER JE PUSTOŠIL NA GORIŠKEM

Večmilijonska škoda 
na sadnem drevju v Brdih

Trije posegi goriških gasilcev

rici.
V Rimu so se začeli pogovori o 

obnovi delovnega sporazuma za 
uslužbence potrošniških zadrug. 3. 
junija se bodo v Rimu pričela po­
gajanja za papirničarje, ki zahte­
vajo obnovitev delovnega spora­
zuma. Na pogajanjih za osebje ho­
telov so dosegli izboljšave za to 
kategorijo.

Stavka uslužbencev krajevnih u- 
stanov, ki se je z uspehom vršila 
tudi v Gorici, Je imela za namen 
opozoriti vladne organe na nekate­
ra važna in nerešena vprašanja.

v Gorici
VERDI. 15.00: «La Celestina P.R.». 

A. Noriš in D Lavi. Italijanski 
film, mladini pod 18. letom 
vstop prepovedan.

CORSO. 15.00: «Erasmo, il lentlg- 
glnoso«. J. 3teward in J. Johns. 
Barvni kinemaskopski film, zad­
nja predstava ob 22.

MODERNISSIMO. 14 30: «Le calde 
amantl dl Chloto«. M. Ogawa ln 
M. Midori. Japonski črnobell 
film, mladini pod 18. letom 
vstop prepovedan.

VITTORIA. 15.00' «11 plombo e la 
čarne«. R Cameron ln P Viter- 
bo. Barvni kinemaskopski film 
western

CENTRALE. 15.15: «Erik 11 Vikin- 
go«. Gordon Mitchell ln G. Gem- 
ma Italijanski barvni film; zad­
nja predstava ob 21.30.

r Iršiču
NAZIOaAL*:. «Dove val seno guai«. 

Jerrv Lewls: barvni film.
PRINCIPE. «Come si seduce un 

uomo«. Tony Curtls, Natalie 
VVood in Henry Fonda; barvni 
kinemascopski film.

AZZURRO. «007 licenza di ucclde- 
re». Sean Connery in Uršula An- 
drews; barvni kinemaskopski 
film.

EXCELSIOR. «Pazzi, pupe e pil- 
lole«, Jerry l,ewis; barvni film.

r /{oiikiiii
TonyRIO. «Uapuan Newman».

Curtis m Gregory Pečk. 
EXCELSIOR. «In ginoccmo da te». 

Glanni Morandi, Nino Taranto 
in L. Efrikian; barvni film.

Prejšnjo noč ln včeraj dopoldne 
je močan in mrzel veter zajel tudi 
Goriško ter povzročil precejšnjo 
škodo. Zlasti je škoda velika na 
sadnem drevju v Brdih. Tako ra­
čunajo, da se bo pridelek marelic 
zmanjšal do 70 odstotkov ln tudi 
drugega sadja bo skoro polovico 
manj. Samo na področju St. Mavra 
so po prvih cenitvah ugotovili za 
več milijonov Ur škode. Podobno 
pustošenje je veter povzročil tudi 
na Oslavju, v Steverjanu in dru­
god ter je ponekod izgledalo, kot 
če bi padala toča.

Na področju goriške občine se 
Je veter znesel tudi nad propa­
gandnimi deskami, ki Jih Je občin­
ska uprava postavila po ulicah in 
trgih za predvolilno propagando. 
Tako jih je v Pevmi in na Trav-

Včeraj-danes
ROJS - V A. SMRTI IN POROKE
Od 16. do 22. maja se Je v go 

riški občini rodilo 26 otrok, umrlo 
je 10 oseb, porok je bilo S in 
oklicev 10.

ROJSTVA: Laura Demarchi, Da­
vide Lenardl, Dario Tofful Massl- 
mo Perrone, Sabrina Colarich, Ste- 
fano BevHacqua, Graziano Past, 
Marina Jerman, Barbara Angelini, 
Lorenzo Macuz, Graziella Paoletti, 
Luciano Petrosino, Dario Rigo, An- 
drea Nocent, Walter Titze, Paolo 
Cantarutti, Marco Tomšič. Enrico 
Erzetti, Raffaella Sgubin, Paolo 
Cehet, Chiara Gabrielcig, Stefano 
Macuz, Teresa Stoppani, Elena Va- 
lentinuzzi, Fabrizlo Lupo, Demetrio 
Bauzon.

SMRTI: policist 49-letnl Antonino 
Capri, gospodinja 59-letna Antonia 
Rossi, por. Innecco, gospodinja 65- 
letna Giulla Rebeni, por. Gosler, 
78-letni Augusto Holtl, upokojenec 
80-letni Giuseppe Diamanti, upoko­
jenec 68-letni Giuseppe Trevison, 
gospodinja 77-letna Italia Ugo, vd. 
Marek, natakar 45-letni Italico Ive, 
upokojenec 75-letni Glovannl Car- 
tic, delavec 49-letni Lodovico Olivo.

POROKE: tehnični Izvedenec Elio 
Ganzarolli in gospodinja Gianna Iv- 
oich, delavec Bruno Abrami in tr­
govska pomočnica Lucia Scarel, ki­
rurg dr. Salvatore Bancherl in go­
spodinja Giuseppina Palisi, finanč­
ni stražnik Giuseppe Della Pina in 
gospodinja Norma Vinzl, mestni 
stražnik Mario Malavolti in delav­
ka Rita Milloch, tehnični uradnik 
Giuseppe Lah in pletilja Mariagra- 
zia Cantarin.

OKLICI: letalski oficir Marceilo 
Marinelli ln gospodinja Daniela Gra- 
ziani, tekstilec Antonio Pizainato 
in uradnica Marta Claudi, karabi­
njer Gennaro De Vivo in gospodi­
nja Gerarda Bosco, električni vari­
lec Dario Nanut in delavka Corra- 
da Zavadlav, varilec Sergio BrUmat 
in gospodinja Elvira Liplcar, uidar 
Giacomo Bernardis ln teksiilka 
Bruna Torcutto, delavec Giuseppe 
Wenzlich in frizerka Antonietta Ben­
sa, električar Mario Sauri in go­
spodinja Marisa Facchin, Francesco 
Abhondanza in gospodinja Maria 
Teresa Martirio, elektromehanik 
Umberto Callsti in delavka Margot 
Scharf.

niku prevrnila ter razbila, čeprav 
so bila stojala obtežena z vrečami, 
napolnjenimi s peskom.

Tudi goriški gasilci so zaradi ve­
tra morali marsikje na pomoč, že 
zjutraj ob 7.30 so šli v Ul. Monte- 
santo 96, kjer so v stanovanju An­
tonija Borgessa morali odstraniti 
televizijsko anteno katero je veter 
odtrgal. Ob 8.15 so jih poklicali 
v Raštel, kjer se Je na hiši Alojzije 
Gorjup blizu Krainerjeve trgovine 
odkrušilo več kv. metrov ometa, 
ki je ogrožal tudi žice elektrovoda. 
Uro pozneje so morali gasilci od­
straniti neko nalomljeno vejo v 
Ul. Foscolo, ki je pravtako ogroža­
la elektrovod. Pri tem delu so jim 
pomagali tudi delavci električnega 
podjetja SIP.

DEŽURNA LEKARNA
Danes ves dan in ponoči Je od­

prta v Gorici lekarna SORANZO. 
Verdijev korzo 57, tel. 28-79.

DEŽURNA CVETLIČARNA
Danes 23. maja je v Gorici od­

prta cvetličarna RENATO GO- 
RIAN, Ul. Garibaldi štev. 9, tele­
fon 26-28.

TEMPERATURA VČERAJ
Včeraj smo Imeli v Gorici naj­

višjo dnevno temperaturo 18,4 sto­
pinje ob 14.30 In najnižjo 10.4 sto- 
plnje ob 20 url prejšnji večer. Dež­
ja je padlo 0.2 mm; povprečna vla­
ga je dosegla 65 odstotkov Vetrov­
ni sunki so dosegli do 62 km na uro.

MOTO PARILLA
Nadomestni drli ca avtomobile 
Motorna kolesa in ciklomotorje 

GORKA - GORIZIA
VESPE

LAMBR&U
N S O

KMEČKA BANKA

GORICA

r. z. z o. z.

Ulica Morelll 11 Tel 22-06

n

PRALNI mkoji avtomatični ui 
superavtomatični _
HLADILNIKI - ŠTEDILNIKI 
NA VSA GORIVA - 
Ek»kti">'vnn castnnstvo In taloga

0 KRAINER & C.
GOE t - Ul Kastelic 41 
tel. 2039

Po želji pošiljamo na dom 
vse kraje Jugoslavije 
ugodni plačilni pogoji

NAJNI2JE CENE
Izredno
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najnovejši izum moderne tehnike

SUPERAUTOMATIC s 57 rubini in 
z 88 rubini

«Luis D’ Or» 
najtanjša ura na svetu

Generalno zastopstvo «LA CLESSIDRA» 
Trst - Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1 nadstropje 

Import - Exporl 

Prodaja na veliko in drobno 

Velika izbira zlatnine po tovarniških cenah! 

Izredni popusti - Garancije

<š>

ŠVICARSKA SUPERMARKA

UNIVERSALTECNICA
RADIO - TELEVIZORJI - AVTOMATIČNI IN SUPERAV- 
TOMATICNI PRALNI STROJI — HLADILNIKI - ELEK- 
TROGOSPODINJSKI PREDMETI CANDV - REX - CGE

Izredne cene za izvoz — Dostavljamo na dom 
brez posebnih stroškov v vse predele v Jugoslaviji

UNIVERSALTECNICA Trleste - Trst 
Corso Garibaldi št. 4, tel. 41243 in Trg Goldoni št. 1

H E ■ L 0

MEBLO
trgovina s pohištvom 

na drobno
NOVA GORICA — KIDRIČEVA ULICA 18

PROIZVAJAMO VSE VRSTE POHIŠTVA ZA IZVOZ V 
NEMČIJO, FRANCIJO, ITALIJO IN DRUGE DRŽAVE.

NUDIMO: spalne sobe, dnevne sobe, omare za garderobo^ 
divane, naslanjače in znane žimnice na vzmeti 
«JOGI» več tipov.

IZKORISTITE 20% POPUST PRI VSAKEM NAKUPU V 
TUJI VALUTI S PREVOZNI IN CARINSKI STROŠKI 
SO V BREME KUPCA PO PREDPISIH NJEGOVE DR­
ŽAVE 5 SPEDICIJSKE OPERACIJE IZVRŠIMO SAMI 
s KUPCEM IZ OBMEJNEGA PASU JAMČIMO DO­
STAVO NA DOM IN MONTAŽO.

Ob nakupu pri nas boste prihranili, ker so naše cene ZNATNO 
NIŽJE KOT INOZEMSKE.

Hotel TRIGLAV«
KOPER - TELEFON štev. 16

Prvorazredna restavracija, 
udobne sobe, terasa, zimski 
vrt. nočni bar s programom.

Priporočamo svoje obrate «GIU- 
STERNO» z olimpijskim baze­
nom ter restavracijo «RIŽANA» 
s specialitetami, postrvmi in 
rečnimi raki.

Obiščite slovito
RESTAVRACIJO

BELVEDERE
nad IZOLO

MEDNARODNA IN DOMAČA 
KUHINJA IN IZBRANE PIJA­
ČE — DNEVNO ZABAVNA IN 
PLESNA GLASBA

,Jf _ . jvr;p^

rmmH

NOVA TRGOVSKA HIŠA VELEBLAGOVNICInama
trgovska hiša

v LJUBLJANI, na Titovi cesti (nasproti pošte)
šest prodajnih etaž
10.000 artiklov za dom — družino — gospodinjstvo — šport — 
letovanje itd.

V II. nadstropju velika izbira
USNJENE KONFEKCIJE: plašči - kostumi — suknjiči — jo- 
pice itd.

V pritličju
USNJENA GALANTERIJA: torbice — kovčki — potovalke 
— denarnice — rokavice — pasovi itd.

Obiščite tudi naši poslovalnici 
TROMOSTOVJE — Uolfova ulica št. 6 
ELITA — Čopova ulica št. 7

20% popusta pri nakupu s tujo valuto

:::::::::::::::::::::::::i:::::::::i::::::I:::::::::::::i: ::::::::::::::::::::::::::::

<rGORIŠKA S SVOJIMI LEPOTAMI VAS VABI»

Oglejte si najlepše podzemsko čudo na svetu

‘POSTOJNSKO JAMO
OBISKI VSAK DAN OB 8,30, 10,30, 13,30, 16. in 18. uri. 
Izredni obiski po dogovoru z upravo.
Obiščite tudi ŠKOCJANSKE JAME PRI DIVAČI 
Obiski ob 10. in 15. uri vsak dan.

PARK HOTEL
BLED

TELEFONI 284 — 338
• 200 LEŽIŠČ • RESTAVRACIJA
• KAVARNA « NOČNI BAR
• HOTEL ODPRT CELO LETO

V sestavi PARK HOTELA Je tudi SPORTHOTEL NA PO­
KLJUKI in IZLETNIŠKI DOM V RIBNEM.

VSI OBRATI POSLUJEJO CELOLETNO

RESTAVRACIJA S PRENOČIŠČI «S0CA» KANAL — TEL. 8

Q HOTEL
LEV

LJUBLJANA
s, i X / VOŠNJAKOVA 1J_i H j V TELEF. 310555

Telegram LEVHOTEL 
Telex JUGOSLAVIJA

KATEGORIJA «A»
Sodobno opremljene sobe • 
Apartmaji - Restavracije - 
Restavracijske terase - Sla­
ščičarna - Dancing kavar­
na - Zabavni program - 
Aperitiv bar - Razgledna 
terasa - Terasa za sončenje 
Banketne in konferenčne 
dvorane - Čitalnica - Fri­
zerski salon - Menjalnica - 
Informacijska služba - Ta­
ksi služba - Podzemeljske 
garaže - Lasten parkirni 
prostor - Prlstajališče za 
helikopterje - Boksi za pse 
- Hladilnica za divjačino.

Hotel JELOVICA - Bled
«A» KAT.

NOVOZGRAJENI HOTEL Z VSEM SODOBNIM KONFORTOM 
MEDNARODNA KUHINJA IN DOMAČE SPECIALITETE

NOVA GORICA — Tel. 21044 
opravlja kvalitetne, hitre in 
varne prevoze potnikov in to­
vora doma in v inozemstvu.

TURISTIČNI URADI V: Novi 
Gorici, Tolminu, Bovcu, Aj­
dovščini, Postojni in Sežani 
vam nudijo vse potrebne in­
formacije in vam hitro in so­
lidno organizirajo izlete po Ju­
goslaviji in inozemstvu ter nu­
dijo vse ostale turistične usluge.

«Hotel Mantova» Vrhnika 
in restavracija Močilnik

Vas lepo in poceni postrežeta

HOTEL S 1,0l\l LJUBI.,IAIU/1

HOTEL Z MODERNIM KONFORTOM • PRIZNANA 
MEDNARODNA IN NARODNA RESTAVRACIJA • NOČNI 
BAR Z MEDNARODNIM ARTISTIČNIM PROGRAMOM 
• KAVARNA • SLAŠČIČARNA • KLUBSKI IN 

BANKETNI PRDST0RI
ALP 1IOTEL 
HOTEL KANIN 
HOTEL GOLOBAR

nudijo vse 
hotelske usluge.
Priznana domača 
in inozemska kuhinja.
Telet 21 in 51

Priporočamo tudi obisk hotela 
»Planinski orel» v Trenti in gostišče v Soči in Logu pod Mangrtom
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•j::::;::;::::::::::::. ReStOVrOClja «SEMPETER»
Šempeter pri Novi Gorici tel. 21458

Vedno dobro pripravljene domače jedi in druge specialitete, 
pristna vina in druge pijače.
V moderno preurejeni restavraciji vam bo prijetno.
Vsako nedeljo ples!

ZDRAVILIŠČE ROGAŠKA SLATINA
ZDRAVI BOLEZNI PREBAVIL ŽE PREKO 300 LET. 
Vse informacije v zvezi zdravljenja dobite v 

gostinskem podjetju, Zdravilišču ali prizdraviliško 
Turističnem društvu Rogaška Slatina.

PARK HOTEL GORICA
NOVA GORICA iLLEFON 21442, 21462

Si/»Umi o krati reitOvraujo, It. KOtOOVOItSKA RESTAVRACIJA
ffcvat+o P* *ot Jirvtfno kuhinja tdrfan

Ples vsak Vere, raren ponedeljka ‘«W«>
tor gostilna PRI HRASTU

Hotel BELLEVUE
LJUBLJANA — TEL. 313133

4 i

priporoča cenjenim gostom do­
mačo in mednarodno kuhinjo. 
Terasa .— Vrt. — S terase lep 
razgled na Ljubljano.

HOTEL «ZVEZDA» KOBARID
s sobami z eno ln dvema poste­
ljama.,,,tekoča mrzla In topla 
voda, centralna kurjava — sku­
paj 54 ležišč. Streže s prvo­
vrstnimi vini; specialitete; so­
ška postrv in divjačina. V pet 
km oddaljenem Livku so prvo­
vrstna smučišča, v Nadiži pa 
lepe kopeli. Cenjenim gostom 
se priporoča za obisk.

SPL0SNA 
PLOVBA 
Pl RAN

vzdržuje s svojimi tovornn-potniški- 
mi ladjami:
redno linijo okoli sveta • redno 
linijo z Južno Ameriko • redno li­
nijo z zahodno Afriko ter nudi 
prevoze po vsem svetu z moder­
nimi transportnimi ladjami od 
8.000 do 18.000 ton nosilnosti.
Za vse informacije se obrnite na 
upravo podjetja:
»SPLOŠNA PLOVBA», Piran Žu­
pančičeva ul. 24 in na naše agente 
po vsem svetu.
Telexi: 035-22, 035-23 
Telegrami: Plovba Piran 
Telefoni: 73-470 do 73-477

MODNI
Nova Gorica, Kidričeva ul. 17

DOM

Vam nudi VSE VRSTE MODERNEGA TEKSTILA, 
USNJENO KONFEKCIJO IN GALANTERIJO, 
OBUTEV itd. PO KONKURENČNIH CENAH.

Za inozemske kupce pri nakupu s tujo valuto 20% 
POPUSTA NA CENI.

Iste pogoje koristite tudi pri nakupu v tekstilnih trgovinah v 
SOLKANU, NOVI GORICI ln ŠEMPETRU pri NOVI GORICI.

BLED vabi
Hoteli ob Jezeru, obnovljeni 
blejski grad z restavracijo, 
festivali, dnevna glasba in 
ples, pravljične izletni­
ške točke in druga razvedrila čolnarjenje po jezeru

GOSTINSKO

■'Q""T'E«SIDRO» Piran, tel. 73-313
priporoča ODLIČNE SPECIALI- No6ni bar «TRI PAPIGE» v Piranu 
TETE IN IZBRANE PIJAČE V z 'mednarodnim artističnim progra- 
VSEH SVOJIH OBRATIH. mom. Odprt je vsak dan razen srede.

DR. DUŠAN KER MAV NCR

TRST IN ZAČETKI 
SLOVENSKE SOCIALNE 
DEMOKRACIJE

Odlomki iz knjige «Začet ki slovenske so* r. „
cialne demokracije v desetletju 1884-1894»

»Socialnodemokratska delavska stranka v Avstriji je go­
spodarsko mednarodna; obsoja narodnostne predpravice prav 
tako kakor predpravice lastnine, rojstva, izvora, in obsoja 
tudi vsakršno zatiranje kake narodnosti (samo to je bilo 
novo!) in izjavlja, da mora biti boj proti izkoriščanju medna­
roden, kakršno je izkoriščanje samo.n Poleg tega so predložili, 
naj bi reorganizirali socialnodemokratsko stranko po narodih.* 
Temu predlogu predlagana nasprotna resolucija ni ugovarjala, 
pa tudi v diskusiji ga niso zavračali. Resolucija proti prvemu 
predlogu pa se je glasila: »Upoštevaje, da se niso naši praški 
sodrugi pregrešili z ničimer proti mednarodnosti stranke, da 
pa so se predlagatelji, zlasti uredništvo lista ,Naša obrana’, 
udeleževali narodnostnih preklarij in ravnali v nasprotju s 
hainfeldskim programom, in upoštevaje še, da hainfeldski pro­
gram tako in tako jasno obsoja vsako zatiranje kake narod­
nosti, sklepa strankin kongres: «1. Ni nobenega povoda za 
spremembo programa, ki izraža resnično mednarodno stališče: 
2. Časniku ,Naša obrana’, ki se imenuje narodnega (narodno

socialnodemokratskega), je prav tako kakor vsakemu dru­
gemu podobnemu listu odreči priznanje, da je strankino gla­
silo.)) Hybeš je v utemeljevanju te resolucije šel navidezno dlje 
od nje, ko je vprašal: «Kaj bi mogle (predlagane) besede 
(o obsojanju) .zatiranja kake narodnosti’ pomeniti drugega 
kakor (težnjo po) predpravici za domnevno zatirano narod­
nost? Gotovo gre za predpravico, za prednost, ki naj bi jo 
priznavali (določenim) narodnjakom, le da je to drugače po­
vedano.« če hočemo razumeti to Hybeševo logiko, si moramo 
zadevo ogledati s praktične plati. Spričo okolnosti, da 'so Cehi 
narodnostno zatirani, bi po logiki ,«narodnih» socialnih demo­
kratov češki delavci smeli in morali iti skupaj s češkim 
meščanstvom pod vodstvom mladočehov v narodne manife­
stacije za posamezne narodne zahteve, za' češke, šole češkim 
manjšinam, za češke ulične napise, kjer so bili dvojezični, za 
dvojezične, kjer so bili samb nemški, pa tudi v napade na 
Nemce, kjer bi se med Cehi narodnostno razkazovali s svo­
jimi emblemi, in k izjavam za češko državno pravo, t.j. za 
češko državnost na zgodovinskem ozemlju nekdanjega češke­
ga kraljestva. Toda ob takšnem ravnanju ni bilo mogoče varo­
vati niti videza neke mednarodnosti, ki ga je omogočalo le 
izmikanje vsakdanjim oblikam tega češkega protinemškega 
boja. Alternativa je bila: Ali naj drže Češki in nemški itd, 
proletarci skupaj v svoje skupno dobro, ali pa naj gredo za­
radi različne materinščine in zaradi češke narodnostne ne­
enakopravnosti vsaksebi in naj se češki delavci ravnajo po 
češkem meščanstvu? Podobne alternative pa ni bilo za nemške 
delavce, ki niso pripadali zatirani narodnosti in zato niso 
imeli podobne prilike, da bi šli s svojim meščanstvom. Po 
logiki mednarodnih socialnih demokratov je bilo nekako bi­
stveno, da «prav nič ne razločujejo po narodnosti«, kakor se 
je izrazil Hybeš, ali — z drugimi besedami — je bilo treba 
narodnostno čustvovanje zapostavljati nujnejši mednarodnostni 
solidarnosti delavcev. Narodnjaštvo ni vodilo k socializmu ali

k mednarodnemu delavskemu gibanju, mednarodnostni socia­
lizem ni vodil k narodnjaštvu, čeprav nikakor ni moral biti 
in tudi dejansko ni bil anacionalen, kjer ga niso takšnega 
napravile okolnosti, ki so prav tako učinkovale že pred na­
stopom socialističnega gibanja! Med narodnjaštvom in socia­
lizmom ni bilo videti mostu in tudi «narodni socializem« ga 
ni gradil! Drugačne zgodovinopisne konstrukcije so brez sle­
herne vrednosti, ker ne upoštevajo dejanskih pogojev v da­
nem času avstrijske «družbe» narodov. V mednarodnem sta­
lišču čeških socialnih demokratov, ki so obsojali svoje narod­
njaške odpadnike, ni bilo prav nič protičeškega. Burian je 
dejal v debati na kongresu: «Ceščina bo šele tedaj triumfirala, 
ko bo zmagala mednarodna socialna demokracija; kajti šele 
ta. bo dovolila vsakomur docela prost in vsestranski razvoj, 
ona nas bo vse osvobodila gospodarsko, politično in narod­
nostno, bo šele osrečila veliko človeško družino. Ali se nam 
je treba brigati za to, če se kak Gregr, Rieger ali Zeithammer 
(češki narodni voditelji) prepirajo s kakim Schmeykalom ali 
Plenerjem (nemška meščanska voditelja na Češkem) o tem, 
ali naj se papirni goldinarji potiskajo po češko ali po nemško, 
medtem ko oboji skupaj odtegujejo ta goldinar razdedinjenim 
delavcem?« Z «narodnimi socialnimi demokrati« les medna­
rodna socialna demokracija ni mogla v nobenem pogledu 
voziti skupaj in jih je zato umljivo kongres enodušno obsodil.

Zmagoslavno je zvenel pokongresni uvodnik v «Arbeiterzei- 
tung», ki ga je napisal vsekakor dr. Adler: «Tudi veMka ovira 
mnogojezičnosti naše dežele nas ne more ustavljati, To je 
dokazal prav ta kongres, kjer so bili -prvič zastopani kot 
členi enotne organizacije socialni demokrati vseh jezikov, ki 
jih govorijo v Avstriji... Gotovo nam jezikovna različnost na­
laga vrsto neprijetnosti, ki pa jih radi prenesemo v prid si­
jajni dobrini mednarodne solidarnosti. V avstrijskih razmerah 
je daljnosežno federalistična organizacija življenjski pogoj naše 
stranke; praktična dejavnost v mnogih pogledih zahteva jezi­

kovno ločitev. Strankin kongres pa naj bi dokazal in je tokrat 
dokazal, da stojijo nemški in češki, poljski in rusinski, itali­
janski in slovenski delavci na skupnih tleh socialnodemo­
kratskega programa, da imajo ne samo skupen cilj, marveč 
tudi skupen boj, da se borijo z ramo ob rami kot ena vojska 
proti skupnemu sovražniku.« Zavrnil je češke »narodne social­
ne demokrate«, ki «so odkrili, da so češki delavci poklicani 
da store konec .nemškemu pritisku’, da se ne borijo samo kot 
proletarci proti izkoriščanju kapitalizma, ampak tudi kot Cehi 
proti Nemcem, skratka, da je njihova dolžnost, biti prirepek 
mladočehov«. Opozoril je na okolnost, da so bitko z njimi 
izbojevali na kongresu češki socialni demokrati sami in tako 
dokazali, «kako resno in odkritosrčno pojmujejo mednarodni 
značaj naše stranke, kar je tem pomembneje, ker ravno na 
Češkem preživlja narodni boj v meščanstvu spet enega svojih 
zadnjih krčev; češki in nemški delavci na Češkem sovražijo 
narodnostno zatiranje kakor vsako drugo tiranijo, toda odločno 
odklanjajo, da b: se dali pod narodnostnimi pretvezami zlora­
biti za cilje nemške ali češke buržoazije«.

*) Oba predloga so poznejši kongresi avstrijske socialne demo- 
ioi?^Clje sPrelel1' Prvega je soglasno sprejel že četrti kongres leta 
j? ..Y obliki naslednje resolucije, ki jo je predložil češki delegat 
isrejci: «GJede na načela hainfeldskega programa... izjavlja strankin 
zbor: .Socialnodemokratska stranka teži za enakopravnostjo v vseh 
pogledih in obsoja vsako zatiranje katere koli narodnosti v prid 
neke druge. » (Verhandlungen des vierten osterreichischen Partei- 
tages abgehalten zu Wien vom 25. bis 31. Marž 1894 in Schwendner’s 
Kolosseum, str. 181.) Organizacija stranke po narodih je veljala 
za Cehe in Poljake že od vsega začetka, načeloma pa je priznal 
f°J6 x 0 nem*k°, češko in poljsko stranko, ter s tem pripravil 
tudi še ustanovitev slovenske (jugoslovanske) in italijanske stranke 
peti kongres v Pragi leta 1896, medtem ko je šesti leta 1897 na 
Dunaju samo dokončal, federativno pregradbo avstrijske socialne 
demokracije s prejemom ustreznega statuta (Prim. D. K.lermav- 
ner): »Narodnostna delitev avstrijske socialne demokracije v luči 
zgodovinskih pogojev in boljševiške kritike«, v »Naši sodobnosti« 
1956, str. 737—741.) (Se nadaljuje)
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